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Vaznost provodenja programa
informacijskog opismenjavanja
unutar sustava srednjoskolskog obrazovanja

(studija slu¢aja Gradevinske tehnicke skole Rijeka)

mr. sc. Maja Cvjetkovi¢, prof. i mag kroatistike

majacvjetkovic22@gmail.com

1. UVOD

Suvremeno drustvo u kojem zivimo informacijsko je drustvo, karakteri-
zirano brzorastu¢im tehnoloskim napretkom. Buduéi da je informacija
temelj razvoja, kompleksnost dijaloga pojedinca i drustva uocava se upra-
vo u problematici vezanoj uz informaciju. Suoceni s bujicom informacija, s
jedne strane te problemom pouzdanosti istih, s duge strane, osje¢amo ne-
sigurnost koja nas vodi do sumnje u postojece koncepte, njihovo propiti-
vanje i, kona¢no, promjenu. Promjena koja je detektirana vezana je uz
koncept informacijske pismenosti, a pojam pismenosti, nuzno je vezan uz
pojam obrazovanja.

Pismenost, kao nadredeni pojam, dozivjela je korjenitu modifikaciju od
pojma elementarne pismenosti koja je ukljucivala vjestine Citanja, pisanja,

racunanja. Danas, ona viSe nije dovoljna za aktivno sudjelovanje u drustvu
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vec¢ je baza iz koje izrastaju vjestine povezane s komunikacijom i upora-
bom tehnologija. Sukladno tome, pojedinac ne zavrsava vlastitu naobraz-
bu zavrsetkom formalnoga obrazovanja ve¢ ono postaje cjelozivotno.

Vazan aspekt navedenoga promisljanja o pismenosti, obrazovanju te
razvoju novih, potrebnih vjestina, informacijska je pismenost. Aktualnost
njezine problematike uo¢avamo danas u brojnim akademskim rasprava-
ma, obrazovnim inicijativama, strateskim dokumentima, no sama kovani-
ca, information literacy, postoji jo$ od 1974. godine (P. Zurkowski)'.

Temeljem iskustva u radu s ucenicima u srednjoskolskom obrazovanju,
u nastavi, ali i u Skolskoj knjiznici, primijetili smo svojevrsnu kontradikciju
- posjedovanje tehnologije i mogucnosti za prikupljanjem relevantnih in-
formacija, ali izostanak vjestina koristenja istima. Iz toga razloga, odlucili
smo se za primjenu intrakurikularnog modela informacijske pismenosti
koji bi omogucio otvaranje suradnje izmedu predmetnih nastavnika i stru-
¢nog suradnika - knjiznicara.

Ovim istrazivanjem ce se utvrditi postoji li realna potreba medu koris-
nicima (u¢enicima) za sustavnim provodenjem programa informacijske pi-
smenosti, prema intrakurikuralnom modelu.

Istrazivacki problemi poput nesnalazenja u ponudenoj literaturi, ne-

mogucnosti pronalazenja relevantne informacije, nedostatka metoda i vje-

' The Information Service Inviroment: relationships and priorities, National Commissi-
on on Libreries and Information Science. Washington DC, 1974.
Dostupno: ERICED10039;,
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Stina kao i nedostatka sustavnih programa koji educiraju korisnike infor-
macijskoj pismenosti, motivirali su nas da se konkretnije pozabavimo
ovom problematikom Sto je rezultiralo pokrenutim projektom na razini

Gradevinske tehnicke skole Rijeka.

2. ISTRAZIVANJE

2.1. Opéenito o problemu

Interesno podrucje, aktualne je problematike, sto smo dokazali pregle-
dom dostupne literature. Uvidom u strateske dokumente vezane uz obra-
zovanje, s naglaskom na srednjoskolsko obrazovanje, evidentno je da je
poucavanje informacijske pismenosti prepoznato kao potreba, da se oce-
kuje njegova interpolacija u nastavne kurikule, planove i programe te da se
navode vjestine koje ucenici usvajaju uCenjem i koristenjem znanja iz po-
druc¢ja Informacijske pismenosti, ali ne navode se nacini njihove primjene
u Skolama.

U direktnom radu s ucenicima uocena je potreba za edukacijom koja bi
se mogla uklopiti u bilo koji nastavni predmet. Odabir upravo ucenika za-
vr$noga razreda za ovo istrazivanje motiviran je i ¢injenicom da 90% uce-
nika Gradevinske tehnicke skole prijavljuje ispite drzavne mature i aplicira
na neko od sveucdilista u Republici Hrvatskoj i Sloveniji. Edukacija pretra-
zivanja i pronalazenja relevantnih informacija bit ¢e korisna ucenicima i

kada postanu studenti, u pripremi seminarskih radova, zadaca i zavrsnih
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ispita. Uz pretrazivanje, ucenike se educira jednim od nacina citiranja bi-
bliografskih izvora.

Stoga je knjizica pokrenula pilot projekt koji je obuhvatio kreiranje i
provedbu programa informacijskog opismenjavanja s ciljem educiranja i
usvajanja strategije pretrazivanja weba te razvijanja potrebnih vjestina za
cjeloZivotno obrazovanje. U izradi programa kao teorijska podloga koris-
ten je teorijski model Big 6. Model je to kojim se ucenici osposobljuju za
rjeSavanje problema i zadataka te za donosenje odluka™, a uz to vazan je i
interesantan za nase istrazivanje. Pilot projekt je temeljen na suradnji iz-
medu predmetnog nastavnika i knjiZnicara, a na osnovi intrakurikularnog
tipa informacijskog opismenjavanja.

Kreiranje sadrzaja i tehnika koje smo Zeljeli primijeniti u programu in-
formacijskog opismenjavanja u okviru nasega pilot projekta osmislili smo
na nacin da zapo¢nemo s promatranjem nastavnoga sata predavacice pre-
dmeta Povijest likovne umjetnosti kako bismo potvrdili/pobili pretpostav-
ku da se uvodni, teorijski sati odrzavaju na sli¢an nacin, angazmanom pre-
davaca i pasivnim promatranjem slusaca.

Sljedeca etapa naseg pilot istrazivanja ukljucivala je upoznavanje uce-
nika s informacijskom pismenosti, odnosno provedbom programa infor-
macijskog opismenjavanja, koji je obuhvatio predavanje unutar kojeg smo

upoznali ucenike s osnovnim pojmovima: informacijske pismenosti, pre-

* Banek-Zorica, Mihaela; Sipiranec, Sonja. Informacijska pismenost. Zagreb: Zavod za
informacijske znanosti, 2008. str., str. 56.
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trazivanja, odabranih izvora, s pojmom autorskog prava i na¢inom citira-
nja izvora na webu.

Nakon prezentacije ucenici su podijeljeni u grupe (Cetiri grupe) te je
svaka grupa dobila zadatke koje smo osmislili u suradnji s nastavnicom
predmeta Povijest likovne umjetnosti. Zadatci su sadrzavali elemente gra-
diva koje su ucenici ve¢ usvojili (ponavljanje i prosirivanje znanja; pripre-
ma za ispit drzavne mature) kao i pojmove vezane uz novo nastavno gradi-
vo. Na odabranim trazilicama (Google, Google Scholar, Hréak, online ka-
talozi Gradske knjiznice Rijeka te Sveucilisne knjiznice) ucenici su morali
pronaci zadane pojmove i citirati, izraditi fusnotu, preuzeti fotografiju i na
kraju napraviti popis koristene literature, prema pravilima struke.

Pretpostavili smo da ucenici ne uce govornicke vjestine te da su njihova
izlaganja svedena na cCitanje gotovoga teksta. Zato smo inzistirali da svoja
istrazivanja oblikuju kroz pecha kucha tip prezentacije koja zahtijeva us-
vojenost gradiva kako bi se sazeto i koncizno prezentiralo pripremljeno
gradivo kolegama.

Nakon provedenih predradnji nasem istrazivanju uocili smo probleme
vezane uz izostanak informacijskoga opismenjavanja koji su nas potaknuli

da ih dublje istrazimo.

2.2. Svrhai cilj istrazivanja
Svrha istrazivanja moze se jezgrovito prikazati kroz teznju za spozna-

jom postoji li realna potreba medu srednjoskolskom populacijom za sus-
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tavnim uvodenjem programa informacijskog opismenjavanja te na koji na-
¢in se knjiznica kao informacijsko srediste te knjiznic¢ar/ka kao strucni su-
radnik, informacijski stru¢njak moze ponuditi suradnju s predmetnim na-
stavnicima.

Cilj je postavljanje projekta sustavne edukacije informacijske pismeno-
sti u srednjoj skoli, ali i nastojanje da se knjiznica pribliZi svojim korisnici-
ma, da uodi njihove potrebe tako $to ¢e ponuditi uslugu prema nasluc¢enoj
potrebi. Kako bi knjiznica, ali i obrazovne ustanove (obrazovna vertikala
koju nastavljaju nasi korisnici su sveuciliSta) imale educirane korisnike
krajnji cilj nam je uvesti informacijsku pismenost kao dio sustavne eduka-
cije. Stoga smo u kreiranju i provedbi programa informacijskog opisme-
njavanja u okviru naseg pilot istrazivanja primijenili intrakurikularni tip
informacijskog opismenjavanja jer smo misljenja da je takav tip najpriklad-
niji u predmetnoj nastavi, u sekundarnom obrazovanju.

Kako bismo dobili $to realniju sliku o potrebnom sadrzaju i tehnikama
provodenja takvog programa informacijskog opismenjavanja, u njegovu
planiranju i kreiranju primijenili smo metodu promatranja u okviru na-
stavnoga sata u prirodnome okruzenju. Nakon oblikovanog i provedenoga
programa informacijskog opismenjavanja proveli smo anketu medu uceni-
cima koji su sudjelovali u njemu.

Ucenici nisu unaprijed obavijesteni da ¢e sudjelovati u pilot projektu

koji ¢e se evaluirati kako ne bismo utjecali na njihove stavove i dojmove.
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2.3. Metode u istrazivanju

Metodologija istrazivanja obuhvatila je dvije kvalitativne metode’®. Prvi
dio obuhvatio je metodu promatranja u prirodnoj sredini?, a drugi dio is-
traZzivanja obuhvatio metodu ankete’ (evaluacijski listi¢) tipa “podijeli pa
skupi” kojim se ispitala spomenuta problematika i utvrdila potreba za su-
stavnim uvodenjem programa informacijskog opismenjavanja nastalim u
suradnji s nastavnicom predmetne nastave. Za navedene metode odlucili

smo se iz niza objektivnih razloga.

> “Kvalitativna metodologija je po svojoj logici i prirodi otvorena i svrha joj je dublji
uvid i razumijevanje istrazenog problema. Zakljucci kvalitativnih istrazivanja izvode se
na osnovi analize kategorija, koja se temelji na logici istrazivaca.” Ana Tkalac Verc¢i¢,
Dubravka Sin¢i¢ Cori¢, Nina Poloski Voki¢ (2010.). Priru¢nik za metodologiju istrazi-
vackog rada - kako osmisliti, provesti i opisati znanstveno i stru¢no istrazivanje. M. E.
P., Zagreb, str. 18.

* Promatranje (opaZanje) je neposredno uocavanje stvarnosti. Ono pruza bogato pri-
marno iskustvo i daje cjelovit dozivljaj stvarnosti stoga ima veliku heuristicku vrijed-
nost. ... Ono sluzi usvajanju novih spoznaja, dio je cjelovitog procesa istrazivanja,
usmjereno je odredenom objektu, njegovi se rezultati biljeze, analiziraju kvantitativno
ili kvalitativno...”. Ana Tkalac Ver¢i¢, Dubravka Sin¢i¢ Cori¢, Nina Pologki Vokié
(2010.). Priru¢nik za metodologiju istrazivackog rada - kako osmisliti, provesti i opisati
znanstveno i stru¢no istrazivanje. M. E. P., Zagreb, str. 98.

> Anketa se tumaci dvojako: u Sirem smislu rije¢i opisuje se kao metoda ispitivanja
(prikupljanje podataka uz pomo¢ postavljanja pitanja) dok se u uzem smislu tumaci
kao pismeno prikupljanje podataka uz pomo¢ upitnika. U ovoj se diplomskoj radnju
pojam ankete odnosi na uze tumacenje rije¢i. Ana Tkalac Ver¢ié, Dubravka Sin¢i¢ Co-
ri¢, Nina Poloski Voki¢ (2010.). Priru¢nik za metodologiju istrazivackog rada - kako
osmisliti, provesti i opisati znanstveno i stru¢no istrazivanje. M. E. P., Zagreb, str. 103.
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2.3.1. Metoda promatranja u prirodnoj sredini

Metodu promatranja odabrali smo jer je to metoda koja pruza bogato
primarno iskustvo i cjelovit dozivljaj stvarnosti. Proveli smo je u stvarnoj
prirodnoj situaciji. Promatrac biljezi sva opazanja koja smatra relevantni-
ma za istrazivanje koje provodi, a promatranje moze biti strukturirano ili
nestrukturirano.

Promatranje, za potrebe naseg istrazivanja, djelomi¢no je bez unaprijed
zadane strukture. Unaprijed smo se odlucili za promatranje tijeka nastav-
noga sata, metodu/e poucavanja i ne/ostvarenu komunikaciju. Odabrali
smo teorijski sat, obrade novoga gradiva kako bismo ovaj projekt mogli
primijeniti i u suradnji s drugim nastavnicima (Hrvatski jezik, Engleski je-

zik, Njemacki jezik, ...).

2.3.2. Metoda ankete

Anketno ispitivanje najcesca je koristena tehnika prikupljanja podataka
u drustvenim znanostima. Ispitanici su ucenici ¢etvrtoga D razreda, smjer
Dizajner unutrasnje arhitekture koji broji 27 ucenika. Postupak anketira-
nja proveden je 13. travnja 2016. godine na satu Povijest likovne umjetnosti
u Gradevinskoj tehnickoj skoli Rijeka.

Anketa koju smo proveli podijeljena je u dva osnovna dijela. Prvi dio
ankete podijeljen je na 3 cjeline, koji prate tri dijela radionice: pretraziva-
nje (pitanja od 1 do 4), citiranje (pitanja od 4 do 6), prezentaciju (pitanja

od 6 do 8).
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Drugi dio ankete propituje zadovoljstvo ucenika radionicom i usvoje-
nim znanjem i vjeStinama. Za ocjenu zadovoljstva koristena je Likertova
ljestvica zadovoljstva na kojoj su dane dvije negativne i dvije pozitivne vri-
jednosti te jedna neutralan vrijednost.

Pitanja su zatvorenoga tipa dok je dio 2. i 15. pitanja otvorenog tipa. U
dijelu 2. pitanja trazi se da ispitanik navede koje je, osim ponudenih Inter-
net trazilica koristio. U dijelu 15. pitanja od ispitanika se trazi da napise
vlastiti stav, $to vezano za radionicu smatra korisnim. Otvoreni dio pitanja
nismo u mogucnosti statisticki obraditi, ve¢ donosimo sve komentare u
Prilozima rada. Anketni listi¢ u cijelosti prilazemo u dijelu Prilozi ovoga

rada.

3. RASPRAVA

Pilot projekt izveden je u srednjoj Gradevinskoj tehnickoj skoli u Rijeci,
u zavr$nom, Cetvrtom razredu. Odabrali smo zavr$ni razred bududéi da
smo pretpostavili da su se ucenici tijekom Skolovanja trebali susresti sa
zadatcima koji zahtijevaju istrazivacki rad. Takoder, bilo nam je vazno po-
uciti ucenike kako bi u daljnjem skolovanju koristili alate i usavrsavali vje-
Stine koje razvija informacijska pismenost.

Temeljeno na prethodnom djelatnom iskustvu, pretpostavili smo da su
ispitanici, bududi da su pripadnici tzv. internetske populacije (Kuhlthau,

2007.), orijentirani na web kao prvo mjesto potrage za informacijom. Tu
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pretpostavku potvrdili su ispitanici budu¢i da su svi (100%) odgovorili da

su prethodno vrsili pretrazivanje na webu.

Nadalje, u promisljanju istrazivanja i u promatranju ucenika u prirod-

noj sredini zakljucili smo sljedece:

uvodni sat obrade novoga gradiva uglavnom je teorijski i prevlada-
va ex cathedra izlaganje koje ucenika stavlja u pasivnu ulogu pro-
matraca nastavnoga procesa

ucenici slabo ili uopce ne koriste navedene izvore; koriste se samo
Google trazilicom

imaju problema s ispravnim citiranjem te ne znaju razliku u citira-
nju razli¢itih bibliografskih izvora

prezentacijske vjestine su svedene na doslovno ¢itanje pripremlje-
noga materijala $to izaziva zamor i kod govornika i kod slusatelj-

stva

Prvu pretpostavku provjerili smo i potvrdili metodom promatranja u

prirodnoj sredini, gdje smo ukazali na ¢injenicu da su uvodnim, teorijskim

satima prevladava metoda izlaganja ex cathedra. Ostala promisljanja dobi-

vena na temelju biljeski promatranja u prirodnoj sredini kao i na prijas-

njim radnim iskustvima koristili smo kako bismo postavili ciljana pitanja,

0 poznavanju izvora na internetu i jednostavnosti izvora sa stajalista koris-

nika.

Cetvrtim anketnim pitanjem doslo je do odstupanja u nasem promis-

ljanju i pretpostavci. Naime, krenuli smo s mislju da ucenici ne znaju pra-

vilno citirati izvore s weba. No, velik broj ispitanika (51,9%) koji je odgovo-
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rio potvrdno, pobija nasu hipotezu. Ipak, prateci njihove prezentacije, mo-
gli smo zakljuciti da je taj veliki postotak rezultat njihove subjektivne pro-
cjene jer su i nakon prezentacije ¢inili pogreske u navodenju izvora koje su
citirali.

Buduc¢i da informacijska pismenost ukljucuje razli¢ite metakompetenci-
je, odlucili smo se da posljednji cilj ukljuci prezentacijske vjestine bududi
da skolstvo sve manje njeguje govornicke vjestine i koncizno izlaganje sta-
vova (ishoda naudenog). Sestim anketnim pitanjem o korisnosti pecha
kucha prezentacije za usvajanje novog gradiva, vecina ispitanika uvida
prednosti (25 ucenika ili 92,6%), dok 2 ucenika (7,4%) smatra taj oblik ne-
adekvatnim. Promatrajudi nastavni sat obrade novoga gradiva pretpostavi-
li smo da ¢e se vecini ucenika svidjeti oblik pripreme gradiva kako bi mogli
sudjelovati i biti aktivni na nastavi, ali da ¢e jednom broju ucenika vise od-
govarati da nastavnik odradi pripremu i da pasivno zapisuje gradivo sto je
anketno pitanje i potvrdilo.

Pozitivno je $to se je vecina ispitanika izjasnila da je projekt koristan,
zanimljiv, da im je novost to $to se poucava, ali i da bi od toga imali koristi
u buducnosti u svom daljnjem skolovanju, $to potvrduje vaznost uvodenja
programa informacijskog opismenjavanja formalnu razinu institucije. Po-
vratne informacije od strane ucenika i predmetnoga nastavnika bile su ko-
risne kako bismo objasnili aktualno istrazivanje, ali i korigirali ga za neka
budude istrazivanja. Time se moZe zakljuciti da je ovakav program intra-
kurikularne suradnje potreban, ucenicima zanimljiv i poticajan, ali da je

vazno s njim zapoceti ve¢ od prvoga ili drugog razreda, sto c¢e zahtijevati
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modifikacije u izvorima koji bi se pretrazivali, odnosno promjenu metoda i

tehnika, te organizaciju samog sata.

Anketni listié

Anketa je dio istrazivanja u okviru pilot projekta kojim se ispituju iskustva vezana uz
informacijsko pretraZivanje. Svi podatci prikupljeni upitnikom koristit ce se iskljucivo za
potrebe projekta. Zelja je istraZivaca da rezultati budu iskoristeni za unaprjedivanje svi-

jesti o vaznosti pouc¢avanja informacijske pismenosti u srednjoj skoli.

1. Jeste li ranije radili pretrazivanje izvora na webu? DA NE
2. Do sada ste za pretragu koristili:

a) Google

b) Google Scholar

c¢) Online kataloge knjiznica

d) Baze podataka

e) Ostalo

3. Koji informacijski izvor smatrate jednostavnijim za pretrazivanje?
a) Google
b) Google Scholar
c) Online kataloge knjiznica
d) Baze podataka
4. Jeste li prije ove radionice znali pravilno citirati? DA NE
5. Jeste li usvojili pravila citiranja tekstova preuzetih s weba? DA NE
6. Smatrate li pecha kucha nacin prezentacije korisnim za prezentiranje novog

gradiva? DA NE
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7. Koje vjestine, prema vasem misljenju, razvija ovaj tip prezentacije novog gradiva:
a) Izdvojiti bitno/relevantno za temu
b) Vlastitim rije¢ima prezentirati nau¢eno
c) Oslobada od treme pred javni nastup
d) Razvija govornicke vjestine
8. Koja aktivnost radionice vam je bila najinteresantnija:
a) PretraZivanje
b) Rad u grupi
c) Izlaganje
9. Kako biste oznacili usvojenu razinu pretrazivanja?
1 2 3 4 5
jako losa losa niti dobra niti losa  dobra jako dobra
10.Kakvim smatrate usvojeno znanje o citiranju?
1 2 3 4 5
jako lose lose niti dobro niti loSe =~ dobro jako dobro
1. Kao ocjenjujete usvojeno znanje prezentiranja gradiva?
1 2 3 4 5
jako lose lose niti dobro niti loSe ~ dobro jako dobro
12. Koliko je vasem znanju pretrazivanja doprinijela ova radionica?
1 2 3 4 5
jako malo malo niti malo niti puno  puno jako puno
13. Sto vam je u radionici bilo najkorisnije, a $to manje korisno
(1 - najkorisnije; 3 - najmanje korisno)
a) Pretrazivanje
b) Citiranje

c) Prezentiranje
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14.Kako ocjenjujete novosteceno znanje?

1 2 3 4 5
jako lose lose niti dobro niti loSe  dobro jako dobro
15. Smatrate li radionicu/projekt korisnim? DA NE
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Ovisnost izrade normativnih zapisa o broju
i podrijetlu autora ¢lanaka u ¢asopisima
iz Cetiriju podrucja znanosti
Preliminarno statisticko istrazivanje
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Dependence of authority records production considering number

and origin of authors in journal articles from four areas of science

Preliminary statistical survey

Sazetak

Clanak se bavi istraZivanjem ovisnosti izrade preglednih autorskih
(normativnih) zapisa o broju i podrijetlu autora ¢lanaka u ¢asopisima za
razlid¢ita podrudja znanosti. U tu svrhu provedeno je preliminarno statis-
ticko istrazivanje broja i podrijetla autora ¢lanaka u ¢asopisima iz Cetiriju
podrudja: humanistickog, drustvenog, biomedicinsko-zdravstvenog i pri-

rodoslovno-matematickog podrucja. Iz svakog od navedenih podrudja ana-
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lizirano je po pet casopisa — ukupno njih dvadeset. Rezultati istrazivanja
prikazani tabli¢no i graficki ukazuju na asimetriju slozenosti odnosno
vremena potrebnog za izradu preglednih zapisa za autore u korist drustve-
no-humanistickog podrudja, gdje prevladavaju domaci autori i jednoautor-
ski ¢lanci, pa je izrada normativnih zapisa u ¢asopisima iz tih podrucja
znacajno jednostavnija i nekoliko puta brZza u odnosu na ¢asopise iz bio-
medicinskog i prirodoslovno-matematickog podrudja. Zakljucak je da bi tu
¢injenicu svakako trebalo uzeti u obzir prilikom vrednovanja rada katalo-
gizatora koji izraduju pregledne (normativne) zapise za autore.

Kljuéne rijeci: normativni zapisi, katalogizacija, autori, statistika

Summary

The article explores dependence of authority records production on
number and origin of the authors in journal articles from different areas of
science. For this purpose, a preliminary statistical survey concerning with
number and origin of authors in journal articles from four areas of science
(humanities, social sciences, biomedical sciences and natural sciences)
was carried out. From each of these areas five journals - a total of twenty —
were analyzed.

The research results that are presented in tables and graphs indicate
asymmetry of complexity and time required to create authority records for
authors in favor of social and humanistic fields, where dominate native au-

thors and one-author articles, so creating authority records for authors in
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the journals from these areas is significantly simpler and several times
faster in comparison with journals from biomedical and natural sciences
areas.

It is concluded that this fact should certainly be taken into account
when evaluating the work of catalogers who create authority records.

Key words: authority records, catalogization, authors, statistics

Izrada preglednih autorskih zapisa sastoji se od informacijskog istrazi-
vanja na osnovi kojeg bi se trebao dobiti nuzan i dovoljan podatak da bi se
odredenog autora moglo nedvosmisleno identificirati, te za njega izraditi
(barem) nepotpuni pregledni zapis. Medutim, to je samo minimalni za-
htjev koji se stavlja pred katalogizatora. U idealnom slucaju bi se kod sva-
kog autora trebalo nastojati dobiti dovoljno podataka za izradu potpunog
preglednog autorskog zapisa, $to pokatkad iziskuje prili¢cne vjestine kata-
logiziranja, iskustva, strpljenja i vremena za pretrazivanje i izvlac¢enje po-
dataka sa Interneta, baza podataka i drugih informacijskih izvora. U ovom
radu je opisano preliminarno statisticko istrazivanje koje se temelji na dvi-
je pretpostavke autora ovog rada:

1. Vrijeme izrade preglednih autorskih zapisa je, opcenito uzevsi,
vece za Casopise gdje je u prosjeku vecdi broj autora po jednom

¢lanku;
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2. SlozZenost izrade preglednih autorskih zapisa je veca za Casopise
gdje, u prosjeku, ima vise stranih autora.

Prvu pretpostavku ne treba posebno obrazlagati, s obzirom da ve¢i broj
autora po jednom c¢lanku zahtijeva viSe vremena za pregledavanje jesu li
autori upisani u bazu autora odnosno eventualnu izradu novih preglednih
zapisa.

Druga pretpostavka se temelji na iskustvu autora ovog rada da je za
pretrazivanje i identifikaciju stranih autora potrebno istraziti strane izvore
- medunarodne elektronic¢ke baze podataka (npr. VIAF, Scopus, baze stra-
nih nacionalnih knjiZnica i dr.), koje su daleko opseznije od doma¢ih izvo-
ra. Osim toga, Cesto su uzrok duljeg pretrazivanja i sloZzena imena stranih,

osobito neeuropskih autora.

Preliminarno statisticko istrazivanje

U istrazivanju je analizirano ukupno 20 ¢asopisa - po pet ¢asopisa iz
humanistickih znanosti, drustvenih znanosti, podru¢ja biomedicine i
zdravstva, te prirodnih znanosti uklju¢ujué¢i matematiku. Metodom slucaj-
nog odabira odabran je po jedan svesci¢ od svakog Casopisa i u njemu su
analizirani broj i podrijetlo autora ¢lanaka po Cetiri statisticka kriterija iz-
razena u postotcima, i to:

—  postotak radova s jednim autorom (tzv. jednoautorski radovi),
—  postotak radova sa viSe autora (tzv. viSeautorski radovi),

—  postotak stranih autora, i
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—  prosjecni broj autora po jednom radu.

Rezultati istrazivanja i statisticke obrade prikazani su u tablicama.

A) HUMANISTICKE ZNANOSTI

CASOPIS Postotak radova sa | Postotak radovasa | Postotak stranih Prosjeéni broj
(naslov i sves¢ic¢) jednim autorom viSe autora autora autora po 1 radu
) P
NUNTIUS 100% 0% 0% .
31(2009) (4/4) (o/4)
FILOZOFSKA 100% 0%
ISTRAZIVANJA g 0% 0 1
(10/10) (2/10)
33(2013), 2
FILOLOGIJA 88% 12% 0% L5
57(2012) (7/8) (1/8) (0/12) (12/8)
BOGOSLOVSKA 86% 14% 33% 13
SMOTRA
28(2008), 3 (6/7) (/7) (/9) (9/7)
POVIJESNI PRILOZI 100% 10%
0% 1
41(2011), 41 (10/10) (1/10)
95% 13% 11
UKUPNO %
(37/39) > (6/45) (45 aut./41 rad)

Tablica 1. Rezultati za casopise iz humanistic¢kih znanosti

Kao $to se vidi iz Tablice 1., u ovim ¢asopisima prevladavaju jednoautor-
ski (mozemo ih nazvati i individualni) radovi (prosje¢no je 95% takvih ra-
dova). Samo su dva rada viSeautorska (svega 5% od ukupnog broja rado-
va), $to se vidi iz podatka za prosjec¢ni broj autora/radu koji iznosi 1.1 (vidi
zadnji stupac). Primijetimo jo$ da je u ¢ak tri od pet analiziranih ¢asopisa
sve ¢lanke u odabranom sves$¢i¢u napisao jedan autor, dok je u preostala
dva svescic¢a samo po jedan ¢lanak napisalo vise od jednog autora. Takoder
podrijetlo velike vecine autora je domace - u prosjeku je svega 13% je stra-

nih autora. U dva od pet ¢asopisa svi autori su domacdi. Sa stajalista katalo-

N
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gizatora koji izraduje bibliografske i autorske zapise ovo je najpovoljnija

moguca situacija i vrijeme potrebno za obradu jednog bibliografskog i au-

torskog zapisa je u pravilu najkrace.

B) DRUSTVENE ZNANOSTI

CASOPIS Postotak radova s Postotak radova Postotak stranih Prosje¢ni broj
(naslov i sveséi¢ jednim autorom sa vise autora autora autora po 1 radu
EKONOMSKA
ISTRAZIVANJA 73% 27% 7% 4
22(2009), 1 (8/1) G/m) (1/15) (15/11)
s5(2013), 3/4 (6/12) (6/12) (o/24) (24/12)
DRUSTVENA
5 25% 75% 45% 25
ISTRAZIVANJA
23(2014), 4 J (2/8) (6/8) (9/20) (20/8)
,};}SEII\I/_[IEO LOGISKE 40% 60% 0% 1.8
19(2010), 1 (4/10) (6/10) (0/18) (18/10)
PRAVNI VJESNIK 40% 60% 0% 1.8
30(2014),1 (2/5) G/5) (o/9) (9/5)
48% o 12% 1.9
UKUPNO (22/46) 52% (10/86) (86 aut./46 rad.)

Tablica 2. Rezultati za ¢asopise iz drustvenih znanosti

Iz Tablice 2. vidimo da je u podrudju drustvenih znanosti postotak jed-

noautorskih radova (48%) priblizno jednak broju viseautorskih radova

(52%); dakle situacija je ovdje bitno drugacija nego kod ¢asopisa iz huma-

nistickog podrudja, s obzirom na znacajno manji udio jednoautorskih ra-

dova. Prosje¢ni broj autora/radu ovdje iznosi 1.9, priblizno dva autora na

jedan rad, skoro dvostruko vise nego u humanistickom podrucju, gdje je

bio priblizno jedan autor na jedan rad. S druge strane postotak stranih au-
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tora (12%) nije bitno razli¢it u usporedbi sa istim postotkom u humanisti-
ci. U tri od pet ¢asopisa nema nijednog stranog autora. Po navedenim
brojcanim pokazateljima vrijeme potrebno za izradu autorskih zapisa je u

prosjeku skoro dvostruko vece nego za humanisticko podrudje.

C) BIOMEDICINA I ZDRAVSTVO

CASOPIS Postotak radova Postotak radova | Postotak stranih Prosje¢ni broj
(naslov i svescic) s jednim autorom sa vise autora autora autora po 1 radu
’éﬁéﬁ%ﬁi” 37% 63% 0% 2.2
68(2014), 1 (3/8) (5/8) (0/18) (18/8)
ACTA
PHARMACEUTICA 10% 90% 83% 41
64(2014), 1 (1/10) (9/10) (34/41) (41/10)
XETHEISINARSKI o% 100% 86% o
84(2014), 2 (0/10) (10/10) (42/49) (49/10)
éICCF,‘r/? ggg%ﬁgg o 0% 100% 68% 4.2
48(2014), 1 (0/6) (6/6) (17/25) (25/6)
LIJECNICKI VJESNIK 1% 89% 95% 4.9
132(2010), 1/2 (1/9) (8/9) (42/44) (44/9)
12% 88% 76% 41

UKUPNO

(5/43) (38/43) (135/177) (177/43)

Tablica 3. Rezultati za ¢asopise iz podrucja biomedicine i zdravstva

Podatci u tablici 3. pokazuju da u podrucju biomedicine i zdravstva
prevladavaju viseautorski radovi (u prosjeku ih ima 88%) - dakle upravo
suprotna situacija u odnosu na podrué¢je humanistickih znanosti. To je jos$
uocljivije na broju autora/radu koji za ovo podrudje iznosi 4.1 ili okruglo
na jedan rad dolaze 4 autora, tj. dva odnosno cCetiri puta vise od broja au-

tora radova iz drustvenih (2 aut./radu) i1 humanistickih znanosti

N
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(1 aut./radu). Takoder, postotak stranih autora (76%) je nekoliko (6-7) pu-
ta vec¢i nego u radovima iz podrucja drustvenih i humanistickih znanosti
(12% odn. 1%). To znaci da je i vrijeme potrebno za pretrazivanje autorske

baze i izradu novih autorskih zapisa za autore ovog podrudja visestruko

duZze, u odnosu na prethodna dva podrucja znanosti.

D) PRIRODNE ZNANOSTI I MATEMATIKA

CASOPIS Postotak radova Postotak radova Postotak stranih Prosje¢ni broj
naslov i svesé&i¢ s jednim autorom sa vie autora autora autora po 1 radu
( 1 . v we ,) . d . v d
MATHEMATICAL
COMMUNICATIONS 23% 77% 90% 22
19(2014), 1 (3/13) (10/13) (26/29) (29/13)
PERIODICUM
BIOLOGORUM 14% 86% 59% 2.4
116(2014), 1 (2/14) (12/14) (20/34) (34/14)
CROATICA
CHEMICA ACTA 33% 67% 96% 22
86(2013), 4 (7/21) (14/21) (44/46) (46/21)
GEOFIZIKA 0% 100% 85% 3.3
31(2014), 1 (o/4) (4/4) (11/13) (13/4)
CROATICA o ot s ro
67(2014), 3 (o/4) (4/4) (6/16) (16/4)
21% 79% 77% 2.5
UKUPNO
(12/56) (44/56) (107/138) (138/56)

Tablica 4. Rezultati za ¢asopise iz prirodnih znanosti i matematike

[ u podrudju prirodnih znanosti i matematike prevladavaju viseautorski
radovi, iako u nesto manjem opsegu (79%) nego u podru¢ju biomedicine i
zdravstva (88%), Medutim, razlika u odnosu na biomedicinu i zdravstvo je
ta $to je u prirodoslovno-matematickom podrudcju prosjecni broj autora po

jednom radu ipak zna¢ajno manji — iznosi 2.5. Sto se ti¢e podrijetla autora
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radova, situacija u dva spomenuta podrucja je prakticki ista; strani autori

su takoder u velikoj veé¢ini nad domacim (77%).

Komparativni prikaz rezultata istrazivanja po razlic¢itim

podrucjima

Zbog jasnijeg uvida u rezultate istrazivanja po razli¢itim podrudjima,
prikazani su graficki na slikama 1.-3. Tako je na slici 1. graficki prikazana
zastupljenost jednoautorskih i viseautorskih radova za cetiri navedena po-
drudja znanosti: humanisticko, drustveno, biomedicinsko-zdravstveno i
prirodoslovno-matematicko podrudje. Broj jednoautorskih radova je naj-
vec¢i za humanisticko podrudje, a najmanji za podrucdje biomedicine i
zdravstva. To potvrduje i graficki prikaz na slici 3. Broj autora po jednom
¢lanku najmanji je za humanisticko, a najveci za biomedicinsko-zdravstve-
no podrudje. Jedan od razloga za tu disproporciju krije se u razli¢itim vrs-
tama znanstvene komunikacije u navedenim znanstvenim podrud¢jima.
Rezultati koji se odnose na zastupljenost autora po podrijetlu prikazani su
na zoran nacin na slici 2. vidi se da u humanisticko-drustvenom podrucju
prevladavaju domadi autori, dok je u biomedicinskom i prirodoslovno-ma-
tematickom podrudju situacija dijametralno razlic¢ita (u korist stranih au-

tora).
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M Viseautorski radovi

0% - T . . . B Jednoautorski
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Slika 1. Grafic¢ki prikaz jedno i viseautorskih radova po
pojedinim podrucjima

E DOMACI AUTORI

M STRANI AUTORI

S Q N
S @?’ pr;@ 3 @‘0 &OQ
ROEANEIE P

Slika 2. Graficki prikaz zastupljenosti domacih i stranih
autora po pojedinim podrucjima
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Slika 3. Graficki prikaz prosjecnog broja autora po jednom
radu za pojedina podrudja
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Zakljucak

Temeljem ovog preliminarnog statistickog istrazivanja i iz pretpostavki
navedenih u uvodu ovoga rada namece se zakljucak da je slozenost izrade
preglednih autorskih zapisa znacajno veca za autore iz podrucja biomedi-
cine i prirodoslovno-matemati¢kog podruc¢ja u odnosu na autore iz podru-
¢ja drustveno-humanistickih znanosti. To se konkretno ocituje u vremenu
potrebnom za izradu preglednih zapisa, koje se takoder proporcionalno
povecava.

Preporuka autora ovog ¢lanka bila bi da se izrada preglednih zapisa
ravnomjerno rasporedi medu katalogizatorima po razli¢itim podrudjima,
tako da svaki katalogizator izraduje pregledne zapise za autore iz razlicitih
podrudja, po nacelu: “svi katalogizatori rade sva podrucja” kako bi se vri-
jeme izrade, koliko je moguce, priblizno ujednacilo. Alternativno rjesenje
bi bilo da pregledne zapise iz biomedicinskog i prirodoslovnog podrucja
izraduje veci broj katalogizatora proporcionalno ve¢em broju autora i slo-
Zenosti izrade preglednih zapisa u odnosu na drustveno-humanisticko po-
drugje.

Ovo statisticko istrazivanje je preliminarno, i tek je naznaka smjera
eventualnih bududih analiza, $to znaci da bi za potvrdu i dublje obrazlo-
Zenje ovih rezultata trebalo provesti temeljitija, detaljnija i opseZnija istra-
Zivanja. Nadam se da ¢e rezultati ovoga rada pomo¢i koleg(ica)ma u knjiz-
nicarskoj zajednici koji nastoje na brzoj i kvalitetnijoj izradi normativnih
zapisa, a isto tako i svima koji se bave bibliometrijskim i scijentometrij-

skim istrazivanjima.
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Literatura i internetski izvori

1.

2.

Hréak-portal znanstvenih ¢asopisa Republike Hrvatske. Dostupno na:

Joki¢, Maja. Bibliometrijski aspekti vrednovanja znanstvenog rada. Za-
greb: Sveucilisna knjizara, 200s5., str. 78.

Joki¢, Maja; Lasi¢-Lazi¢, Jadranka. Vrednovanje znanstvenog rada u po-
drudju drustvenih znanosti na temelju ¢asopisa kao medija znanstvenog
komuniciranja. U: Hrvatski znanstveni ¢asopisi: iskustva, moguénosti,
gledista (Ur. Ivana Hebrang Grgic¢). Zagreb: Skolska knjiga, 2015, str.
197-214. Dostupno na:

Hurst, S., Revelle, A., Shrimplin, A. Seeing the forest by counting the
trees: using a variety of data sources to see the big picture // Journal of
Web Librarianship, 7, 4(2013), pp. 434-450.

Dostupno na:
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Slobodan pristup informacijama
u srednjoskolskoj knjiznici
- moZe li se vise?

Ivana Vladilo, prof. i dipl. knjiz.

Strojarska skola za industrijska i obrtnicka zanimanja Rijeka

ivana.vladilo@gmail.com

Slobodan pristup informacijama u $kolskoj knjiznici moze se promatra-
ti s razlicitih gledista. Teorijski, IFLA-ine Smjernice za Skolske knjiznice
vrlo jasno navode: “Temeljne zadace skolske knjiznice, bitne za razvijanje
pismenosti, informaticke pismenosti, poucavanja, ucenja i kulture, su slje-
dece: promicanje nacela da su sloboda misljenja i slobodan pristup infor-
macijama preduvjeti za uspjesno i odgovorno sudjelovanje u gradanskom
demokratskom drustvu;” a, Preporuka 6 kaze: “Propisi skolske knjiznice
moraju biti uredeni, na odredenoj drzavnoj razini ili razinama, kako bi
osigurali jasno definirane eticke odgovornosti svih ¢lanova skolske zajed-
nice, ukljucujudi prava kao sto su jednakost pristupa, slobodan pristup in-
formacijama, privatnost, autorsko pravo i intelektualno vlasnistvo i pravo
djece na znanje.”
trebe slobodnog pristupa informacijama, te s gledista korisnika i njegovih

informacijskih potreba.
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Korisnici u€enici u najvecem dijelu svoje informacijske potrebe uspije-
vaju zadovoljiti. O tome brinu knjiznicari koji pronalaze dostupne izvore.
Dostupnost u velikoj mjeri ovisi o CARNetu, koji s jedne strane osigurava
brojne sadrzaje i edukacijske servise za uc¢enike (E-lektire, Tesla, Meduza i
sl.) ali, istovremeno blokira pristup “neprimjerenim” sadrzajima po slo-
bodnoj procjeni koja c¢esto nije najsretnije rjeSenje i prijeci pristup, koris-
nicima potrebnim, sadrzajima. CARNetovo filtriranje ponekad je potpuno
neshvatljivo.

Skolski knjizni¢ari pak, slobodan pristup informacijama sagledavaju i
kao pristup stru¢nim sadrzajima iz svoga podrudja, prijeko potrebnima u
procesu stru¢nog usavrsavanja, ali i kao pristup pedagosko-psiholoskim i
metodickim, te strukovnim sadrzajima (ovisno o vrsti $kole) koje bi trebali
osiguravati, kao logisticka podrska i skolsko informacijsko srediste, svim
predmetnim nastavnicima i svim predmetima. Tu nastaju problemi jer, o
licenciranom pristupu bazama podataka osiguranom akademskoj zajedni-
ci, uop¢e ne mozemo govoriti iako smo pod ingerencijom istog ministar-
stva. Razlika izmedu pristupa informacijama putem identifikacije
AAI@Edu.HR i AAl@skole.hr, velike su.U trenutku intenzivne kurikulske
reforme skolstva, drzimo, trebalo bi i o tome razmisljati.

I dok strukovne potrebe djelomi¢no rjeSavamo samoangazmanom i di-
jeljenjem sadrZaja i informacija kroz javno dostupan repozitorij skolskog
knjiznic¢arstva UDKo2 - , dugogodisnjeg projekta Hr-
vatske mreze Skolskih knjiznicara, nedostupna nam je, na primjer, cak i

baza DARHIV-a, a kamoli EBSCO baze, pristupom kojima bismo mogli jos
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viSe ojacati ulogu skolskog knjiznicara, informacijskog struc¢njaka u cjelo-
zivotnom ucenju $kolske zajednice.

Bez potrebe elaboriranja i teoretiziranja, namjera mi je tek postaviti ne-
koliko pitanja u procijepu teorije i prakse na koja bih rado dobila odgovor:
Ako je rije¢ o korisnicima ucenicima, treba li i smije li $kolski knjiznicar
biti cenzor? Koliko time doprinosi ili sprje¢ava formiranje drugacijeg mis-
ljenja? Kakvim bi se kriterijima skolski knjiznic¢ar-cenzor vodio? Smije li
osobni vrijednosni, svjetonazorski, politicki, vjerski i ini kriterij biti razlo-
gom cenzuri u $kolskoj knjiznici? Jesu li zabrane i ogranic¢enja pristupa in-
ternetu, posebno drustvenim mrezama, pravi /ikakav nacin stjecanja svi-
jesti o vlastitoj odgovornosti njegovog koristenja ili je dopustenje pristupa
iz Skolske knjiznice zapravo prilika za konstantnu pouku o njegovoj koris-
nosti, ali i opasnostima?

Ako se pak, o slobodnom pristupu informacijama pitamo kao posredni-
ci informacija, skolski knjizni¢ari, zanimalo bi nas: Prakti¢ni obuhvat poj-
ma akademska zajednica? Zasto trenutkom stjecanja zvanja prestajemo bi-
ti dio akademske zajednice, naravno, osim sveucilisnih nastavnika. Zar
nam se upravo time ne oduzima mogucnost daljnjeg neformalnog i infor-
malnog ucenja nakon zavrSetka formalnoga? Zasto se autorima diplom-
skih, doktorskih i drugih znanstvenih i stru¢nih radova ostavlja moguc-
nost odluke Zele li da bude javno dostupan ili tek nevidljivo pohranjen u
fakultetskim repozitorijima i arhivama?

Ne znam odgovore na ta pitanja, osim $to ih drzim vaznima i relevant-

nima za temu. A, da je tako potvrdila je i kratka anketa provedena medu
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skolskim knjizni¢arima. lako zbog malog broja odgovora ne predstavlja
reprezentativni uzorak, pokazala je da skolski knjiznicari itekako uocavaju
sluzbene postupke kojima im se slobodan pristup informacijama djelomi-
¢no uskracuje $to posljedi¢no vodi i uskrati informacije njihovim korisni-
cima.

Vjerujem, naposljetku, ima razloga prisjetiti se Aarona Swartza, “optu-
zenog jer je na MIT-u na svoj laptop ucitao velik broj znanstvenih radova
koji bi sukladno svakoj logici trebali biti na raspolaganju svima, a ne ma-
hom u vlasnistvu velikih korporacija...”

Slobodna misao, svakoga ¢ovjeka ne samo znanstvenika, gradi se pluri-
perspektivizmom, za $to trebamo slobodan pristup obilju razlic¢itih infor-
macija kroz cijeli zivot.

Gornji tekst pripremljen je za izlaganje uz prezentaciju na
16. okruglom stolu o slobodnom pristupu informacijama, Zagreb,
9. prosinca 2016.

Nakon opsezZne rasprave, izazvane ovim izlaganjem, doneseni su Za-
kljucci (s kojima su upoznati svi skolski knjiznic¢ari na svojim Zupanijskim
stru¢nim vije¢ima) koji glase:

1.  Suvremena knjiZnica informacijsko je, medijsko i komunikacijsko
srediSte i zato mora omoguciti pristup e-izvorima za sve korisni-
ke, ukljucujuéi pristup komercijalnim bazama podataka koje se
nabavljaju na nacionalnoj razini. Skolske knjiznice sastavni su dio
istog obrazovnog sustava kao i visokoskolske knjiznice pa i njima

treba omoguciti slobodan pristup e-izvorima, odnosno licencira-
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nim bazama podataka. Narodne knjiznice, otvorene svim stanov-
nicima, imaju vaznu ulogu u procesu cjelozivotnog ucenja, teme-
lja na kojemu pociva danasnje obrazovanje, stoga je pristup oda-
branim komercijalnim bazama podataka i njima prijeko potreban.
Informatic¢ka i informacijska pismenost uvjet su za cjelozivotno
obrazovanje i treba ih poceti poucavati od rane dobi — u narodnim
knjiznicama u odjelima za djecu i u skolskim knjiznicama. Pouca-
vanje informacijske pismenosti neizostavna je sastavnica rada
skolskog knjiznicara.

Knjiznice i knjiznicari suocavaju se sa sve vec¢im i ve¢im izazovima
u obrani prava na slobodan pristup informacijama i slobodu izra-
Zavanja s jedne strane i prava na zastitu privatnosti te autorskih i
srodnih prava s druge strane. U tom kontekstu izuzetno znacajnu
ulogu ima i imat ¢ce eticki kodeks knjiznic¢arske profesije koji jasno
definira okvir za eticko ponasanje i snazno podupire slobodan pri-
stup informacijama i slobodu izrazavanja. Predlaze se pregled i po
potrebi dorada Etickog kodeksa HKD-a u suglasju s Etickim ko-
deksom i smjernicama IFLA-e.

Odgojno-obrazovni rad skolskog knjiznic¢ara nije zakonski, pravil-
nicki niti programski reguliran na zadovoljavaju¢i nacin. U cilju
osnazivanja uloge skolskog knjiznicara, bolje uklju¢enosti u od-
gojno-obrazovne programe te osiguravanja vece autonomije i kre-
ativnosti u radu, predlaze se rasprava na nacionalnom nivou o

programu i zadacama skolskog knjiznic¢ara u okviru nove kuriku-
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larne reforme. Rezultati rasprave trebali bi biti ukljuceni i u propi-

se kojima se regulira rad skolskih knjiznicara.

Davorka Ps$enica, predsjednica Komisije za slobodan pristup in-
formacijama i slobodu izrazavanja, upucuje dopis Stru¢nom odboru
HKD-a: “Na stru¢nim izlaganjima odrZanim na 16. okruglom stolu o slo-
bodnom pristupu informacijama, 9. prosinca 2016., vise je puta ukazano na
nepristupac¢nost komercijalnih baza podataka za korisnike u $kolskim i na-
rodnim knjiznicama. Odluka da se licencirane i placene baze podataka
ucine dostupnima samo korisnicima visokoskolskih i znanstvenih knjizni-
ca, u izravnoj je suprotnosti s nacelom kojim se vodimo u knjiznic¢arskoj
struci - dostupnosti svekolike grade svim korisnicima. Posebno isticemo
¢injenicu da u skolama rade visokoobrazovani nastavnici i knjiznicari koji
imaju pravo i duznost dalje se obrazovati u svojoj struci. Isticemo i da su
redoviti korisnici narodnih knjiznica visokoobrazovani umirovljeni struc-
njaci, koji se nakon umirovljenja vise ne mogu sluziti knjiznicama svojih
bivsih radnih organizacija, ve¢ su upuceni na narodne knjiznice. Mislimo
da uprava Hrvatskoga knjiznicarskog drustva, kao udruge zainteresirane
za razvitak struke, ali i dobrobit brojnih korisnika knjiznica u cijeloj Hr-
vatskoj, treba reagirati upozorenjem da je pristup odredenim informacij-
skim izvorima za velik broj korisnika u Hrvatskoj zaprijecen. Upozorenje i
zahtjev da se pristup bazama podataka omogudi i korisnicima skolskih i
narodnih knjiznica trebalo bi Drustvo uputiti Ministarstvu znanosti i obra-

zovanja, Ministarstvu kulture, ali i medijima. Molim da se ovaj dopis uvrsti
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na sjednicu Stru¢nog odbora i ako bude prihvac¢en uputi dalje upravi Dru-
stva. Uz Dopis prilazem Zakljucke 16. okruglog stola o slobodnom pristupu
informacijama u kojima su navedeni prioriteti i daljnje aktivnosti HKD-a
vezane za pitanja etickog kodeksa i slobodu izrazavanja te slobodan pri-
stup informacijama i licenciranim bazama podataka.”

Gordana Sutej, predsjednica Sekcije za skolske knjiznice HKD-a,
upucuje dopis Stru¢nom odboru HKD-a: “Temeljem prijedloga Stru¢nog
odbora HKD-a iznesenog na 4. sjednici 10. veljace 2017. godine ¢lanovi
Komisije za osnovnoskolske i Komisije za srednjoskolske knjiznice proveli

su analizu potreba skolskih knjiznica za pristupom licenciranim bazama

ce v .

PERY; . v

iz svih zupanija RH i Grada Zagreba. Skolski knjiZni¢ari (preko 97% ispita-
nih) smatraju da bi djelatnicima s AAl@skole.hr identitetom trebalo omo-
guditi pristup relevantnim komercijalnim bazama podataka kao sto je
omoguceno djelatnicima s AAI@EduHr identitetom. 96% ispitanika sma-
tra da je pristup komercijalnim bazama podataka koje pretplacuje MZO
jedan od bitnih elemenata cjeloZivotnog ucenja i stru¢nog usavrsavanja
svih odgojno-obrazovnih djelatnika. 88% knjiZnic¢ara smatra da je pristup
komercijalnim bazama podataka koje pretplacuje MZO jedan od bitnih
elemenata odgojno-obrazovnog rada s ucenicima. Vise od 97% ispitanih
odgojno-obrazovnom procesu skole, trebali imati pristup relevantnim ko-

mercijalnim bazama podataka koje pretplacuje MZO. Vedina skolskih

oo v .
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vitim tekstovima. Vecina ih koristi baze dostupne u otvorenom pristupu
(80%). Baze podataka koje su ispitani knjizni¢ari istaknuli kao najpotreb-
nije svojim korisnicima su: EBSCO Book Citation Index (BKCI) Scopus
Nature Complete Emerald.

Smatramo da bi EBSCOhost zadovoljio nase potrebe jer sadrzi bazu
ERIC koja je za nas vrlo vazna, a i druge iz razli¢itih podrudja, $to je za
strukovne skole bitno jer imaju specifi¢ne potrebe. Svakako ne treba zabo-
raviti i baze koje su vazne samim knjiznicarima za usavrsavanje i pracenje
recentnih trendova struke, npr. Library, Information Science & Technolo-
gy Abstracts - LISTA (EBSCO). Nadalje, predlazemo da se s dobavlja¢ima
osmisli paket baza po uzoru na EBSCO Schools koji ukljucuje i sadrzaje
prilagodene ucenicima osnovnih $kola. Nadamo se da ¢e Stru¢ni odbor
uvaziti misljenje skolskih knjiznicara i podrzati prijedlog Komisije za slo-
bodan pristup informacijama i slobodu izrazavanja od 27. sije¢nja 2017.
godine da se zahtjev za pristup licenciranim bazama podataka skolskim i
narodnim knjiznicama uputi Ministarstvu znanosti i obrazovanja te Mini-
starstvu kulture. Skolska knjiznica je osnova svake dugoro¢ne strategije
razvoja pismenosti, obrazovanja, pruzanja informacija, gospodarskog, dru-
stvenog i kulturnog razvojai i zbog toga je neprihvatljivo da njenim koris-
nicima bude uskrac¢eno pravo na slobodan pristup e-izvorima, odnosno li-
cenciranim bazama podataka.”

Slijedom navedenog o prijedlogu se raspravlja na Stru¢nom odboru
HKD-a 20. 10. 2017. te je odlu¢eno prijedlog izloziti na sjednici HKV-a

25. 10. 2017. Za tu sjednicu trebalo je hitno odabrati baze koje bismo zatra-
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zili za skolske knjiznice. Baze su odabrane s EBSCOhost platforme, a vodi-

la sam se kriterijem zanimljivosti i primjenjivosti u razli¢itim vrstama sko-

la, gimnazijama i strukovnim te OS i potrebama samih knjiznic¢ara. Pred-

loZene su sljedece:

Library, Information Science & Technology Abstracts (LISTA)
ERIC

Health Source: Consumer Edition
Education Source

Education Research Complete
Hobbies & Crafts Reference Center
Professional Development Collection
Science Reference Center

Vocational Studies Complete
Vocational & Career Collection
MyHeritage Library Edition
MasterFILE Complete

Biography Reference Center

Sve ankete i sve aktivnosti poduzete su s namjerom sto bolje pripreme

argumentacije prvotno izlozenog zahtjeva, a tijekom visegodisnjeg bavlje-

nja problematikom provedeno je nekoliko anketa te sam konzultirala

brojne kolege, a posebno suradivala sa Zorkom Reni¢ i Josipom Strijom.

‘
»”
4
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Hrvatsko knjiznicarsko drustvo
u raspravi IFLA Global Vision

Gorana Tuskan, dipl. knjiZnicar

Gradska knjiZnica i ¢itaonica “Viktor Car Emin” Opatija

gorana.tuskan@gmail.com

Krovna svjetska knjiznicarska organizacija IFLA u proljece 2017. g. po-
krenula je globalnu raspravu pod nazivom IFLA Global Vision, uz moto
“Zajedno stvaramo buduénost. Pridruzite nam se!”

Ova akcija nastavak je nastojanja IFLA-e da knjiZnicarska profesija nade

zajednicki put za suocavanje s novim izazovima globaliziranog svijeta te se

nastavlja na IFLA-in Trend Report ( ) i Lyonsku dek-
laraciju iz 2014. g. ( , hrvatski prijevod do-
stupan pretraZivanjem na stranicama ), te

UN agendu odrzivog razvoja 2030
( ).
Raspravom IFLA Global Vision Zeljelo se ispitati stavove knjiznicara di-
ljem svijeta o zajednickim temeljima profesije te stru¢nim i drustvenim
izazovima knjiznica u suvremenom drustvu, kako bi se definirala zajedni-
¢ka platforma za suocavanje knjiznica s buduc¢im izazovima. Rasprava je
pokrenuta na pocetnom sastanku u Ateni te Sest regionalnih radionica
odrzanih na razli¢itim kontinentima, gdje su okupljeni predstavnici struc-

ne knjiznicarske zajednice iz 140 drzava, a nastavila se brojnim sastancima
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pojedinih organizacija na nacionalnim ili regionalnim razinama, unutar
pojedinih tijela IFLA-e, na konferencijama i sl. Na IFLA-inom godi$njem
kongresu u Wroclawu u kolovozu ove godine pokrenuto je i online glasa-
nje, kako bi svaki zainteresirani pojedinac mogao dati svoj prilog raspravi.
Uz strucne rasprave, vodila se i intenzivna promotivna kampanja na drus-
tvenim mreZama, uz hashtag #iflaGlobalVision i ve¢ spomenuti moto “To-
gether we create the future. Join us!” kako bi se $to veci broj profesio-
nalnih organizacija, skupina i pojedinaca potaknulo na sudjelovanje u ras-
pravi. Svi rezultati i izvjestaji bit ¢e prikupljeni i objavljeni u izvjestaju cije
objavljivanje je najavljeno za prvi kvartal 2018. godine.

Hrvatski knjiZnicari imali su priliku ukljuciti se u raspravu ne samo on-
line glasovanjem, vec i sudjelovanjem na razli¢itim konferencijama i sudje-
lovanjem u radu IFLA-inih sekcija i komisija, a Hrvatsko knjiznicarsko
drustvo dalo je svoj prilog organizacijom sastanka na nacionalnoj razini
kako bi i zaseban hrvatski izvjestaj, zajedno s drugim drzavama svijeta bio
ukljuc¢en u zavrsni Global Vision izvjestaj. Sastanak je organiziran po ob-
rascu koji je zahtijevala IFLA, s to¢no definiranim sadrzajem i preporuka-
ma za provedbu. Sa strane Hrvatskog knjiznicarskog drustva sastanak su
organizirale Marija Maja Simunovi¢, stru¢na tajnica HKD-a i Gorana Tus-
kan, predsjednica Komisije za narodne knjiZnice. Sastanak je organiziran
na online platformi ZOOM, koja se pokazala kao dobar alat za stru¢ne sa-
stanke, ¢ime se olaksava organizacija i uskladivanja termina sudionika bez
nepotrebnih putovanja na zajednicko mjesto sastanka. Preporuka IFLA-e

bila je da broj sudionika ne prelazi 20 te da sastanak traje okvirno dva sata,
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pa smo se i u HKD-u drzali tih limita. Cilj nam je bio medu sudionicima
pokriti sve dijelove Hrvatske i sve vrste knjiznica, stoga su na sudjelovanje
pozvana sva regionalna drustva kao i predstavnici HKD-ovih komisija koje
predstavljaju razli¢ite vrste knjiznica. U nastavku ¢lanka predstavit ¢emo
rezultate rasprave hrvatskih knjiznicara.

Dana 27. rujna 2017. dvije moderatorice i 19 knjiznicara iz razlicitih ti-
pova knjiznica, od skolskih do specijalnih, s ukupno 261 godinom iskustva
rada u knjiznicarstvu (takoder podatak koji IFLA traZi u svojim smjerni-
cama za organizaciju Global Vision sastanaka), okupili su se na platformi
ZOOM kako bi raspravili pitanja o budu¢im izazovima struke. Prva tocka
rasprave odnosila se na viziju knjiZznica u buduénosti, kako knjiznicari da-
nas zamisljaju knjiZznicu 2022. godine. U raspravi se istaklo kako su knjiz-
nice mjesta susreta i vazni partneri u op¢em drustvenom, kulturnom, ob-
razovnom i tehnoloskom razvoju zemlje. Knjiznice su postale cool, privla-
¢na mjesta, fleksibilne, prepoznatljive, neovisne i sa stabilnim izvorima fi-
nanciranja. Knjiznice su mjesta koristenja novih tehnologija, odgovaraju
na potrebe svoje zajednice. Tradicionalna zadada knjiZznica osiguravanja
pristupa informacijama, znanju i kulturi uspje$no se realizira u stalno mi-
jenjajucem informacijskom okruzenju, uz pomoc¢ suvremenih tehnologija.
Knjiznice okupljaju ljude i distribuiraju znanje u svojim zajednicama. Na-
rodne knjiznice suocene su s neprestanom potragom za novim korisnici-
ma te se postavilo pitanje ho¢emo li postaviti granicu ili ¢emo raditi sve
$to nasoj zajednici treba, bez obzira $to izlazimo iz svojih okvira i premda

postoje druge ustanove koje mogu biti prikladnija potpora u nekim pro-
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gramima. Odnosno, iskazala se potreba da knjiznice dobro definiraju svoju
misiju i ciljeve kako ne bi izgubile smjer.

Nakon razgovora o viziji knjiznica u buduc¢nosti, uslijedio je set pitanja
u kojima su sudionici, osim $to su davali svoje odgovore, trebali i usuglasiti
pet najvaznijih odgovora, pa su nastale svojevrsne top-liste. Na pitanje o
temeljnim vrijednostima knjiznica, sudionici su izdvojili sljedecih pet:

1. Sloboda izrazavanja i besplatan pristup izvorima informacija

2. Ocuvanje nepristrane informacije pred komercijalnim naletima

3. Potpora cjelozivotnom ucenju

4. Organizacija znanja

5. Jednakost, drustvena inkluzija

Pored ovih pet tocaka, naglasena je vaznost profesionalne etike i infor-
macijske pismenosti. Istaknuto je kako knjiznice trebaju voditi racuna o
ljudskim pravima, kao ustanove koje rade u interesu javnosti. Posebna vri-
jednost lezi i u ¢injenici da su knjiznice tzv. “tre¢e mjesto” te su vazne kao
potpora osobnom razvoju pojedinaca.

Na pitanje u ¢emu su knjiznice izvrsne, hrvatski knjiznicari izdvojili su
sljedecih pet aktivnosti:

1. Ocuvanje bastine

2. Umrezavanje i povezivanje razli¢itih drustvenih skupina i dionika -

razmjena informacija, znanja, ideja i iskustava na dobrobit zajednice
3. Snalazljivost na sve nacine
4. Podupiranje ¢itanja

5. Dostupnost i pristup informacijama
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U raspravi je osobito bilo rijeci o snalazljivosti — osobito onoj koja pro-
izlazi iz nedostataka resursa. Knjiznice dobro znaju realizirati odli¢ne us-
luge uz minimalna sredstva. A u razgovoru o tome $to bi knjiZnice vise tre-
bale raditi, kolege su se odludili za sljedece aktivnosti:

1. Zagovaranje i promocija uz pomoc¢ digitalnih tehnologija

2. Nove usluge utemeljene na istrazivanjima

3. Umrezavanje, suradnja i bolje upravljanje resursima unutar struke

4. Liderska znanja i vjestine

5. Potpora ¢itanju od rane dobi

Istaknuto je kako knjiznice trebaju izaci izvan zidova, u stvarnom i vir-
tualnom svijetu. Knjiznice bi trebale lobirati za bolje zakonodavstvo o au-
torskim pravima kako bi se postigla ravnoteza izmedu prava autora i slo-
bodnog pristupa informacijama. Naglaseno je kako se knjiznice trebaju
prilagodavati promjenama i njegovati otvorenost prema zajednici u kojoj
djeluju. Potrebno je provoditi vise istrazivanja kako bi se nove usluge uvo-
dile ne na temelju dojma, ve¢ na temelju stvarnih podataka o potrebama
korisnika. Bilo je rijeci i o potrebi da se posvetimo trazenju novih izvora
financiranja.

Osobito je bilo zanimljivo razgovarati o pitanju sto bi knjiznice trebale
manje raditi, odnosno $to ne bi trebale raditi.

1.  Ignorirati promjene u informacijskom okruzenju i digitalnim teh-

nologijama

2. Birokratizirati

3.  Biti okrenute samima sebi

N
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4. Dijeliti se unutar struke

5.  Biti restriktivne s jedne strane, a duplicirati poslove s druge strane

U viSe navrata, kod visSe pitanja, krenula je rasprava o neracionalnom
raspolaganju resursima i dupliciranju stru¢nih poslova u knjiznicama. Na-
dalje, mnogo se raspravljalo i o fleksibilnosti — knjiznice bi trebale manje
pozornosti posvecivati pravilima i ograni¢enjima te biti manje krute u od-
nosu prema korisnicima i javnosti. Kolege su podrzali i izjavu kako knjiz-
nice moraju prihvatiti realnost digitalnog svijeta i prestati perpetuirati mit
o djeci koja su odrastala bez elektronickih pomagala. Na koncu, zakljuce-
no je kako posjet knjiznici treba biti zabava i opustanje, a ne stres.

U promisljanjima o glavnim izazovima za drustvo u predstojec¢em raz-
doblju, nasi knjiznicari izdvajaju ovih pet procesa i pojava:

1. Urusavanje socijalne drzave

2. Pitanja privatnosti

3. Radikalizacija

4. Odrzivi razvoj i ekoloski problemi

5. Drustvena inkluzija

Sve dublji jaz izmedu pojedinih drustvenih skupina i otudenje u suvre-
menom svijetu istaknuti su kao osobito znacajni izazovi te je istaknuto ka-
ko je potreban $iri drustveni konsenzus o temeljnim drustvenim vrijedno-
stima kako bi drustvo moglo premostiti razlike i graditi inkluzivna drus-
tva. Kao poseban izazov spomenut je i problem kontroliranja i upravljanja
sve vece koli¢ine informacija koja svakodnevno nastaje. Bilo je rijeci i o

slobodi govora te primjeni nacela neposredne demokracije.
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Na pitanje o glavnim izazovima za knjiznice, prepoznali smo i izdvojili

sljedece:

1.
2.
3.
4.
5.

Prepoznatljivost knjiznica u drustvu i unutar stru¢ne zajednice
Autorska prava kao prepreka slobodnom pristupu informacijama
Tradicionalne knjiZnice ne postoje

Drzati korak s potrebama korisnika i novim tehnologijama

Stalne promjene citateljskih navika

Knjiznice trebaju formalnu legislativhu zastitu i stabilnu potporu, tj.

stabilno financiranje kako bi odgovorile na izazove. Knjiznice moraju pro-

nadi svoje mjesto u suvremenom drustvu jer tradicionalne knjiznice zapra-

vo vise ne postoje te knjiZznicare treba educirati kako bi napredovali u digi-

talnom okruzenju.

Sljedece pitanje odnosilo se na nacine kako se jedinstvena knjiznicarska

struka moze suoditi s izazovima koje smo sami prepoznali. Istaknuto je pet

procesa:

1.
2.
3.
4.
5.

Edukacija

Umrezavanje i suradnja

Inovacija

Fleksibilnost, spremnost na promjene

Otvorenost prema zajednici

Knjiznicari su svjesni koliko je vazno razvijati osjecaj jedinstva i zajed-

niStva unutar struke kako bi se nosili s prijetnjama i izazovima. Takoder,

kao i u vise navrata tijekom sastanka, istaknuta je fleksibilnost, odnosno

‘
»”
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mogucnost brzog prilagodavanja drustvenim promjenama kao preduvjet
opstanka i razvoja struke.

U posljednjem pitanju raspravljalo se o karakteristikama jedinstvene
knjiznicarske struke, pri ¢emu je izdvojeno ovih pet tocaka:

1. Zajednicko kreiranje strategija

2. Lobiranje kod donositelja odluka

3. Jasan i odlucan stav

4. Stalno preispitivanje znanja i vjestina knjiznic¢ara

5. Medunarodna razmjena iskustava i dobrih praksi

Receno je kako bi trebalo obratiti viSe pozornosti na ve¢ postojece me-
dunarodne dokumente koji definiraju temeljne vrijednosti struke. Obra-
zovne programe za knjiznicare potrebno je stalno osuvremenjavati, a ¢ulo
se i misljenje kako knjiznice trebaju zaposliti mlade kako bismo imali od
koga uditi. Potrebna je suradnja i razmjena ideja na globalnoj razini te do-
sljedno djelovanje na lokalnoj razini.

Osim $to se ovom raspravom Hrvatsko knjiznic¢arsko drustvo prikljucilo
globalnoj raspravi Global Vision, vazno je istaknuti da su okupljeni sudio-
nici, od kojih se dio ne poznaje niti inace suraduje, istaknuli koliko im je
vazna mogucnost da na ovaj nacin izraze svoje stavove i misljenja o struci.
Doista, mozZemo rec¢i da u nasem javnom profesionalnom prostoru nedo-
staje prigoda, unato¢ brojnim stru¢nim skupovima koje organiziramo, da
jednostavno raspravljamo o temeljnim pitanjima struke i razvoja profesije

te zajednicki dolazimo do zakljuc¢aka i potencijalnih rjesenja. Takoder, va-
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zno nam je da glas hrvatskih knjizni¢ara bude dijelom globalnog pokreta u

stvaranju zajednicke platforme za budu¢nost knjiznica.

STVARAMO
BUDUCNOST
A ot

Sudionici rasprave
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Od ideje do realizacije usluge
POSLOVNI KUTAK gradske knjiznice Rijeka

Ana Ribari¢, Donatella Gasparini

Gradska knjiznica Rijeka

ana.ribaric@gkri.hr; donatella.gasparini@gkri.hr

Otezano rjeSavanje pitanja egzistencije uslijed nesigurnosti gospodar-
ske situacije, ¢injenica da je Hrvatska medu zemljama s najviSom stopom
nezaposlenosti i negativna poduzetnicka klima svakako trebaju biti poticaj
preispitivanju misije knjiznica u suvremenom drustvu. Uz tradicionalnu
ulogu knjiznica kao komunikacijsko-informacijskog, obrazovnog, kultur-
nog i drustvenog sredista zajednice, knjiznicama se danas nuzno namece
aktivna uloga u rjeSavanju znacajnih problema i potreba u drustvu. Oba-
veza i odgovornost bivanja na usluzi lokalnoj zajednici, s ciljem unaprje-
denja kvalitete Zivota svih njezinih gradana, dugogodisnja je misija Grad-
ske knjiznice Rijeka koja je, uz mnogobrojne nacionalne i medunarodne
smjernice, mnos$tvo pozitivnih primjera ve¢ postoje¢ih poslovnih knjiznica
te sve vecu potrebu korisnika za savjetodavnom pomodi, bila primarni mo-
tivator za pokretanje Poslovnog kutka.

Polazi$na ideja sastojala se od stvaranja izdvojene usluzne cjeline koja
bi priblizila poslovnu problematiku zainteresiranim gradanima, osigurala
pristup objedinjenim poslovnim informacijama te stru¢nu asistenciju in-

formacijskih stru¢njaka u pretrazivanju istih. Poslovni kutak je posljedi¢no
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zamisljen kao inspirativho mjesto suradnje svih poslovnih aktera lokalne
zajednice koji gradanima pruzaju razlicite oblike savjetodavne, mentorske,
infrastrukturne, financijske i druge podrske te kao mjesto za pristup onli-
ne sustavima e-Gradani i eUsluge Grada Rijeke.

U osmisljavanje nove usluge krenulo se s namjerom stvaranja jedinstve-
ne referentne tocke za stru¢nu potporu gradanima c¢ije su teZznje usmjere-
ne ka razvoju vlastite karijere, dok se slojevitom strukturom iste htjelo
stvoriti uvjete za jacanje poduzetnicke kulture i podizanje cjelokupne eko-

nomske aktivnosti u lokalnoj zajednici.

Edukacija djelatnika i ostvarivanje stru¢ne podrske

S ciljem kreiranja $to kvalitetnije usluge i pomnog osmisljavanja njezina
sadrzaja timski se pristupilo detaljnoj razradi pojedinih segmenata putem
savjetovanja i sastanaka stru¢nog vije¢a Knjiznice i knjiznicara ideatora te
posljedicnom konstruktivnom raspravom svih uklju¢enih sudionika. Za
vrijeme iniciranja i planiranja nove usluge djelatnici su se s poslovhom
problematikom upoznavali na nekoliko nac¢ina. Naime, u svrhu $to jasnijeg
sagledavanja tematskih podrudja cije ¢e informacije biti dostupne u sklopu
Poslovnog kutka, individualno se pristupilo informiranju svakog pojedinog
zaposlenika putem mreznih stranica pruzatelja usluga, izvora literature iz
vlastitog fonda, medija javnog priopcavanja te sudjelovanja na forumu

Mladi u poduzetnistvu.



Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

Uslijedilo je opisivanje buduce usluge, izdvajanje poslovne literature iz
fonda Gradske knjiznice Rijeka, nabavljanje dodatnih jedinica grade i na-
slova poslovne tematike koji nisu bili zastupljeni fondom, resigniranje sve
grade koja ¢e biti smjestena u Poslovnom kutku te izradivanje biltena na-
slova poslovne literature raspolozivih za posudbu.

Nezaobilazan dio definiranja usluge, partnera i stru¢ne podrske u pro-
vedbi iste, bilo je i upucivanje poziva na suradnju svim lokalnim instituci-
jama za provedbu temeljnih strateskih i programskih ciljeva ekonomskog
razvoja kao i drugim subjektima koji se bave poduzetnistvom.

Pozitivne reakcije svih kontaktiranih institucija (Startup inkubator Rije-
ka, Rijecka razvojna agencija PORIN, Step Ri znanstveno-tehnologijski park
Sveucilista u Rijeci, Centar tehnic¢ke kulture, Hrvatski zavod za zaposljava-
nje, Sluzba za eUpravu Grada Rijeke, Turisticka zajednica Kvarner, Visoka
poslovna skola PAR, itd.) ¢ije su poslovne informacije vazne za gradanstvo,
otvorenost za suradnju u vidu gostujucih predavanja redovitog dostavlja-
nja informativnih letaka i programa, nesebi¢na potpora i spremnost na sve
oblike podrske, dali su dodatni poticaj za razvijanje nove usluge. Navede-
ne reakcije pruzile su dokaz da je definirana usluga prepoznata od strane
strucne javnosti kao potrebna, a Gradska knjiznica Rijeka kao idealno

mjesto za njezino provodenje.

57




N

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

Opremanje prostora i sadrzaj usluge

Dugogodisnji infrastrukturni problemi Sredi$njeg odjela Gradske knjiz-
nice Rijeka jo$ su jednom dosli do izrazaja prilikom planiranja fizickog
smjestaja Poslovnog kutka, odnosno pripreme prostora u kojem ce se uslu-
ga pruzati. Sredi$nji odjel Modello, u kojem je trenutno smjestena publici-
stika i stru¢na knjiga, pokazao se kao logic¢an izbor, te se uz sve infrastruk-
turne prepreke nastojalo pronaci najbolje rjeSenje za njegovu sto funkcio-
nalniju organizaciju. Osigurana je informacijsko-komunikacijska oprema,
kupljene su police za poslovnu literaturu i stalci za letke, organiziran je
skup poslovnih mreznih stranica i ostalih potrebnih poveznica za neome-
tan rad. Osmisljen je i cjelokupni vizualni identitet, izraden logo Poslov-
nog kutka te prigodni stranic¢nici.

Uz potporu gradanima za snalaZenje na trzistu rada, pruzanje informa-
cijskih usluga, savjetovanja oko pisanja zivotopisa i molbi, preporuka te-
matske literature i ostalog, posebna je pozornost posvecena inspirativnim i
edukativnim predavanjima. Osnovna intencija edukativnih predavanja Po-
slovnog kutka jest poticanje sudionika na usvajanje ideja koje su vazne za
uspjeh svakog pojedinca u suvremenom poslovnom okruzenju, otkrivanje
novih poslovnih spoznaja, inspiriranje uspjesnim i kreativnim pojedincima
te podizanje svijesti svih sudionika o vaznosti zajednickog rada na podiza-
nju lokalne ekonomije. Kako bi odaziv publike bio §to je moguce veci, iz
baze ¢lanstva knjizni¢nog programa popisani su adresari ciljnih skupina

kojima ce se Knjiznica obracati u svojim aktivnostima.
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Tijekom svibnja, mjeseca otvorenja Poslovnog kutka pa sve do ljetne
stanke, planirana su predavanja na tjednoj osnovi, dok su za daljnje raz-
doblje dogovorena mjesecna gostovanja. Na mreznim stranicama Gradske
knjiznice Rijeka organizirana je izdvojena poveznica na uslugu Poslovni
kutak koja upucuje na ocekivana gostujuca predavanja, preporuke naslova
iz poslovne literature te kratke intervjue s uspjesnim kreativcima i podu-
zetnicima. U Poslovnom kutku takoder je moguce dobiti podrsku u koris-
tenju drzavnog portala e-Gradani i eUsluga Grada Rijeke te su dostupne

informacije o svim vjerodajnicama i nac¢inima njihova koristenja.

Promotivne aktivnosti

Prilikom planiranja promotivnih aktivnosti nove usluge pristupilo se iz-
radi letaka kojima se opisuju pojedini segmenti usluge u svrhu informira-
nja korisnika o tematskim podrucjima koje ¢e Poslovni kutak pokrivati. Iz-
radeni su tako informativni tematski letci o EU fondovima, poduzetnickim
inkubatorima Primorsko-goranske Zupanije, agencijama za zaposljavanje,
e-uslugama kao i opc¢i letak svih usluga koje pruza Poslovni kutak. Letci su
distribuirani po svim odjelima i ograncima Gradske knjiznice Rijeka i do-
stavljeni svim suradnickim institucijama i partnerima.

Imajudi na umu zadovoljenje potreba korisnika razlic¢itih interesa, ovis-
no o raznovrsnim programskim aktivnostima, izradeni su adresari elektro-
nicke poste prema pojedinim kategorijama korisnika, dobnim skupinama,

zanimanju i obrazovanju.
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Promidzba je provedena sukladno financijskim sredstvima Knjiznice,
odnosno iskljucivo vlastitim angazmanom putem mreznih stranica Grad-
ske knjiznice Rijeka, drustvenih mreza te tiskanjem i oglasavanjem pro-
gramskih dogadanja unutar vlastitih prostora, te prostora i drustvenih
mreZza suradnickih institucija.

Boljoj prepoznatljivosti nove usluge zasigurno je pridonijela velika
energija uloZena u izradu logotipa, odabir boja i vizualnih elemenata kako
bi se stvorio zaokruzen vizual Poslovnog kutka koji je u skladu s cjelokup-
nim identitetom Gradske knjiznice Rijeka. Birale su se boje i motivi koje
predstavljaju rast i razvoj, te su posebno istaknuti klju¢ni pojmovi potreb-
ni za njihovu realizaciju - vizija, znanje, strategija i kreativnost. Na paneli-
ma koji okruzuju novoizdvojeni prostor jasno su istaknute mogucnosti ko-

je korisnicima pruza Gradska knjiznica Rijeka u sklopu svoje nove usluge.

Pokretanje usluge

Nakon dobro razradenih detalja usluge i odradenih pripremnih aktiv-
nosti, 9. svibnja 2017. godine upriliceno je svecano otvorenje Poslovnog
kutka. Otvorenju su prisustvovali predstavnici svih partnera Gradske knji-
znice Rijeka koji su se prikljucili uvodnoj rijeci te istaknuli vaznost zajed-
nickog djelovanja, ujedno isti¢uci zadovoljstvo preuzimanjem uloge Knjiz-
nice kao info tocke za poslovne informacije. Otvorenje Poslovnog kutka

popraceno je od strane nekolicine medija te su naknadno objavljeni tek-
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stovi o novoj usluzi Gradske knjiznice Rijeka putem portala, lokalnih no-
vina i radio postaja.

Do ljetne stanke odrzano je Sest predavanja koja su javnosti predstavila
nacine pribavljanja bespovratnih sredstava iz nacionalnih programa i EU
fondova, robotiku kao platformu za ucenje i inovacije, mjere aktivne poli-
tike zaposljavanja Hrvatskog zavoda za zaposljavanje, razli¢ite nacine
upravljanja osobnim financijama, projekt brendiranja obiteljskog smjestaja
na Kvarneru te Europsku poduzetnicku mrezu. Predavanjima je ukupno
prisustvovalo stotinjak posjetitelja, dok su predavaci velikim dijelom bili
djelatnici suradnickih institucija Gradske knjiznice Rijeka.

Istovremeno, korisnici su se poceli upoznavati s moguénostima koje
Poslovni kutak pruza, s time da je najvedi interes u po¢etnom razdoblju is-
kazan za istaknutu poslovnu literaturu te online uslugu e-Gradani. Trend
je to koji ukazuje da je odrzavanje knjizni¢nog fonda aktualnim od neiz-
mjernog znacaja za zadovoljavanje korisnickih potreba, odnosno da je
knjiga i dalje izrazito relevantno informacijsko sredstvo, ¢ak i u progresiv-
nom svijetu poduzetnistva i start up inovacija. Usto, kroz zanimanje za ko-
riStenje usluge e-Gradani, ukazuje se potreba gradana za pojednostavlje-
njem birokratskih procesa i postupaka koristenjem online sluzbi za pri-
stup osobnim profilima i dokumentima. Takva tendencija primijenjena je
u knjizni¢cnom okruzenju u vidu online usluge produzenja posudbe knjiga
koja znantno olaksava praksu poslovanja knjiznice i povec¢ava zadovoljstvo

korisnika.
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Evaluacija usluge

Tijekom odrzanih predavanja pracene su reakcije posjetitelja, njihovo
zadovoljstvo videnim, ucestalost interakcije s predavac¢ima, te su analizira-
ni razlozi njihova odaziva kako bi se moglo fokusirati na poboljsanje uslu-
ge u buduénosti.

S obzirom na to da je Poslovni kutak usluga koja je u samom zacetku,
za evaluacijske analize koristenja i svrhovitosti usluge biti ¢e potreban od-
redeni vremenski odmak. No, kako bi se dugoro¢no moglo analizirati kori-
Stenje i kvaliteta usluge izraden je anketni upitnik ¢iji je cilj prikupljanje
osnovnih podataka o korisniku koji je uslugu koristio te opisivanje njegova
iskustva ponudenom uslugom Poslovnog kutka. Uz ustupanje navedenih
podataka, korisnicima se daje moguc¢nost da, uz dopisivanje kontakta, na-
kon nekoliko mjeseci sudjeluju u daljnjoj evaluaciji usluge kako bi se ubu-
duce moglo istraziti je li usluga imala konkretne uc¢inke na kvalitetu Zivota

nasih korisnika.

Teznje

Knjiznica je, iniciranjem ovakve vrste usluge te kroz suradnju s lokal-
nim poduzetnickim subjektima, na putu stvaranja drugacije percepcije
javnosti prema njezinu poslanju. Zadovoljstvo privatnog i javnog sektora
njezinim ukljuc¢ivanjem u sfere koje se tradicionalno ne vezuju uz djelo-
krug poslovanja knjiznica predstavljaju znacajan iskorak i poticaj za krei-

ranje nekih novih, do sada nepostoje¢ih knjizni¢nih usluga. U kojoj ce
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mjeri korisnici shvatiti vaznost kvalitetnog informiranja te prepoznati vri-
jednost usluge koja im uvelike moze olaksati put prema ekonomskoj si-
gurnosti ne moze se, jos uvijek, sa sigurnosc¢u tvrditi. Gradska knjiznica Ri-
jeka moze obecati da ¢e uloziti sve raspolozive resurse i stru¢nost pristupa
kako bi se usluga sadrzajno razvijala, a ujedno da ¢e raditi na njezinom
priblizavanju $to ve¢em broju gradana, osobito onih kojima je usluga naj-
potrebnija. Nabava suvremenih, atraktivnih poslovnih naslova, zanimljivi
govornici, kontinuirana edukacija djelatnika i sveopc¢a angaziranost knjiz-
nic¢ara na razli¢itim razinama oblikovanja usluge biti ¢e temeljna misao
vodilja u mjesecima koji predstoje.

Narodne knjiznice, vodene svojim smjernicama, trebaju stremiti konti-
nuiranom rastu usluga kroz pracenje europskih i svjetskih trendova te os-
luskivanju pulsa zajednice u kojoj djeluju. U skladu sa suvremenim dru-
Stvenim tendencijama, knjiznice, pa tako i Gradska knjiznica Rijeka, duzne
su preispitati svoju ulogu, iskoraciti iz tradicionalnih okvira i ponuditi
konkretna rjeSenja u svrhu drustvene, socijalne i ekonomske inkluzije svih
gradana kojima stoje na usluzi te proaktivno raditi na percepciji knjiznica

u javnosti kao izvorima novih moguénosti.




KADAR ZA CITANJE:
Trogodisnji projekt Noc¢i knjige

Isabella Mauro

Gradska knjiznica
Knjiznice grada Zagreba

isabella.mauro@kgz.hr

THE CAPTURE OF READING:
The Three-Year Project of the Book Night

Sazetak

Kadar za ¢itanje trogodisnji je projekt kojeg cine tri skupne izlozbe fo-
tografija, nastale kao rezultat natjecaja koji su 2013, 2014. i 2015. godine or-
ganizirali nacionalna manifestacija No¢ knjige i Fotoklub Zagreb.

Izlozba je svoje prve godine, 2013., krenula putem klupskog natjecaja,
da bi se sljedece dvije godine natjecaj prosirio na cijelu Hrvatsku i bio izu-
zetno dobro prihvacen, pa je svake godine pristiglo mnogostruko vise foto-
grafija nego je odabrano za krajnju izlozbu, $to svjedo¢i o zainteresiranosti

za temu, fotografiju i manifestaciju No¢ knjige.
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Teme izlozbi svake su godine stavljale u fokus ¢itanje, citatelja i knjigu.
Slijedom toga, izlozbu ¢ine fotografije raznovrsnih motiva i tehnickih os-
tvarenja, ali uvijek su to umjetnicki reprezentativne fotografije, svaka sa
svojom pricom.

Nakon prvog izlaganja u okviru sve¢anog otvorenja Noci knjige u Nacio-
nalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu, svaka je izlozba Kadar za ¢citanje,
krenula na vlastiti izlagacki put, pa ove tri izloZzbe broje tridesetak izlaga-
nja u knjiznicama i galerijskim prostorima po cijeloj Hrvatskoj i Sloveniji,
predstavljajuci i promovirajudi cijele godine citanje, fotografiju i No¢ knji-
ge.

Fotografije s izlozbi darovat ce se razli¢itim ustanovama, ¢ime Kadar za

Citanje postaje i drustveno koristan projekt.

Klju¢ne rijeci: No¢ knjige, izlozba fotografija, izlozba u knjiznici, Fotok-

lub Zagreb

Summary

Capture of reading is a three-year project which comprises three group
exhibitions of photographs originated as the result of competitions which
were organized in years 2013, 2014 and 2015 by the national Book Night
event and Fotoklub Zagreb.

In its first year, 2013, the exhibition was organized as a club competi-

tion, but in the following two years the competition spread all over Croatia




N

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

and was extremely well accepted. In fact, many more photographs were
annually submitted than those selected for the final exhibition. That has
proven the interest for the theme, photography and the Book Night event.

The exhibitions’ themes put every year into focus the act of reading, the
reader and the book. Consequently, the exhibition consists of photographs
with various motifs and technical achievements, but they are always artis-
tically representative, each with its own story.

After the first exposition held on the opening ceremony of the Book
Night at the National and University Library in Zagreb, each Capture of
reading exhibition embarked on its own exhibition path. Afterwards, the
following three exhibitions counted more than thirty expositions in librar-
ies and galleries all over Croatia and Slovenia, presenting and promoting,
throughout the entire year, reading, photography and the Book Night.

The exhibitions’ photos will be donated to various institutions, whereby

the Capture of reading becomes also a socially useful project.

Keywords: Book Night; photo exhibition; exhibition in library; Fotoklub
Zagreb

No¢ knjige

Prva manifestacija No¢ knjige odrzala se u Velikoj Britaniji i Irskoj 5.
svibnja 2011. godine, a ve¢ se od sljedece godine ustalio datum odrzavanja

na Svjetski dan knjige i autorskih prava, 23. travnja (koji se ujedno smatra
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datumom rodenja i smrti Williama Shakepearea)’. Te 2012. godine No¢
knjige se pocela obiljezavati diljem svijeta, pa je tako prvi put obiljezena i u
Hrvatskoj.

Osim navedenog Svjetskog dana knjige i autorskih prava, dan ranije,
22. travnja, u Hrvatskoj se obiljezava Dan hrvatske knjige, pa je No¢ knjige
prilika da se ova dva vazna datuma objedine sa svrhom promicanja knjige,
kulture ¢itanja, autora i izdavastva. Hrvatska manifestacija No¢ knjige po-
krenuta je na inicijativu Zajednice nakladnika i knjizara Hrvatske gospo-
darske komore i udruge Knjizni blok - Inicijative za knjigu, kojima su se u
organizaciji pridruzili Nacionalna i sveucilisna knjiznica u Zagrebu, Knjiz-
nice grada Zagreba, Udruga za zastitu prava nakladnika - ZANA te portal
za knjigu i kulturu Moderna vremena Info. Program obiljezavanja Svjet-
skog dana knjige i autorskih prava podupire Odjel za UNESCO pri Mini-
starstvu kulture Republike Hrvatske.

No¢ knjige u Hrvatskoj obiljezava se u knjizarama, knjiznicama, raznim
klubovima te drugim kulturnim i odgojnim ustanovama u kojima se od 18
sati do 1 sat iza pono¢i odvija raznovrstan program. U povodu Noci knjige
organiziraju se prijepodnevne i poslijepodnevne matineje u djec¢jim vrti-
¢ima, skolama, djec¢jim domovima, domovima umirovljenika.

Svake se godine povecava broj programa u Noci knjige: predstavljanje
knjiga i autora, tribine, razgovori o knjigama, kreativne i edukativne radi-

onice za djecu i mlade, izlozbe, koncerti, kazalisne i glumacke predstave,

" About: Our story [citirano: 2016-11-24].
Dostupno na:
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projekcije filmova, glazbene slusaonice, biblioterapijske, likovne i lutkar-
ske radionice, radionice kreativhog pisanja, plesni programi, raznovrsne
izlozbe, nagradne igre, javna c¢itanja, ¢itanja bajki za odrasle i djecu i mno-
gi drugi programi izravno ili neizravno vezani uz knjigu. Takoder, svake se
godine povecava broj sudionika (autora, urednika, prevoditelja, knjiznica,
nakladnika, knjizara...) u programima No¢i knjige. Za usporedbu, 2013. go-
dine u vise od 200 pojedina¢nih programa sudjelovalo je vise od 350 sudio-
nika, dok je do 2015. godine broj pojedina¢nih programa porastao na vise
od 700 u kojima je sudjelovalo je vise od 400 sudionika®.

Potaknuto hrvatskim iskustvima i uz pomo¢ hrvatskih organizatora,
No¢ knjige se od 2014. godine odrzava i u Sloveniji i Crnoj Gori, a cjelokup-
na suradnja oko organizacije potaknuta je s ciljem da No¢ knjige postane
najznacajnija knjizevna manifestacija ovoga tipa u regiji, ne samo po kvali-

tetnim programima vec i po uspjesnim modelima suradnje’.

*Za uvid u cjelokupan program Nodi knjige vidjeti programske knjiznice: Noc¢ knjige
2013. [citirano: 2016-11-24]. Dostupno na:

No¢ knjige 2015. [citirano: 2016-11-24].
Dostupno na: .
> No¢ knjige ¢e 23. travnja rasvijetliti Hrvatsku! [citirano: 2016-11-24]. Dostupno na:
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Suradnja s Fotoklubom Zagreb

Pored bogatog i raznovrsnog programa koji se odvija u organizaciji na-
cionalne manifestacije No¢ knjige, 2013. godine javila se Zelja za skupnom
izlozbom fotografija na temu citanja koja bi slikovito popratila dogadaje
vezane uz pisanu rije¢ $to je bio povod pokretanja Kadra za ¢itanje. Ubrzo
se uspostavila suradnja s Fotoklubom Zagreb te je raspisan natjecaj za ¢la-
nove Kluba. Na natjecaj je prispjelo 108 fotografija od kojih je odabrano 25
fotografija koje na najbolji nacin predstavljaju temu c¢itanja. Odaziv svje-
do¢i o izuzetno dobro
prihvadenoj inicijativi
kod svih ¢lanova Kluba,
neovisno o generacij-
skoj pripadnosti.

Vec je sljedece godi-
ne natjecaj otvoren ne
samo za ¢lanove Kluba,
nego i za ostale fotogra-
fe te je prosiren na cita-
vu Hrvatsku. Slijedom
toga, na natjecaj je pri-
stiglo dvostruko vise fo-

tografija u odnosu na

prijasnju godinu - 218,

Snjezana Pozar - Sveucilisna
citaonica 1966. )
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a za izlozbu je odabrano 24 fotografija. Ziriju se te godine, pored stru¢nja-
ka iz Fotokluba Zagreb i Noci knjige, pridruzila i poznata hrvatska povjes-
nicarka umjetnosti Branka Hlevnjak. Ona je autorica teksta u katalozima
za izlozbe 2014. i 2015. godine te je predstavila obje izlozbe u okviru sveca-
nih otvorenja Noci knjige 2014. i 2015. godine u Nacionalnoj i sveucilisnoj
knjiznici u Zagrebu.

Postupno 2015. godine na natjecaj je pristiglo 250 fotografija od kojih je
odabrano 20 za izlozbu, a tema je preusmjerena na knjigu - knjigu kao ob-
jekt, dio privatnog ambijenta, izloga, knjiznice, knjizare, raritetne knjige,
tisak knjiga, knjigu u svakoj prilici...

Medutim, bez obzira na promjenu teme (a zadrzavajuci fokus na citate-
lju, ¢itanju i knjizi), putem tri navedena natjecaja pristigle su raznovrsne
fotografije: moderne digitalne fotografije svih vrsta, stilova i procesa sni-
manja i obrade te fotografije izradene na crno-bijelom filmu od 1960. godi-
ne naovamo. Svaka fotografija nosi vlastitu pricu, poetsku specifi¢nost au-
tora i stila. Motivi su takoder raznovrsni, pa se na fotografijama ¢ita po-
svuda: u domu, na ulici, u parku, u kafi¢u, u knjiZnici, na obali, na livadi, u
atriju, u ¢ekaonici, ispred kuce, u prijevoznim sredstvima, ispod volte, c¢i-
tanje za loSeg vremena, ¢itanje knjiga, novina, dokumenta, dijete koje cita,
baka, djevojka, citanje u paru...

Fotografije predstavljene na izlozbama reprezentativne su tehnicki i
umjetnicki, sto ne treba cuditi ako se uzme u obzir stru¢na prosudba
Branke Hlevnjak te ¢injenica da je suorganizator izlozbi Fotoklub Zagreb,

udruga koja okuplja ponajbolje hrvatske fotografe s tradicijom dugom vise
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Julija Domac - Brajica

od 120 godina. Klub je osnovan 1892. godine kao trec¢i takav u Europi i Sesti
u svijetu, a danas kontinuirano djeluje kao treéi najstariji foto-klub u svije-

tu?.

Kadar za citanje

U okviru projekta Kadar za citanje, organizirane su tri skupne izlozbe
fotografija, nastale kao rezultat natjecaja koji su 2013, 2014. i 2015. godine
organizirali organizatori nacionalne manifestacije No¢ knjige i Fotoklub

Zagreb.

*Vise na: O Fotoklubu Zagreb. [citirano: 2016-11-26)].
Dostupno na: http://www.fotoklubzagreb.hr/
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U IFLA-inim se smjernicama za narodne knjiznice, ve¢ u opisu poslanja
i djelatnosti narodnih knjiznica te u opisu njihove drustvene uloge, istice
da su narodne knjiZznice mjesta okupljanja, da su one tzv. “dnevna soba za-
jednice”, mjesta koja korisnici koriste za istrazivanje, obrazovanje ili razo-
nodu’. Takoder se navodi: “Gdje god je moguce, knjiznica treba biti otvo-
rena za aktivnosti zajednice, na primjer, za skupove i izlozbe...”®. Bududci
da su knjiznice mjesta gdje su se odvajkada odrzavale razlicite izlozbe, lo-
gican izbor mjesta za izlaganje izlozbi Kadar za ¢itanje ve¢inom su bile
knjiznice. Time se izbjegao put ¢ekanja na izlaganje u registriranim galeri-
jama, te omogucilo da svaka izlozba iz godine u godinu bude odmah izlo-
Zena, a time i aktualna s obzirom na natjecaj i manifestaciju Noc¢ knjige u
tekucoj godini, buducdi da je svaka izlozba Kadar za ¢itanje osmisljena kao
putujuca tj. cjelogodisnje dogadanje koje traje od Noci knjige tekuce godi-
ne do sljedece Noci knjige.

Sve su fotografije odabrane za izlozbe tiskane na velike formate (vedi-
nom 50x70 cm), kasirane i uokvirene. Koordinatorica projekta Kadar za ¢i-
tanje, Isabella Mauro, svake je godine vodila izlozbeni program te cjeloku-
pnu organizaciju. Za svaku je izlozbu tiskan katalog koji je putovao s izloz-

bom”.

> IFLA-ine smjernice za narodne knjiZnice / uredile Christie Koontz i Barbara Gubbin.
Zagreb: Hrvatsko knjiznicarsko drustvo, 201, str. 21.

6 Isto, str. 26.

7 Katalozi za izlozbe fotografija Kadar za ¢itanje 2013, 2014. i 2015. godine dostupni su u
arhivi Informativno-posudbenog odjela Gradske knjiznice u Zagrebu.
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Svaka je izlozba Kadar za citanje, nakon prvog izlaganja u okviru sveca-
nog otvorenja Noci knjige u Nacionalnoj i sveucili$noj knjiznici u Zagrebu,
postala putuju¢om krenuvsi na vlastiti izlagacki put, pa ove tri izlozbe bro-
je ukupno tridesetak izlozbi u knjiznicama i galerijskim prostorima po za-
ista cijeloj Hrvatskoj, a i Sloveniji, predstavljajudi i promovirajuci cijele go-

dine ¢itanje, fotografiju i No¢ knjige.
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Izlozba je u svoje tri izlagacke godine gostovala u sljede¢im knjiznica-
ma i galerijskim prostorima:
—  Zagreb, Nacionalna i sveudilisna knjiznica (2013, 2014. i 2015.
godine)
—  Zagreb, KnjiZnica i ¢itaonica Bogdana Ogrizovi¢a (2013. godine)

— Rijeka, Narodna ¢itaonica (2013. i 2015. godine)
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Sibenik, Gradska knjiznica “Juraj Sizgori¢” (2013. godine)

Zadar, Gradska knjiznica (2013. godine)

Zagreb, Gradska knjiznica (2013., 2014. i 2015. godine)

Pula, Gradska knjiznica i ¢itaonica (2013. godine)

Ivani¢ Grad, Gradska knjiznica (2013. godine)

Koprivnica, Gradska knjiznica i ¢itaonica “Fran Galovi¢” (2013.
godine)

Karlovac, Gradska knjiznica “Ivan Goran Kovaci¢” (2013. godine)
Vinkovci, Gradska knjiznica i ¢itaonica Vinkovci (2013. i 2015.
godine)

Bjelovar, Knjiznica Turisticko-ugostiteljske i prehrambene skole
(2013. i 2015. godine)

Vukovar, Gradska knjiZnica (2013. godine)

Zupanja, Gradska knjiznica (2013. godine)

Ljubljana, Galerija Kult 3000 (Slovenija) (2013. godine)

Kranj, Mestna knjiznica (Slovenija) (2013. godine)

Zalec, Medob¢inska splosna knjiznica (Slovenija) (2013. godine)
Ribnica, Knjiznica Miklova hisa (Slovenija) (2013. godine)

Celje, Mladinski center (Slovenija) (2013. godine)

Fotoklub Zagreb (izlozba retrospektive Kadra za Cditanje
2013-2014. godine)

Interliber, Zagreb (2015. godine)

Labin, Gradska knjiznica (2015. godine)

Mali Losinj, Gradska knjiZznica i ¢itaonica (2015. godine)
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Kako bi se zaokruzio projekt Kadar za citanje te postao drustveno-kori-
stan, na razini organizacijskog odbora Noci knjige kao organizatora i nosi-
telja projekta, odluceno je da se fotografije s triju navedenih izlozbi daruju
razli¢itim ustanovama i institucijama. Slijedom tog dogovora, dio je foto-
grafija darovan Samostalnoj narodnoj knjiznici Gospi¢, Nacionalnoj i sve-
ucili$noj knjiznici u Zagrebu, Domu za starije osobe Medvescak u Zagrebu,
Domu za starije osobe Centar u Zagrebu, pojedincima zasluznim za ostva-
renje projekta Kadar za ¢itanje, a najveci dio fotografija darovan je Klini-
¢kom bolnickom centru Sestre milosrdnice u Zagrebu gdje su fotografije
rasporedene po odjelima, klinikama i drugim prostorima unutar bolnickog
centra, oplemenjujudi prostor, olaksavajuci bolnicko vrijeme pacijentima,
osoblju bolnice, osobama u njihovoj pratnji te svima koji se nadu u prosto-

ru bolnice, nudedi pritom laksu, umjetnic¢ku stvarnost.

75




N

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

Upravo je darivanje fotografija kao zavrSetak projekta na nacionalnoj
razini, komponenta kojom se Kadar za citanje izdvaja od mnogobrojnih iz-
lozbi fotografija s temom Ccitanja koje se diljem Hrvatske organiziraju u

posljednjih nekoliko godina.

Zakljucak

Projekt Kadar za citanje okupio je tri skupne izlozbe fotografija koje su
na najrazlicitiji nacin prezentirale Citanje, Citatelja i knjigu, $to se pokazalo
slikovitom i korisnom podlogom za dogadanja i programe okupljene u na-
cionalnoj manifestaciji No¢ knjige u razdoblju od 2013. do 2015. godine.
Angaziranje povjesniCara umjetnosti za ziriranje, pisanje predgovora kata-
loga te predstavljanje izlozbe na prvom izlaganju u okviru svecanog otvo-
renja Noci knjige, rezultiralo je umjetnickom valorizacijom izlozbe. Tako-
der, suradnja s lokalnom stru¢nom udrugom, rezultirala je jednostavnim i
prakti¢nim rjeSenjima provodenja natjecaja, tiska fotografija i medijske po-
pracenosti izlozbe. Knjiznice su rado prihvacale gostovanje putujuce izlo-
Zbe u svojim prostorima, te se na taj nacin postigla cjelogodisnja promoci-
ja manifestacije Noc knjige, fotografije i, Sto je najvaznije, ¢itanja.

Branka Hlevnjak u predgovoru izlozbe Kadar za citanje 2014. godine is-
taknula je: “Velik odaziv fotografa na natjecaj ide u prilog opcoj radosti po-
ticanja ¢itanja, prosiruje zonu ovdje odabranih i izloZenih mjesta, situacija,
zanimanja za novine, strip, slikovnice, knjige, zbornike, za tiskano znanje i

mastu, za slobodnu poetsku misao i korisnost banalnih oglasa...”. Nadalje
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zakljucuje, a to se namece i kao zakljucak Kadra za citanje kao trogodis-
njeg projekta: “Kadar za citanje izlozba je koja potvrduje potrebu c¢itanja.
Potreba za Citanjem lezi latentno u svakom covjeku, jer knjige su, znamo,

hrana za dusu’.
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6/3 velicanstvena koraka
u traZenju informacija i znanja

Vjeruska Stivi¢, mag. bibl.
Branka Mikacevi¢, mag. bibl.
Djedji odjel Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar

djecji@knjiznica-bjelovar.hr

Knjiznica je mjesto cjeloZivotnog ucenja, a promicanje informacijske pis-
menosti, bududi je to pismenost 21. stoljeca, je zasigurno jedan od vodecih
zadataka u knjiznicama. Cinjenica je da danasnje generacije mladih dolaze
do informacija brzo i jednostavno, najces¢e uz pomoc¢ novih tehnologija na
internetu koji im je dostupan 24/7 no, prepoznaju li korisne i potrebne in-
formacije u moru informacija na koje nailaze, kao i brojne mogucnosti ka-
ko im nove tehnologije mogu pomoci u tome, odnosno, posjeduju li vjesti-
ne informacijske pismenosti.

Funkcionalna pismenost (¢itanje, pisanje i racunanje) u danasnjim
uvjetima vise nije dostatna. Kompetencije na koje se u literaturi i u obra-
zovnim strategijama sve ¢e$c¢e upucuje kao polaziste cjelozivotnog obrazo-
vanja nazivaju se informacijskom pismenoséu.’ Informacijska pismenost

ukljucuje vise vjestina i znanja kao $to su citanje s razumijevanjem, pis-

' Spiranec, Sonja: informacijska pismenost - klju¢ za cjeloZivotno uc¢enje. Edupoint ¢a-
sopis — Casopis o primjeni informacijskih tehnologija u obrazovanju. Rujan 2003. / go-
diste III / ISSN 1333-5987


http://edupoint.carnet.hr/casopis/17/clanci/1
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meno izrazavanje, umije¢e komuniciranja, poznavanje stranih jezika (ba-
rem jednog, ali sve viSe se stavlja naglasak na poznavanju dva ili vise stra-
nih jezika), sposobnost koriStenja suvremene tehnologije, od kori$tenja
racunalnih ali i drugih tehnologija, rjeSavanje visestrukih problema kao i
snalaZenje u rjesavanju istih. Ove bitne odrednice informacijske pismeno-
sti klju¢ su za napredak u suvremenom informacijskom drustvu, a time i
temelj za cjeloZivotno ucenje. Informacijsku pismenost nazivaju i pisme-

nosti 21. stoljeca, a ukljucuje razne pismenosti.

FUNKCIONALNA
PISMENOST

MULTIKULTURALNA
PISMENOST

VIZUALNA INFORMATICKA
PISMENOST PISMENOST

KNJIZNIENA MEDIJSKA
PISMENOST PISMENOST

Slika 1. odnos suvremenih pismenosti
i informacijske pismenosti
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Teoreticar Horton definira informacijsku pismenost kao: “Sposobnost
prepoznavanja informacijske potrebe, pronalazenje, vrednovanje, primje-
nu i kreiranje informacija u kulturnom i drustvenom kontekstu. Informa-
cijska pismenost kao klju¢ uspjesnog pristupa informacijama ukljucuje
ucenje, kriticko misljenje i vjestine interpretacije u svrhu profesionalnog
rasta, ali i osnaZivanja pojedinca i zajednice.”” Jedna od najcitiranijih defi-
nicija informacijske pismenosti je definicija Americkoga knjiznicarskog
drustva (American Library Association - ALA) koja kazZe da su informacij-
ski pismene one osobe koje “su naucile kako uciti ... jer znaju kako je zna-
nje organizirano, kako pronac¢i informacije i kako se koristiti njima na
svima razumljiv nacin... to su osobe pripremljene za ucenje tijekom cijelog
zivota.” Pojednostavljeno re¢eno informacijska pismenost je skup vjestina
potrebnih za pretrazivanje, pronalazenje, vrednovanje i upotrebu informa-
cija.

Kako je informacijska pismenost sloZena jer ukljucuje visestruka znanja
i vjestine, mnogi teoreticari izraduju modele u kojima je informacijska pis-
menost prikazana po odredenim segmentima i razradeni su nacini koris-
tenja. Medu poznatijim modelima su modeli pretrazivanja C. C. Kuhlthau

Proces pretraZivanja informacija i Vodeno istrazZivanje, Batesov Model pri-

* Stricevi¢, Ivanka: Pismenosti 21.stoljec¢a: Ucenje i poucavanje u informacijskom okru-
Zenju

3 Spiranje, Sonja; Banek Zorica, Mihaela: Informacijska pismenost: teorijski okviri i po-
lazi$ta. Zavod za informacijske studije, Zagreb, 2008. str. 23.
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kupljanja bobica, Bruceov Relacijski model, model Eisenberga i Berkowitza
Sest velikih vjestina i SCONUL model®.

Knjiznice koje imaju tradicionalno obrazovnu ulogu imaju zadacu edu-
cirati korisnike o informacijskoj pismenosti i stoga nastoje implementirati
odgovarajuc¢i model informacijskog opismenjavanja u svoje usluge i pro-
grame. Posebnu paznju na tom podrudju trebaju usmjeriti prema djeci i
mladim korisnicima, tzv. google generaciji, koji se smatraju poznavatelji-
ma svega Sto obuhvacda nove medije, ali istrazivanja pokazuju da su im vje-
stine informacijske pismenosti slabije razvijene, pa je to prostor koji knjiz-
nicama pruza brojne moguc¢nosti u radu s mladim korisnicima. Rad djecjih
knjiznica se temelji na UN-ovoj Konvenciji o pravima djeteta u kojoj izme-
du ostalog pise: “Dijete ima pravo na slobodu izrazavanja. To pravo mora
ukljucivati slobodu trazenja, primanja i Sirenja informacija i ideja svake
vrste, usmeno, pismeno ili tiskom, umjetnickim oblikom ili kojim drugim
sredstvom prema izboru djeteta i bez obzira na granice.” Pored omoguca-
vanja slobodnog pristupa informacijama korisnike treba poucditi i kako us-
pjesno manipulirati pronadenim informacijama radi osobnog razvoja.

Prema modelu BIG 6° - $est velikih vjestina za traZenje informacija i
rjeSavanje problema autora Eisenberga i Berkowitza, (1988.) Djedji odjel
Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar pokrenuo je mreznu strani-

cu pod nazivom 6/3 VELICANSTVENA koraka do informacija i znanja

* Isto. Str. 8o
5 Konvencija UN-a o pravima djeteta. Pravobranitelj za djecu, Zagreb, 20m. Clanak 13.

str. 13.
6
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kao dio svoje web usluge. Radi se ustvari o dva modela, za starije ucenike
je model 6 velicanstvenih koraka do informacija i znanja, a za mlade pojed-
nostavljen model - 3 velicanstvena koraka do informacija i znanja. Sadrzaj
za stranicu napravile su djecje knjizni¢arke Branka Mikacevic¢ i Vjeruska
Stivi¢, a web stranicu je izradila Lucija Migki¢, takoder knjizni¢arka, kori-

steci besplatnu wordpressovu platformu.

3\.-'%.1.I(-.AN5 TVENA

KORAKA DO INFORMACLIA | ZNANIA KORAKA DO INFORMACIIA | ZNAMNJA

Programi Kako nawdit wdit
S sk prepoinali Bliniost infor-
Dyetja kniknica i koje ste pronadli na inter-

Pl
Teell me mare s
Kako ulinkovito Gtati bekstove
Liektiras kro i Koritena Beratura
Mali pojenosmik informaciske pi-
Tragali - djedy tlatelsk blag, amenosti

Eook fun dub

Slika 2. Naslovna stranica web stranice
6/3 velicanstvenih koraka do informacija i znanja
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6/3 VELICANSTVENA koraka do informacija i znanja na prakti¢an
nacin sjedinjuje tehnologije i smisleno ucenje. Uz pomo¢ njega djeca razvi-
jaju informacijske i tehnoloske vjestine kako bi uc¢inkovitije u¢ili, poboljsa-
li skolski uspjeh i unaprijedili svoj zZivot. Model je prilagoden hrvatskim
uvjetima i u¢enicima.

Za izradu web stranice koristila se wordpressova platforma koja nudi go-
tova rjesenja $to znaci da za izradu web stranice u wordpressu nisu potreb-
na znanja programera $to znatno pojeftinjuje izradu stranice. Ostale pogo-
dnosti Wordpressa su:

—  Open Source projekt - sto znaci da se moze slobodno koristiti za
bilo $to bez placanja ikakve licence. Pozitivno je i to $to jos tisuce
ljudi rade na njemu, pa se objavljuju tutorijali koji su od velike
koristi kod izrade stranice.

— Content management system - sustav za upravljanje sadrzajem
koji dopusta puno mogucnosti i kreativnosti jer nudi brojne do-
datke, widgete i teme koje se mogu dodati na stranicu. Word-

Press je limitiran samo mastom onoga koji izraduje stranicu.

Za pokretanje Web servera na racunalu koristen je WampServer, te
Adobe Dreamweaver - profesionalni softver za izmjenu ili kreiranje web
stranica.

6 VELICANSTVNIH koraka do informacija i znanja je $est-kora-
kovski model koji pomaze u rjesavanju problemskih situacija, skolskih za-

dataka i kod donosenja odluka uz pomo¢ pronadenih informacija, glavnim

33
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¢imbenicima informacijske pismenosti. Namijenjen je u¢enicima osnovne i
srednje skole, a moze biti koristan i ostalima kojima je potrebna pomo¢ u

traZzenju informacija.

Osnovni koraci 6 Veli¢anstvenih koraka do informacija i znanja:

1. Postavi pitanje!

BN KA,
) Ve,

Ey

3 JrLovar

VELICANSTVENIH

KORAKA DO INFORMACUA | ZNANJA

N

Izradi strategiju!

Pronadi izvore!

W

. Sakupi informacije!

5.

OBIEDINI
INFORMACLE! 6.

Vi &

. Objedini informacije! o

STRATEGUU!

PROVIERI
REZULTAT!

=)

. Provjeri rezultat!

Za ucenike nizih razreda osnovne $kole razraden je model 3 VELICAN-
STVENA koraka do informacija i znanja koji se sastoji od tri koraka s
predloZenim strategijama traZenja informacija i stjecanja znanja pojedno-
stavljeno tako da mladim ucenicima bude razumljivo. U okviru ovoga mo-
dela informacijsko opismenjivanje se provodi vjezbanjem i primjenom

predvidenih koraka, ¢ime se razvija sustavno informacijsko ponasanje.

N
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3 Veli¢anstvena koraka do informacija i znanja obuhvaca ove ko-

rake:

1. Planiraj! OO 3VELIEANSTVENA
A

KORAKA DO INFORMACUA | ZNANJA

1 1
PLANIRAJ!

3. Pregledaj!

3.
PREGLEDAIJ!

2.
udINi!

Svaki od navedenih osnovnih koraka razraden je u dubinu, pa korisnik,
ovisno o predznanju i interesu moZze prosirivati svoje istrazivanje i ucenje
o mogucnostima pretrazivanja informacija s primjerima koji pokazuju na
temelju izmisljenog zadatka kako bi trebalo u praksi provesti odredeni ko-
rak.

Na stranici se jo$ nalazi dodatan sadrzaj kao $to su upute kako napraviti
neki oblik rada npr. esej, referat, prezentaciju, plakat i sl., zatim PPT pre-
zentacija Kako nauciti uciti, korisni tekstovi Kako prepoznati istinitost in-
formacija koje ste pronasli na internetu i Kako ucinkovito Ccitati tekstove,
Mali pojmovnik informacijske pismenosti, te osnovne informacije o stalnim
programima Djecjeg odjela Narodne knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar
namijenjene osnovnoskolcima, kojima se razvija pismenost, potice ¢itanje

i koristenje knjiznice kao dio cjelovitog kulturnog razvoja mlade osobe.
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Stranica 6/3 VELICANSTVENA KORAKA DO INFORMACIJA I ZNANJA
koristi i za individualnu i grupnu poduku o informacijskoj pismenosti u
prostoru knjiZnice te je dio stalne usluge i programa Djecjeg odjela Narod-

ne knjiznice “Petar Preradovi¢” Bjelovar.
Potrazite nas na web adresi: ili uku-

cajte u Google trazilicu 6 VELICANSTVENIH koraka do informacija i

znanja i nadi ¢ete se na pravom mjestu!
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Skolska knjiznica - mjesto
kreativnog ¢ina i dozivljaja

Tatjana Krpan Mofardin

Knjiznica Osnovne skole Brajda

tatjana.krpan@ri.t-com.hr

Uvod

Skolska knjiznica je sastavni dio obrazovnoga procesa, a suvremena je
skolska knjiZznica informacijsko i komunikacijsko srediste skole. Osim to-
ga, skolska je knjiznica mjesto kreativnog izric¢aja i dozivljaja.

Ucenici koji vole citati, pisati i slusati price rado dolaze u knjiznicu jer
tu nalaze nadahnude i mjesto za kreativno izrazavanje. Citanje, pisanje i
govorenje temeljne su vjestine koje primjenom, vjezbom i u¢enjem omogu-
cuju:

—  poticanje maste i kreativhog misljenja

— razvijanje komunikacijskih vjestina

— samopouzdanje

— razvijanje vje$tina usmenog (govornog) i pismenog izrazavanja
— razvijanje kritickoga misljenja

— argumentirano raspravljanje

— jacCanje motivacije i nastup pred publikom

—  Sirenje interesa
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Sto je kreativnost i tko je kreativan?

“Masta je izvor svih ljudskih dostignuca”, rekao je Ken Robinson, a knji-
ge i knjiznice bogat su izvor poticanja maste i kreativhog misljenja kod
ucenika.

U UNESCO-ovim mozZemo procitati
sljedece:

“Svi ljudi posjeduju kreativni potencijal. (...) IstraZivanje pokazuje da
ukljucivanje ucenika u umjetnicke procese (...) razvija u svakom pojedincu
smisao za stvaralastvo i inicijativu, bogatu imaginaciju, emocionalnu inteli-
genciju i moralni “kompas”, sposobnost kritickog misljenja, smisao za sa-
mostalnost te slobodu misljenja i djelovanja.”

Ken Robinson, americki stru¢njak za kreativnost, predlaze temeljite
promjene skolskoga sustava koji bi trebao poticati kreativnost. Dosadasnji
nacin na koji $kolujemo djecu ubija kreativnost. Ken Robinson istice: “Mo-
ramo individualizirati program. U danasnjem sustavu mi se obrazujemo ka-
ko bismo postali marljivi radnici, a ne kreativni mislioci. Mi ucimo ljude ka-
ko da odbace vlastitu kreativnost.” On tumaci da je mastovitost obiljezje
ljudske inteligencije, a kreativnost je primjena mastovitosti dok je inova-
tivnost proces uporabe kriticke prosudbe u primjeni neke ideje.

Mastovitost, kreativnost i inovativnost prisutni su u svakom djetetu, sa-
mo ih treba potaknuti i usmjeravati. Svako se dijete rada s kreativnim po-
tencijalom, ali je potrebno uloziti vrijeme, ustrajnost i interes. Roditelji i
odgajatelji ga trebaju njegovati i poticati, a ne zanemarivati jer tada dolazi

do potiskivanja kreativnosti. Misliti kreativno znaci misliti na drugaciji na-
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¢in. Isto kao citanje i pisanje i kreativnost se moze vjezbati i razvijati jer je
to vjestina kao i svaka druga. Einstein je rekao: Ja nisam pametniji od dru-

gih, ja smo vise razmisljam!

Skolske knjiznice i LiDRaNo

Skolska knjiZnica je informacijsko, medijsko, komunikacijsko i kulturno
srediSte Skole. Pored stru¢ne i odgojno-obrazovne djelatnosti znacajnu
ulogu ima kulturna i javna djelatnost skolske knjiznice. Izmedu brojnih ci-
ljeva skolske knjiznice istakla bih njihovu ulogu u:

— poticanju maste i uzivanja u citanju

— organiziranju aktivnosti koje poti¢u kulturnu i drustvenu svijest

— stjecanja stvaralackog iskustva pri koristenju i kreiranju informa-

cija

— poticanje trajnih citateljskih navika

U nekim skolskim knjiznicama knjiZnicari vjezbaju s u€enicima po-
jedinac¢ne (recitacije, monologe, monodrame) i skupne nastupe (scenske i
lutkarske igre, recitale) za razne $kolske prigodne programe i priredbe, te
ih pripremaju za LiDraNo. Ucenici obozavaju glumu i igru i s velikim za-
dovoljstvom sudjeluju u pripremanju lutkarskih i scenskih igara, recitala i
recitacija. Sudjeluju u smisljanju tekstova, davanju prijedloga i sugestija i
sve to uz igru, zabavu i smijeh. U knjiZnici smiju biti razigrani, opusteni,
duhoviti, neoptereceni, kreativno otkaceni, jednom rijecju - svoji. I upravo

je u knjiznici primjena maste i kreativnosti na djelu.
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LiDraNo je festival maste, kreativnosti i talenta. Preklapaju se neki od

ciljeva u radu skolske knjiznice i LiDraNa a to su:

razvijanje i poticanje, kroz naviku c¢itanja, ucenicko literarno, no-
vinarsko i dramsko-scensko stvaralastvo

promicanje pisanog i govornog izrazavanja ucenika pazed¢i na
gramaticke i pravopisne jezi¢ne norme

otkrivanje, pracenje i poticanje ucenickih posebnih sklonosti, spo-
sobnosti i kreativnosti

biti podrska uditeljima i nastavnicima u izvannastavhome struc-

nom radu s u¢enicima

Sve je to potvrda znacaja knjiznica kao mjesta susreta rijeci, govora i pi-

sanja te Skolskoga knjizni¢ara - mentora u poticanju kreativnosti i umjet-

nickog dozivljaja kod ucenika.

Skolski knjiznic¢ar, vodeci ucenika u iskustvenom i emocionalnom do-

zivljaju, utire put prema knjizi i knjizevnom (umjetni¢ckom) stvaralastvu.

Predsjednik drzavnoga povjerenstva smotre, hrvatski redatelj Mario

Kovac istaknuo je vaznost LiDraNa. Smatra kako je upravo ova ucenicka

smotra svojevrsni inkubator za djecu i mlade koji ih priprema za daljnji zi-

vot. Usudila bih se re¢i da su i knjiZnice mjesto koje potic¢u i pripremaju

djecu i mlade za buduci Zivot. LiDraNo-vci kao i svi ljubitelji knjiga i knjiz-

nica definitivno su kvalitetna publika i bududi nositelji kulturnih sadrzaja.

pisci, novinari, glumci - umjetnici.

Iz UNESCO-vog Manifest za skolske knjiznice izdvojila bih sljedece:
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Skolska knjiznica pruza obavijesti i spoznaje bitne za uspjesno ukljuci-
vanje u suvremeno drustvo koje se temelji na znanju i informacijama. Skol-
ska knjiznica omogucuje ucenicima stjecanje vjestina za doZivotno ucenje,
razvija njihovu mastu i pomaze im da postanu odgovorni gradani. Skolska
knjiznica pruza pomo¢ pri ucenju, nudi knjige i ostalu gradu koja omoguca-

va svim ¢lanovima skolske knjiznice da razviju kriticko misljenje.

Skolski knjiZni¢ar - organizator i pokreta¢ kreativnog ¢ina i
dozivljaja

Iz Standarda za skolske knjiznice u ¢lanku 9. piSe da kulturna i javna
djelatnost skolske knjiznice obuhvaca:

—  organizaciju, pripremu i provedbu kulturnih sadrzaja kao sto su
knjizevne i filmske tribine, natjecanja u znanju, knjiZevni susre-
ti, predstavljanje knjiga, tematske izlozbe, filmske projekcije i
videoprojekcije

— suradnju s kulturnim ustanovama koje organiziraju rad s dje-
com i mladezi u slobodno vrijeme (amaterska kazalista, pjevacki
zborovi, narodne knjiznice i dr.)

Skolski knjizni¢ar je prije svega nositelj djelatnosti $kolske knjiznice.
On doprinosi ostvarivanju zadaca i ciljeva skole. Krase ga suradnicki i tim-
ski duh te profesionalni pristup u komunikaciji i radu. Posjeduje informa-
cijske, komunikacijske i organizacijske vjestine i znanja, ali i mastu, krea-

tivnost koju potice i prenosi na ucenike. Knjiznica je rasadnik knjiga i rije-
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¢i koje su izvori, nadahnuce za literarno, novinarsko i dramsko stvarala-
$tvo. Skolska knjiZnica je mjesto kreativnog ¢ina i doZivljaja.

Sve to podrazumijeva svestranost i Siroko obrazovanje knjiznic¢ara u
svojoj sredini, samo je vazno pokazati i dokazati nase kvalitete, umijeca i
sposobnosti. Klasi¢na knjiznica postaje proslost - uvode se novi nacini ra-
da i poucavanja. Skolski knjiZni¢ar razvija intelektualne, eticke, emocio-
nalne i umjetnic¢ke sposobnosti ucenika, ali nova uloga knjiznicara jo$ uvi-

jek nije dovoljno prepoznata.

Zakljucak

Jedna od zadaca suvremene skolske knjiznice je potpora obrazovnim ci-
ljevima i zadacima jer osigurava izvore znanja koji ¢e kod ucenika potaknu-
ti razlicite ideje, kao i njihovu stvarala¢ku primjenu i kreiranje informacija.
Sve je to stvaralacki i kreativni ¢in. Uz druzenje, zabavu, igru i istrazivanje
oni uce, pisu, glume i na taj nacin poti¢u mastu i pokrec¢u kreativnost koja
¢e im koristiti u buduc¢em Zzivotu.

Ucenici u knjizZnici susre¢u ono $to vole i §to im treba: razne radionice,
citateljske klubove, kruzoke, pri¢aonice, knjizevne susrete, scenske igre,
govorenje poezije, ¢itanje naglas, i razna druga zanimljiva druzenja. Sve im
to omogucuje upoznavanje samih sebe; svojih Zelja i moguénosti, potica-

nje i razvijanje maste i kreativnosti.
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Sustav upravljanja kvalitetom
(ISO 9001) za knjiznicare

Ivo Toki¢

ivo.tokic@ina.hr

U organizaciji Centra za stalno stru¢no usavrsavanje i Gradske knjizni-
ce Rijeka odrZana je radionica “Upravljanje kvalitetom za knjizni¢are: Sto
donose izmjene norme ISO 9oo1 za upravljanje kvalitetom za knjiznicare?”
Radionica je bila odli¢no posjecena, a polaznice su bile dijelom iz narod-
nih i visokoskolskih knjiznica te u najvecem broju iz skolskih knjiznica.

Koliko brojnost i aktivnost knjiznicara na ovim radionicama govori o
njihovom interesu za upravljanje kvalitetom u knjiznicama, toliko i njiho-
va ocekivanja opcenito govore da se ova tematika jos$ uvijek nije dovoljno
predstavila u najsirim knjizni¢nim krugovima. Nakon $to je na samom po-
¢etku od polaznica bilo zatrazeno da formuliraju svoja ocekivanja od radi-
onice, knjiznicarke su jasno izrekle $to su dosle ¢uti. Ocekivanja su se tako
kretala u rasponu od toga da Zele saznati kako opcéenito mogu poboljsati
svoj rad u knjiznici preko toga kakve promjene treba ocekivati u radu ti-
mova za kvalitetu u njihovim $kolama do konkretnih metoda mjerenja us-
pjesnosti rada knjiznicara. Dok je na jedan dio tih ocekivanja radionica
mogla odgovoriti, drugi dio ocekivanja je ocigledno bio nerealno usmjeren

unato¢ najavljenom nazivu i sadrzaju radionice, s upoznavanjem i primje-
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nom medunarodne norme ISO 9oo1:2015 radi uvodenja opceg i sveobu-
hvatnog sustava upravljanja kvalitetom u organizaciji kao sto je knjiznica.
Ta nerealnost ocekivanja nastaje zbog nedovoljne upucenosti u problema-
tiku sustava upravljanja kvalitetom koji se ¢esto mijesa s pojedina¢nim pi-
tanjima kvalitete rada. Ta zbrka je s jedne strane razumljiva jer su zbog sve
veceg inzistiranja okruzenja da se poboljsa kvaliteta rada u knjiznicama,
sami knjiznic¢ari upudeni na trazenje odgovora u podrucju kvalitete radi
brojnih otvorenih pitanja s kojima se oni suocavaju u svojoj praksi. Stoga
su njihova ocekivanja - i ona nerealna - pozitivna jer su odraz njihove
po.trage za odgovorima. A s druge strane, nerealnost ocekivanja je bila ra-
zumljiva i u ovom konkretnom slucaju iz razloga sto je od gotovo tridese-
tak knjiznica zastupljenih na radionici samo jedna od njih imala uveden
sustav upravljanja kvalitetom te je prakticno samo jedna knjiznic¢arka iz
iskustva realno znala o ¢emu ¢e se govoriti i $to ¢e novoga cuti. No to sa-
mo dodatno istice vaznost ovakvih edukacija.

A ulaze¢i u veliko i slozeno podrudje sustava upravljanja kvalitetom,
radionica je polaznice najprije upoznala s konceptom kvalitete koji u os-
novi predstavlja ispunjenje zahtjeva. To, drugim rije¢ima, znaci da razina
kvalitete prije svega ovisi o razini ispunjenja postavljenih zahtjeva. Medu-
tim, novost je da izdanje norme ISO 9o001:2015 sada trazi da organizacije,
tj. u ovom slucaju knjiznice, nastoje zadovoljiti ne samo postavljene za-
htjeve kao dosad, nego i ocekivanja svojih kupaca, tj. korisnika.

S tim u svezi, knjiznicarke su se na radionici odmah upoznale, ali po-

malo morale i priviknuti na terminologiju sustava upravljanja kvalitetom
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(SUK), gdje bi na primjer termin organizacija u njihovom pojedina¢nom
slu¢aju znacio i knjiznicu i/ili $kolu (za skolske knjiznicare); termin kupci
su za knjiznicare korisnici, ali i ostali knjiznicari i drugi zaposleni ako je ri-
je¢ o velikoj knjiznici ili knjizni¢nom sustavu, te kolege iz nastave ili struc-
nih i ostalih sluzbi u skoli za skolske knjiznice; termin izlazi procesa su re-
zultati njihovog rada bilo prema korisnicima bilo prema ostalima zaposle-
nima u knjiznicama ili $kolama ili drugim ustanovama s kojima suraduju
na bilo koji nacin, itd. Radi boljeg razumijevanja sto ¢e se od knjiznicara
ocekivati ako se uvede SUK u knjiznicu, dan je cjeloviti uvid u razloge
uvodenja SUK-a u knjiznicu; zasto je dobro koristiti normu ISO goo1 iako
postoje i drugi poznati sustavi upravljanja kvalitetom poput Six Sigma koji
su pak primjereniji za potrebe industrije; uvid u sadrzaj i zahtjeve norme
ISO 9001; 0 ulozi ljudi u SUK-u bududi da su upravo oni klju¢ni za uspjeh
SUK-a; $to su to nesukladnosti (neispunjenje zahtjeva ili greske u radu)
prema SUK-u te kakve sve vrste nesukladnosti postoje, kako ih prepoznati
na razli¢itim razinama i procesima te su prisutne knjiznic¢arke brzo prepo-
znale i nesukladnosti iz podrudja knjiznicarske djelatnosti, i sl. Prezentira-
ni su zahtjevi norme ISO 9oo01 koji su razvrstani prema sljede¢im podru-
¢jima:
Kontekst organizacije

— Razumijevanje organizacije i njenog konteksta

— Razumijevanje potreba i ocekivanja zainteresiranih strana

—  Odredivanje opsega sustava upravljanja kvalitetom

—  Sustav upravljanja kvalitetom i njegovi procesi
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Vodenje

—  Vodenje i opredjeljenje

—  Usmjerenost na kupca

—  Uspostavljanje i komuniciranje politike kvalitete

—  Organizacijske uloge, odgovornosti i ovlasti
Planiranje

— Radnje za obradu rizika i prilika

—  Ciljevi kvalitete i planiranje njihova postizanja

—  Planiranje promjena
Podrska

—  Resursi

—  Ljudi

—  Infrastruktura

—  Okruzenje za provedbu procesa

—  Resursi za nadzor i mjerenje

—  Organizacijsko znanje

—  Kompetencija

—  Svijest

—  Komunikacija

—  Dokumentirane informacije

—  Upravljanje dokumentiranim informacijama
Provedba

—  Operativno planiranje i nadzor

—  Zahtjevi za proizvode i usluge
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—  Komunikacija s kupcem
—  Odredivanje i ocjena zahtjeva za proizvode i usluge
—  Projektiranje i razvoj proizvoda i usluga
—  Nadzor vanjski nabavljenih procesa, proizvoda i usluga
—  Proizvodnja i pruzanje usluge
— Identifikacija i sljedivost
—  Cuvanje
—  lzdavanje proizvoda i usluga
—  Upravljanje nesukladnim izlazima
Vrednovanje performansi
— Nadzor, mjerenje, analiza i vrednovanje
—  Zadovoljstvo kupca
—  Analiza i vrednovanje
—  Interni audit
— Upravna ocjena
Poboljsavanje
—  Nesukladnost i korektivna radnja
—  Trajno poboljsavanje
U navedenim kategorijama mogu se prepoznati obiljezja rada u knjizni-
cama i vidjeti kako se ovi zahtjevi primjenjuju na njih. Upoznavanje s no-
vim zahtjevima norme vezano je za vodenje i ulogu koju u SUK-u ima naj-
vise poslovodstvo (tj. u ovom slucaju ravnatelj/ica knjiznice ili $kole, deka-
ni/ce itd.); sa zahtjevom za poznavanjem unutra$njeg i vanjskog konteksta

(okruzenja) odakle proizlazi i zahtjev da knjiZnicari bolje upoznaju potre-
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be, zelje i ocekivanja kupaca (korisnika), ali i drugih zainteresiranih stra-
na; upoznate su i sa zahtjevom za obradu rizika i prilika kod planiranja i
obavljanja redovnih aktivnosti; te o klju¢nom zahtjevu SUK-a da se uprav-
ljanje kvalitetom ukljudi u sve procese u organizaciji (tj. knjiznici). Bez ob-
zira na vrstu knjiznica uocava se da SUK po normi ISO goo1 ne predstavlja
neki ¢arobni Stapi¢ koji ¢e automatizmom lako otkloniti probleme i po-
boljsati zateceno stanje, vec¢ da je to alat koji pruza okvir za analizu svih
postojecih procesa u organizaciji (tj. knjiznici); koji omogucuje i zahtijeva
sustavno opisivanje radnih procesa i definiranje odgovornosti u njima; tra-
7i analizu kako vlastitog rada tako i mjerenje zadovoljstva kupaca (koris-
nika) tim radom te potom poduzimanje potrebnih poboljsanja s tim u ve-
zi; zahtijeva uklanjanje nesukladnosti (gresaka) na realan i sustavan nacin
kako bi se sprijecilo njihovo ponavljanje; te da je potrebno stalno traziti
nacin da se poboljsaju ¢ak i oni procesi koji se trenutno korektno odvijaju.

Prezentirane su sve one pojedinac¢ne metode koje sluzZe mjerenju uspje-
$nosti ili podizanju kvalitete pojedinih segmenata rada u knjiznici same po
sebi nisu SUK koji obuhvaca cjelovitost svih procesa i aktivnosti u nekoj
organizaciji, u ovom sluc¢aju u knjiznici. To znaci da se SUK implementira
u sve procese i aktivnosti od planiranja radnih obaveza, izvr$enja organi-
zacijskih i knjizni¢nih procesa poput rada s korisnicima, nabave, katalogi-
ziranja i sli¢no, raznih projekata, komunikacije prema vanjskim stranama,
tj. suradnicima, vanjskim korisnicima, drzavnim tijelima, itd. i to na svim
razinama u knjiznici. Vezano za to, naglaseno je da SUK prema ISO goo1

trazi da sama organizacija (tj. u slu¢aju polaznika ove radionice knjiznica,
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skola ili fakultet) odredi opseg uvodenja SUK-a. To zna¢i da SUK moze
obuhvatiti samo jednu ili viSe lokacija te jednu, vise ili sve organizacijske
jedinice ili procese. To bi znacilo da ako neka skola zZeli uvesti SUK po ISO
9001, onda ona sama odreduje hoce li se SUK uvesti u cijeloj skoli ukljucu-
judi i knjiznicu i stru¢ne sluzbe u administraciji, ili ¢e se uvesti u skolu, ali
bez knjiznice, odnosno da ¢e se uvesti na primjer samo za mati¢nu lokaci-
ju, ali ne i za podruc¢ne skole, itd. Ili se moze uvesti samo u skolsku knjiz-
nicu. A odatle onda, ovisno o broju obuhvacenih lokacija, dijelova organi-
zacije i broja ukljucenih ljudi, slijede i odgovori na konkretna pitanja po-
put koliko bi uvodenje SUK-a moglo financijski stajati ili koliko dugo se
uvodi. Posebno je istaknuto i da ISO goo1 trazi da pri nadzoru i mjerenju
svaka organizacija (knjiznica) za sebe odredi $to ¢e mjeriti i kako ¢e to ra-
diti. Dakle, ova norma ne definira konkretne metode mjerenja i kriterije
uspjesnosti rada, ali zahtijeva da se to definira, mjeri, analizira i na osnovu
toga traze poboljsanja uz dokumentiranje svega navedenoga. Knjiznicari
upoznati sa SUK-om vec¢ znaju da se konkretne relevantne metode za mje-
renje uspjesnosti trebaju ili samostalno uspostaviti ili potraziti u stru¢nim
i zakonskim dokumentima koji reguliraju njihovu djelatnost poput pravil-
nika ili standarda za poslove u njihovoj vrsti knjiznice.

Aktivna ukljucenost polaznica tijekom predavanja potvrdila je zaintere-
siranost da se vidi $to je uistinu SUK, Sto to¢no ¢eka knjiznicare ako se od-
luce implementirati SUK u svojoj knjiznici i na $to trebaju posebno obrati-
ti pozornost. Posebno je bilo vazno vidjeti da je u svijetu koji se brzo mije-

nja i sa sve zahtjevnijim korisnicima knjizni¢arima nuzno stalno preispiti-
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vati svoje metode rada i njegovu uspjesnost. Tu ¢e informaciju najbolje
dobiti od svojih korisnika i drugih zainteresiranih strana. SUK ¢e im biti tu
da ih na to obavezuje i pomaze u postizanju boljih rezultata. Dobivanje
certifikata ISO gooi, koji dolazi kao kruna viSemjesecnih uspjesnih napora
na uvodenju SUK-a, ne predstavlja kraj ve¢ pocetak pravog rada na uvode-
nju i odrzavanju kvalitete u radu. Ne samo zato jer se odrzavanje certifika-
ta vodi u trogodisnjem ciklusu, ve¢ zato jer on mijenja nas$ stav kojim
promatramo svoj dosadasnji nacin rada i olaksava nam da sustavno ukla-
njamo nedostatke i uvodimo promjene na bolje. Vazno je naglasiti ¢injeni-
cu da novo izdanje norme ISO 9001:2015 na zdravorazumski na¢in donosi
vrlo koristan okvir za primjenu najbolje prakse u bilo kojem podrudju, pa
tako i kod rada u knjiznicama. Pri tome je dobro s$to i same knjiZnice na-
¢elno ve¢ dulje vrijeme stavljaju potrebe i interese svojih korisnika u prvi
plan, kao polazi$nu tocku prema kojoj treba usmjeriti radne procese i ak-
tivnosti knjiznicara. A upravo je to klju¢no polaziste i za ISO goo1. ISO
goo1 uvijek inzistira na poboljsanjima, pa zato izdanje iz 2015. zahtijeva da
na putu prema vecoj kvaliteti knjiznicari u svom radu trebaju ne samo is-
puniti zahtjeve, nego jos i nadmasiti o¢ekivanja svojih korisnika. Ali, uvje-
reni smo da ¢e nakon skoro tri tisu¢e godina neprekinutog iskustva knjiz-

nicari i to mo¢i kvalitetno i s osmijehom obaviti.
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Stavros Niarchos Foundation Cultural
Center (SNFCC) u Ateni
elitna kultura i javni prostor ruku pod ruku

Gorana Tuskan

Gradska knjiznica i ¢itaonica “Viktor Car Emin” Opatija

gorana.tuskan@gmail.com

Pocetkom rujna 2017. g. u Ateni je odrzana posljednja konferencija u
sklopu trogodisnjeg medunarodnog projekta INELI Balkans pod pokrovi-
teljstvom Zaklade Bill i Melinda Gates, a u kojem je i Hrvatska imala svoje

predstavnike, kao i 10 drugih drzava $ireg balkanskog podrucja — od Slove-
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nije do Albanije. Kako je o samom projektu vec¢ bilo rijec¢i u prethodnim
brojevima casopisa, ovom ¢emo se prilikom posvetiti mjestu odrzavanja
konferencije - velebnom, netom otvorenom novom kulturnom sredistu
Atene - Stavros Niarchos Foundation Cultural Center, krace SNFCC.
SNFCC smjestio se u juznom dijelu Atene, oko 5 km izvan povijesnog
centra, u blizini mora, u gusto naseljenom i pomalo zapustenom predjelu
Kallithea. Kallithea je grcki naziv za vidikovac, medutim do izgradnje
SNFCC-a u tom naselju nije bilo mjesta s kojeg se pruzao lijepi pogled
prema moru ni prema gradu. Impozantan javni kompleks SFNCC, projekt
svjetski renomiranog arhitekta Renza Piana, promijenio je i tu ¢injenicu -
naime, s vrha umjetnog brda, iz tzv. svjetionika koji povezuje dvije zgrade,

kao i kroz staklene fasade zgrada otvaraju se prostrane vedute na sve Cetiri

Knjiznica - Book castle
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strane svijeta. Kompleks SFNCC smjestio je dvije vazne nacionalne kultur-
ne ustanove: Gr¢ku nacionalnu knjiznicu i Gréku nacionalnu operu. Same
zgrade smjestene su ispod umjetnog brda na kojem se nalazi ogroman jav-
ni park (viSe od 200.000 m®) s mediteranskim biljem, Setnicama, igralisti-
ma i sportskim terenima. Izmedu zgrada nalazi se i prostran javni trg, pri-
godno nazvan jednostavno Agora, a kompleks je s isto¢ne strane omeden
mrtvim kanalom uz koji se nalazi Setnica, stepeniste i centar za posjetite-
lje. U sklopu kompleksa izgradena i garaza za parkiranje. Da su sve izgra-
dene javne povrsine u sklopu kompleksa pun pogodak, najbolje se vidi u
vecernjim satima kada park, igralista, staze, kanal, Setnice vrve posjetite-
ljima svih dobi - Citave obitelji Secu, igraju se, vjezbaju, voze bicikle ili pak
veslaju kanalom, druze se na ugostiteljskim terasama itd. Kazu da dnevno
ovaj kompleks posjeti i do 10000 posjetitelja, a broj ¢e vjerojatno biti i veci
kada svi sadrzaji budu u punoj funkciji.

Grc¢ka nacionalna knjiznica u vrijeme naseg posjeta jos je bila u po-
stupku preseljenja te su velike prazne ¢itaonice i bezbrojne police bez knji-
ga zasigurno utjecale na dojam. Nacionalna knjiznica preselit c¢e se s po-
stojece tri lokacije u novoizgradeni prostor od oko 23000 m2, ¢ime ¢e do-
biti prostor ne samo za smjestaj i oCuvanje grade ve¢ i za istrazivanja i raz-
voj. Nakon ulaska u impresivno ostakljeno predvorje, sredi$nji dio zauzi-
ma tzv. ,utvrda knjiga“ (engl. book castle) koja se proteze ¢itavom visi-
nom. Radi se o ostakljenim dugackim balkonima na svakom katu, uz koje
su smjestene police s knjigama. Nazalost, ta ,utvrda“ nece biti dostupna

posjetiteljima ve¢ samo zaposlenicima Knjiznice (pretpostavljamo iz si-
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gurnosnih razloga - zbog visine i providne staklene ograde), ¢ime ¢e koris-
nicima biti uskracen Siroki pogled iz visine utvrde ne samo na prostrano
predvorje Knjiznice, ve¢ i na Agoru i kanal, koji se vide kroz staklenu fasa-
du. Utvrda knjiga zapravo sluzi kao vanjska ovojnica studijskih ¢itaonica
koje se nalaze unutar tiseg dijela zgrade. Za istrazivacki rad namijenjeno je
nekoliko c¢itaonica, u najvecoj istovremeno se moze smjestiti ¢ak 150 kori-
snika. U KnjiZnici su opremljeni i prostori za interni stru¢ni rad knjiznica-
ra, spremista s kompaktus ormarima, laboratorij za digitalizaciju grade,

knjigoveZnica i sl.

Knjiznica - jedna od studijskih citaonica
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Nova zgrada Nacionalne knjiznice donosi i konceptualnu novost u radu
ove ustanove — otvaranje prema javnosti realizirat ¢e se kroz najvecu javhu
knjiznicu u Grckoj koja ¢e raditi u sklopu Nacionalne knjiznice. Prostori
javne knjiznice smjesteni su u prizemlju i na nizim katovima te su u vrije-
me naseg posjeta bili opremljeni namjestajem, no jos je nedostajala grada i
ostala oprema. Osobito je zanimljivo $to je Knjiznica, jo§ neuseljena, u
javnom dijelu bila otvorena i gradani je koriste, iako sluzbeno ne radi - ko-
riste mjesta u ¢itaonicama, prostore za lezerno sjedenje, rade na svojim
prijenosnim ra¢unalima, ¢itaju novine itd. Nama knjiZnic¢arima bit ¢e zani-
mljivo pratiti kako ¢e se pomiriti koncepti javne knjiznice i nacionalne
knjiznice, tradicionalno zatvorenije prema javnosti, u istom prostoru. U

svakom slucaju, novi, reprezentativni i tehnoloski suvremeni prostor,

Opera - gledaliste
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omogucit ¢e Nacionalnoj knjiznici nuzno potrebnu modernizaciju, bolje
izvr$avanje tradicionalnih zadaca i stvaranje novih zadac¢a za suvremeno
drustvo.

Zgrada Grcéke nacionalne opere jo$ je veca od knjiznice i prostire se na
28000 m2 te moZe primiti i najzahtjevnije svjetske produkcije. Svaki detalj
pomno je isplaniran kako bi se tehnicki i umjetnicki procesi nesmetano
odvijali. Opremljeni su suvremeni prostori za probe orkestra i baleta, po-
stoji tonski studio za snimanje, a novitet je i manja alternativna pozornica
s pomi¢nim gledaliStem namijenjena manje zahtjevnim produkcijama,
eksperimentalnim predstavama i izvedbama mladih umjetnika. Glavna po-
zornica i auditorij osvajaju prostranoscu, luksuzom i inovativnim tehnic-
kim rjeSenjima. lako crveni barsun sjedala u gledalistu asocira na klasi¢ne
operne kuce, sam dizajn fotelja, kombinacija s toplim drvom i ugradeni
monitori odiSu suvremenosc¢u. Auditorij se hvali i izvrsnom akustikom, a
neki zahvati radi bolje akustike zanimljivo su arhitektonski i dizajnerski ri-
jeSeni, poput tzv. smijeska na svodu auditorija. Kao i u slu¢aju Nacionalne
knjiznice, i ovdje je namjera bila da novi prostori omoguce i profesionalni
iskorak - Grcka nacionalna opera sada ima jednu od najsuvremenijih
opernih pozornica ali i pratece prostore koji omogucuju jacanje edukativ-
ne uloge ustanove, kao i privlacenje nove publike.

Investicija za izgradnju, opremanje, preseljenje ustanova i prvi period
rada SNFCC-a premasuje 620 milijuna eura i u potpunosti je financirana
ostav§tinom poznate brodograditeljske obitelji Niarchos putem zaklade

Stavros Niarchos Foundation. Nakon izgradnje, kompleks je predan u vlas-
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nistvo drzavi, iako Stavros Niarchos Foundation i dalje sudjeluje u financi-
ranju operativnih troskova Centra. Doista zavidan primjer javno-privatnog
partnerstva! Ova investicija medu najve¢im je donacijama za kulturu u
svjetskim razmjerima. Citav proces, od planiranja, preko izgradnje do sva-
kodnevnog rada u skladu je s najvis§im stru¢nim standardima. Gradiliste je
sluzilo kao centar za edukaciju gradevinara za koristenje novih tehnolos-
kih rjeSenja u graditeljstvu. Osobita pozornost posvetila se ekologiji — sam
proces izgradnje i energetska rjeSenja za nove objekte usmjereni su na
odrzivost i koristenje energije iz obnovljivih izvora. Objekti su opremljeni
solarnim panelima, pitka voda ne koristi se za navodnjavanje parka, a isko-
riStena voda reciklira se i ponovno koristi. Nadalje, prostrani park utjecao
je i na bioraznolikost — ubrzo su ga naselile brojne vrste ptica i kukaca, ko-
jih nije bilo u gusto naseljenom gradskom podrucju bez zelenih povrsina.
Konzultanti su analizirali i utjecaj SNFCC-a na gr¢ku ekonomiju i osiro-
masen javni sektor u doba krize. Ve¢ sam proces izgradnje zaposlio je tisu-
¢e ljudi, a kroz svakodnevni rad Centra ocekuje se takoder pozitivan pri-
nos - kroz zaposlenost i potrosnju.

Atena je izgradnjom SNFCC-a dobila novu atrakciju koja podjednako
privla¢i (kulturne) turiste i lokalno stanovnistvo, izvrsnu kombinaciju o¢u-
vanja tradicije, suvremenih iskoraka, otvaranja zatvorenih ustanova prema

javnosti. [ sve to kroz jedan od najvecih filantropskih projekata u povijesti.
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Opera - svod gledalista

Literatura

Stavros Niarchos Foundation Cultural Center (SNFCC) Updated Impact
Study: Executive Summary February 2016.
Dostupno na https://www.snf.org/media/4960645/SNFCC-Impact-Study-
Executive-Summary-EN.pdf (pregledano 31.10.2017.)
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Knjiznica buduc¢nosti koja postoji u sadasnjosti:
Dokki u Aarhusu, Europskoj prijestolnici
kulture 2017. godine

Alida Dev¢ic¢ Crni¢, prof i dipl. bibl.

OS Podmurvice
Voditeljica ZSV-a osnovnoskolskih knjizni¢ara PGZ

alidadevi@gmail.com

Putujuéi Europom, preko Erasmus+ KAz projekta, a zatim i privatno,
zalutala sam u mali danski gradi¢ Aarhus. On je ove godine 2017. ponio
naslov Europske prijestolnice kulture. Drugi grad po velicini i jedan od
najstarijih u Danskoj postoji jos od 830. godine. Ispunjen je povijescu i
suvremenim atrakcijama, otvoren biciklistima i pjeSacima, turisti ga otkri-
vaju kao istinsku prijestolnicu kulture na svakom koraku." Gradom vijore
zastave na kojima pise: “Let's rethink”. Ta je misao vodilja ovog projekta:
Aarhus 2017. je prihvatio izazov i pozvao na suradnju u mijenjanju umjet-
nosti i kulture, u prihvacanju novih pristupa, inovativnosti i hrabrosti, pro-
gresivnom nacinu razmisljanja, novim nac¢inima stvaranja partnerstva.” Ze-
le¢i pogledati Muzej Vikinga u centru, lutali smo ne shvacajuc¢i da se on

nalazi u podrumu banke. Jedan od novih partnerstava je i suradnja danske

(4. 11. 2017.)
(5. 11. 2017.)
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banke Nordea s Muzejom Vikinga. Banka je financirala uredenje muzeja u
svojim prostorima i time omogucila besplatan ulaz svim posjetiteljima Ze-

ljnih znanja o Vikinzima. Saznali smo i da je prvotno ime grada bilo Aros.

Vikinzi Rune Aarhus

Isto ime ARoS ima i Umjetnicki muzej kojeg su projektirali poznati
danski arhitekti Schmidt, Hammer i Lassen. Vizuru muzeja dodatno je na-
glasio dansko-islandski umjetnik Olafur Eliasson koji je kreirao Your rain-
bow panorama. Prolazeé¢i dugom uspostavljate dijalog s umjetnoséu, a
ujedno imate pogled na grad.

Sljedec¢e mjesto koje nikako ne smijete zaobici je Den Gamla By, Stari
grad koji u pojedinim kvartovima docarava kako se Zivjelo u danima od

1900. godine do 1970. godine. Putovanje je to u proslost, susrecete ljude
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Umjetnicki muzej Aros

koji su obuceni u ondasnju odjecu, mozete uci
u prostorije s tadasnjim interijerom i vidjeti
kojim su se zanatima Danci tada bavili.

Dolazimo ispred impresivne zgrade Dokki
koja je centralna ustanova i reprezentativno
predstavnistvo projekta Europske prijestolnice
kulture. To je knjiznica budu¢nosti koja posto-
ji u sadasnjosti. Remek djelo arhitekture i ka-
tedrala knjiznicarstva.

Zasto smo ostali toliko impresionirani

ovom zgradom?

i
¢ Mk ||

1

Den gamla by - muzej sa starim povijesnim zgradama

od 1700. do sredine 1970. god.
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AARHUS—2017

EUROPEISK KULTURHDVEDS'“E 3

Zato $to je gradnjom ovog objekta odano ocito dansko priznanje i
postovanje prema knjiznici i knjizni¢arima! Danska knjizZnica odgaja djecu,
srediste je znanja i kulture, otvorena je svima i posje¢ena u velikom broju.

Nekoliko ¢injenica o ovoj knjiznici:

— 30.000 m” (od kojih je 1.000 m* na trecem katu namijenjeno ure-

dima za vodenje projekta)

— 1100 sjede¢ih mjesta (uklju¢ujuéi holove, prostore za susrete i kafi¢)

— 650 ovih prostora smjesteno je u otvorenim prostorima

— 1uditeljska soba s 32 stolice

— 2 projektne sobe

— 1soba za cCitanje

— 1laboratorij

— 15 0aza za relaksaciju
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— 1soba za presvlacenje i 1 soba za
hranjenje beba

— sve je dostupno invalidnim osoba-
ma, postoji i rampa

—  6soba za ucenje

—  prostori za igranje

— 1 kafi¢ s 112 unutrasnjih i 120 vanj-
skih mjesta na terasi

— 24 toaleta

—  podzemno parkiraliSte za 1.000 au-

tomobila.

Radno vrijeme:

—  preko tjedna od 8,00 do 22,00 sata

—  vikendom od 10,00 do 16,00 sati.

Programi:

— izmedu 8o do 100 dogadanja mjesecno.

Posebno se vodi ra¢una o ekologiji i odrzivom razvoju: na krovu su so-
larni paneli, upotrebljava se rashladni sustav morske vode, a vec¢ina osvjet-
ljenja je LED.

Uokolo zgrade su igralista za djecu: Medvjed i Orao - tematski parkovi

organizirani istrazivacki.
5
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Korisnici:
—  korisnika u prosjeku bilo je godine 2015. / 2016.
— 1.3 milijuna posjetitelja u prvoj godini postojanja (korisnici + turis-

tic¢ki obilasci)

Osoblje:

— 78 djelatnika.
Inventar:

—  220.000 knjiga
—  80.000 medija

— lako imaju veliku koli¢inu tiskanih izdanja, sve viSe naglasak stav-

ljaju na izradu digitalne zbirke.?

3 http://www.aarhus2017.dk/en/about-us/what-is-aarhus-2017/lets-rethink/ (15.9. 2017.) ~
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Ako se Zelite opustiti mozete to uciniti na fotelji kraj prozora s prekras-

nim pogledom prema luci.
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Danska knjiznica je vrlo moc¢na, ona je stvarno otvorena svima: svim ra-
sama, invalidima, starijim gradanima, turistima, poslovnim ljudima, stu-
dentima, ali ono sto je najvrjednije: djeci — malim bebama. Majke dolaze s
kolicima, djeca se izuvaju, mogu se provozati biciklom, kostimirati u neki
lik iz bajke, odigrati on-line igru, ali i u skrivenim zakutcima roditelji im
mogu citati ili mogu istrazivati sami. Ponekad je bucno, ali djeca ovako
uce gledati slikovnice, uce citati, uce kako uciti, uce se od rodenja kako se
ponasati u knjiznici, muzeju, kazalistu, jer nikada nije prerano. Ako sam
iSta naucila putuju¢i Europom onda je to da djecu treba uciti od rodenja
jer ako im kulturu serviramo tek u tinejdzerskim danima oni je nece prih-
vatiti.

Poc¢nemo li odgajali nasu djecu ovako kako ih odgaja Danci vise nikome
nece pasti na pamet da za ravnatelja knjiZnice stavi vodoinstalatera. Ova je
knjiznica sagradena prvenstveno da roditelji u nju dovode svoju djecu i da

se u njoj svi ugodno osjecaju, da se zajedno s njima zaigraju, zacitaju i nes-
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tanu u ¢udesnim svjetovima bajki. U Aarhusu se vikendom obitelji sastaju

u knjiznici.

Hoce i se to dogoditi i u Rijeci 2020. godine kad postane prijestolnica

kulture?

g
v
4
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Drzavni natjecaj “Stvarajmo eKreativno
u Skolskoj knjiznici!”
dr. sc. Irena Bando

OS Jagode Truhelke Osijek
predsjednica podruznice HUSK-a Osje¢ko-baranjske Zupanije

irena.bandoio@gmail.com

Tre¢cu godinu zaredom Podruznice

o g HUSK-a Osje¢ko-baranjske i Vukovarsko-sri-
" v J
T M jemske Zupanije provode drzavni projekt
5 o
“Stvarajmo eKreativno u $kolskoj knjiznici”.

K g, D - e

. Q Nekada je skolska knjiznica bila prven-
s E v o . . . . .

W oA 7 | 4 stveno orijentirana na posudivanje lektire a

danas bavedi se provodenjem programa Knji-
zni¢no-informacijskog obrazovanja medupredmetnim povezivanjem vise
nastavnih sadrzaja, njezina se uloga mijenja. Sudjelujudi u projektima i ra-
znim oblicima suradnje u skoli i izvan nje u skolskoj se knjiznici uci kako
pri pretrazivanju pronadi relevantne informacije i sazeti ih; kako koncipi-
rano izraditi poster, referat ili prezentaciju; kako koristiti besplatne obra-
zovne stranice i web alate za multimedijske prikaze; kako kreativno pro-
voditi svoje slobodno vrijeme te kako koristiti kreativnu i emocionalnu in-

teligenciju u nekom zajedni¢kom radu ili suradnji.

121



N

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

Mnostvo multimedijskih prikaza nastavu ¢ini interesantnijom a izrada
multimedijske prezentacije ukljucuje ucenika u proces stjecanja znanja.
Internet nudi veliki broj besplatnih web alata koji se na zabavan i edukati-
van nacin mogu koristiti za ucenje, ponavljanje ili prikaz nekog projekta.
Izrada takvih radova osim $to imaju obrazovni karakter koriste i u samo-
aktualizaciji ucenika, kao i prilagodbi nacina rada ucenickim mogucno-
stima i potrebama.

Projektom “Stvarajmo eKreativno u skolskoj knjiznici!” naglasava se va-
znost razvoja kreativnosti u¢enika u skolskim knjiznicama te koristenje
web alata kod izrade prezentacija i realizacije projekata inspiriranih knji-
gom i ¢itanjem. Takoder se dodjelom nagrada (knjige za djecu i mladez za
osnovnu ili srednju $kolu) potice opremanje knjiznog fonda skolskih knjiz-
nica. Projektom se takoder obiljezava Medunarodni mjesec skolskih knjiz-
nica (listopad), raspisivanjem natjecaja “Stvarajmo eKreativno!”, gdje su
skolski knjiznicari pozvani da sudjeluju s u¢enicima u jednoj od cetiri ka-
tegorija natjecanja:

1.  Kreativna prezentacija projekta (sadrzajna i kreativna prezentacija

nekog knjizni¢nog projekta)

2. Strip (izrada stripa prema vlastitoj prici ili pjesmi)

3.  Audiovizualna slikovnica (osmisljavanje i izrada vlastite slikovni-

ce)

4. Interaktivna pric¢a (kreativan originalan uradak koji zahtjeva inte-

raktivan pristup pri koristenju)
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U projektu se istice znacaj medupredmetnog povezivanja u skolskoj
knjiznici, poticanja informacijske pismenosti, kriti¢nosti, kreativnosti i
stvaralackog i problemskog procesnog ucenja. Takoder, naglasava se vaz-
nost Citanja, ali i kreiranje ucenickih uradaka inspiriranih pisanjem i cita-
njem. Objavljuje se poziv tijekom listopada, a otvoren je do kraja veljace.
Radovi se salju prosudbenoj komisiji koja odabire najbolje radove u Cetiri
kategorije. Osim glasova prosudbene komisije omoguéeno je glasovanje
publike te se Glas publike pridruzuje ostalim glasovima prosudbene komi-
sije. Glasovanje publike je omoguceno zbog postavljanja svih pristiglih ra-
dova na web stranicu projekta, ¢ime se dobiva uvid u kvalitetu dostavlje-
nih radova. Na mreznoj stranici projekta moguce je dobiti sve potrebne in-
formacije o projektu: o ciljevima, ¢lanovima Organizacijskog odbora, pra-

vilima sudjelovanja, predloZenim web alatima i racunalnim programima te
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o cjelokupnoj organizaciji i provedbi projekta. Znacaj mrezene stranice je i
u stvaranju baze nagradenih i pristiglih radova za svaku godinu koja s vre-
menom stvara ucenicima, Skolskim knjizni¢arima, nastavnicima, kao i $i-
roj obrazovnoj zajednici bogat inspirativan materijal zanimljivih i kreativ-
nih projekata u koja su ukljucene skolske knjiznice. Opsirno o cjelokup-
nom projektu kao i mogucnost pregledavanja nagradenih i svih pristiglih

radova moze se pogledati na sluzbenoj stranici projekta

U organizaciji projekta sudjeluje samo 5 osoba: dr. sc. Irena Bando, vo-
diteljica projekta, ¢lan Organizacijskog odbora Projekta i ¢lan Prosudbene
komisije za odabir radova; Natasa Mesi¢ Muharemi, administratorica stra-
nice i ¢lan Organizacijskog odbora; Marija Purgar predsjednica Prosudbe-
ne komisije za odabir radova i ¢lan Organizacijskog odbora, Tihomir Dun-
derovi¢, ¢lan Organizacijskog odbora te ravnateljica Gradske i sveucilisne
knjiznice Osijek, koja je vanjski ¢lan Organizacijskog odbora i ¢lan komisi-
je za odabir radova.

Sponzor nagrada prve godine bila je izdavacka kuc¢a Katarina Zrinski i
Knjizara Nova, a druge Skolska knjiga i Zagrebacka stvarnost. U prvoj go-
dini natjecanja (2015./2016.) natjecalo se g $kola iz 6 razli¢itih Zupanija te
su nagradu dobile:

U kategoriji Kreativna prezentacija projekta prvonagradeni rad je bio
Teslin dan, u¢eni¢ki uradak OS Nikole Tesle iz Mirkovca pod mentorstvom
skolske knjizni¢arke Martine Sauli¢. U prezentaciji su maksimalno iskoris-

tene multimedijske moguc¢nosti pomoc¢u programa PowToon, a sadrzaj
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prezentacije predstavlja dugogodisnji skolski projekt te je jezgrovito i jas-

no koncipiran na dinamican i kreativan nacin.

https://youtu.be/vZdvunkjyYA

U kategoriji Strip, koji se odnosio na Ilustraciju vlastite pjesme ili price
(bajke) prvu nagraden je bio rad Strip o Interu i Netu, uradak u¢enika OS
Vladimir Nazor iz Cepina pod mentorstvom Ingrid Propadalo. U stripu je
originalno opisana ideja jednog od aktualnih problema suvremenog drus-
tva u kojoj informacijsko komunikacijske tehnologije donose brojne pred-
nosti, ali i mnoge nedostatke. Likovi su karakterno i izrazajno kreirani ko-

riStenjem web alata Toondoo.
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https://www.youtube.com/watch?time continue=3&v=BNEkjEnGwz4

U kategoriji Audiovizualna slikovnica nagraden je rad Dunav nas pove-
zuje, uradak u¢enika OS Sinise Glavagevica iz Vukovara, pod mentorstvom
skolske knjiznicarke Biljane Krnjai¢. Rad ima bogati multimedijski izricaj,
originalnu ideju, veliki broj uklju¢enih sudionika te zvuc¢nu i dinamicku
prezentaciju.

Dodjela nagrada odrzala se na Dan djecje knjige 2. travnja 2016. g. u
Knjizari Nova u Osijeku, gdje su ucenici imali priliku pokazati i prezenti-
rati svoj kreativni uradak prisutnim skolskim knjiZni¢arima, nastavnicima

1 8iroj javnosti.
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https://youtu.be/8 g-cj2p4po
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U 2. natjecaju projekta “Stvarajmo eKreativno” koji se provodio prosle
Skolske godine (2016./2017.) uvela se jo$ jedna kategorija Interaktivna prica
a prijavilo se 12 skola iz cijele Hrvatske. Nagradeni rad iz kategorije Krea-
tivne prezentacije projekta dobila je prezentacija BozZicna carolija, rad uce-
nika OS “Srdo¢i” iz Rijeke pod mentorstvom $kolske knjizni¢arke Leone
Lempl. Rad je na kreativan nacin predstavio aktivnost Zavic¢ajno-cakavske
skupine s ciljem poticanja i stvaranja ¢akavskog govora kastavskog i sr-

dockog kraja.
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https://drive.google.com/drive/u/o/folders/oByDSimBH]R
6ENE]Vb21iwMGZVbEE

U kategoriji Strip prvonagradena je bio rad Bregovska pita, uradak uce-
nika OS Koprivni¢ki Bregi, pod mentorstvom $kolske knjizni¢arke Dijane
Pleadin. Strip na duhovit i zabavan nacin prikazuje pri¢u u kojoj ucenici
nadmudruju vanzemaljce i vracaju svoju otetu voljenu uciteljicu.

U trecoj kategoriji Audiovizualne slikovnice prvonagraden je bio rad
Harry Pitter uradak ucenika OS Vladimir Nazor iz Cepina pod mentor-
stvom skolske knjiznicarke Sanje Adasevi¢. Slikovnica predstavlja uspjesnu
medupredmetnu suradnju koja osim originalnog teksta donosi zanimljiva
likovna rjesenja te zvucne efekte kao znacajan doprinos kvaliteti slikovni-

ce.
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U novoj kategoriji Interaktivna pric¢a pobjedu je odnio rad Pustolovina
Birnemanna i Sechstera, uradak u¢enika OS Andrije Palmovida iz Rasinja,
pod mentorstvom $kolske knjizni¢arke Suncice Vuljak. Interaktivna prica
donosi originalne i mastovite ilustracije popracene tekstom na hrvatskom i
njemackom jeziku, gdje su ilustracije estetski vrijedne i realne, a tekst ja-
san i zanimljiv.

Dodjele nagrada 2. natjecaja Stvarajmo eKreativno! organizirala se u je-
dnoj od $kola prvonagradenih sudionika, u OS Vladimir Nazor u Cepinu.

Ovim se projektom istice znacaj koriStenja multimedijskog pristupa
poucavanja knjizni¢no-informacijskog obrazovanja u skolskoj knjiznici,
multidisciplinaran pristup, uklju¢ivanje veceg broja djece s individualnim
pristupom, koristenje novih tehnologija i web alata, aktivno sudjelovanje
ucenika u realizaciji i izradi prezentacije njihovih projekata, suradnja s
drugim skolama i mogucnost prezentiranja i promoviranja uc¢enickog stva-
ralastva diljem cijele zemlje.

Tim za provedbu projekta je skupina entuzijasta ¢lanova Hrvatske ud-
ruge Skolskih knjiznic¢ara koji projektom Stvarajmo eKreativno u skolskoj
knjiznici! poti¢u suvremene pristupe edukacije ucenika u skolskoj knjizni-
ci te promoviranju kreativno koristenje IKT u ucenju i poucavanju. Ovim
se projektom naglasava kako je za realizaciju takvih projekata potrebno
minimalno financijskih sredstva, ali puno strasti i volje za kvalitetan rad u

skolskoj knjiznici.
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Pustolovina Birnemanna i

Sechster:
Hrvatski: Deutsch:

demaze

Ovogodisnji, 3. po redu, drzavni natjecaj Stvarajmo eKreativno! tijekom
listopada poziva na sudjelovanje skolske knjiZnicare, osobito one koji pre-
feriraju kreativni rad u skolskoj knjiznici naglasavajuc¢i njenu vaznost ob-

razovnog, kulturnog, kreativnog i informacijskog centra skole.
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Prvo Skolsko natjecanje u ¢itanju naglas

Marija Malnar Zidari¢, prof. i mag. kroat.

Osnovna skola Rikard Katalini¢ Jeretov Opatija

marija.malnar@gmail.com; knjiznica.rkj@gmail.com

Promicanje pismenosti i Citanja pripada temeljnim aktivnostima koje
provode skolski knjiznicari, a koje su u skladu sa zadanim ciljevima i misi-
jom knjiznice koja podupire cjelokupno ucenje i poucavanje u skoli, napo-
se i kulturu ¢itanja. Istrazivanja pokazuju kako su ishodi ucenja povezani s
razinom c¢itanja i pristupom gradi za ¢itanje.’

10. travnja 2017. god. u Skolskoj knjiznici Osnovne skole Rikard Katali-
ni¢ Jeretov Opatija, odrzano je Prvo skolsko natjecanje u citanju naglas, po-
taknuto manifestacijom nacionalnoga Natjecanja u ¢itanju naglas. Manife-
stacija se, ve¢ 5. godinu zaredom, odrzava u Sisku, u organizaciji Narodne
knjiznice i ¢itaonice Vlado Gotovac Sisak te Komisije za knjizni¢ne usluge
za djecu i mladez Hrvatskoga knjiznic¢arskog drustva. Natjecanje je nami-
jenjeno uCenicima osnovne skole i podijeljeno je u dvije kategorije: mladu

(od 3. do 6. razreda) i stariju (od 6. do 8. razreda). Nakon organiziranja

' [FLA-ine smjernice za $kolske knjiznice. Hrvatsko knjiznic¢arsko drustvo, Zagreb 2016.
Str. 48.
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skolske razine natjecanja, slijede gradski, Zupanijski i kon¢ano nacionalni
susret pobjednika, predstavnika najboljih citatelja u Sisku.

Uvertira skolskom natjecanju bila je kvalitetna promocija manifestacije:
izrada letaka u elektroni¢kom obliku koji su se pokazali opravdanim i eko-
nomi¢nim u diseminaciji informacija uciteljima, postavljanje plakata na
ulazu u knjiznicu, pozivanje ucenika skolskim razglasom na sudjelovanje,
obavje$¢ivanje na mreZnoj stranici Skole/knjiznice. Neposredna komuni-
kacija uvijek je najvrjednija jer njome, osim verbalnoga prenosenja infor-
macije, iskazujemo i svoj osobni odnos prema onome o ¢emu govorimo,
entuzijazam i vrijednost za koju se zalazemo. Reakcije ucitelja i u¢enika
bile su neocekivane s obzirom na ¢injenicu da se Skola tek uklju¢uje u pro-
jekt — otvoreno izrazavanje zadovoljstva, podrska i spremnost na suradnju.
Uciteljicama su dani pisani urudci s jasnim opisnicima i kriterijima koji ¢e
se vrednovati na natjecanju kako bi lakse provele selekciju.” Cetrdeset tro-
je prijavljenih ucenika biralo je po vlastitom nahodenju prozni tekst hr-
vatske ili svjetske knjizevnosti koji je trebalo procitati i predstaviti na na-
¢in da u prve dvije minute obrazloze zasto su odabrali upravo tog auto-
ra/tu knjigu, a u preostale 3 minute izrazajno procitaju odabrani ulomak,
postujuci propisane kriterije. Najbolji Citatelj iz svake kategorije trebao bi

pristupiti daljnjoj, Zupanijskoj razini natjecanja.

* S obzirom na veliki broj zainteresiranih i prijavljenih ucenika, sloZili smo se kako ce-
mo dogodine modificirati natjecateljska pravila na $kolskoj razini i omoguditi sudjelo-
vanje svima koji to Zele jer, prisjetimo se, primarni je cilj ovakvih natjecanja promocija
knjige i ¢itanja.
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Mnogobrojne su dobrobiti organiziranja ovakvih dogadanja: natjeca-
njima se, izmedu ostaloga, Zeli popularizirati knjigu i ¢itanje, razvijati mo-
tivacijske i ¢italacke sposobnosti ucenika, istaknuti vaznost ¢itanja u cjelo-
Zivotnome obrazovanju, kao i svakodnevnome Zivotu uopce.’

Iz perspektive $kolskoga knjiznicara, organizirajuc¢i dogadanja kao s$to
je natjecanje u Citanju, postajemo vidljivi unutar nasega mikrosvijeta
zvanog ustanova u kojoj radimo, promoviramo knjizni¢nu djelatnost i
knjiznicu kao informacijsko i medijsko srediste skole te ostvarujemo

ciljeve i zadatke u skladu s propisanim dokumentima struke.

Slika 1. Prosudbeno povjerenstvo pred sam pocetak natjecanja.

3 Vidi:
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Slika 2. Ucenica 3. razreda u
predstavljanju knjige koju ce
citati.

Slika 3. Ucenica 7. razreda, pobjednica u starijoj kategoriji od
6. do 8. razreda.
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Slika 4. Ucenik 4. razreda — pobjednik u
kategoriji 4. razreda

Literatura

—  IFLA-ine smjernice za skolske knjiznice. Hrvatsko knjiznicarsko
drustvo. Zagreb, 2016.

MrezZni izvori

—  Narodna knjiznica i ¢itaonica Sisak:
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Emona i Mursa

Suradnja Osnovne $kole Milana Sustarsica iz
Ljubljane i Osnovne $kole Franje Krezme iz Osijeka

Natasa Vrsic¢, visa knjiznicarka
OS Milana Sustarsica, Ljubljana

natasa.vrsic@guest.arnes.si

Osnovna $kola Franje Krezme iz Osijeka je, 2014. godine, slavila 50 go-
dina. Ljubazno su nas pozvali na proslavu. Tada se rodila ideja da se gra-
dovi koji su nastali na ostacima dvaju romanskih gradova, Emone i Murse,
povezu i suraduju. Ljubljana je slavila 2000 godina Emone, zato smo se
udruzili u projektu “Rimska kultura - zajednicka proslost koja nas i danas
povezuje”. U projekt su bili ukljuceni svi u¢enici obaju skola.

U okviru projekta su, u obje skole, provedene radionice za ucenike i ro-
ditelje. Proizvodi ucenika izloZeni su u prostorima skole. 15. 11. 2014. odr-
zan je zajednicki dogadaj u Ljubljani, u okviru kojeg su nastupali i gostu-
juci ucenici iz Osijeka. A od 28. 5. do 31. 5. 2015. odrzZano je predstavljanje i
zakljudivanje projekta u Osnovnoj skoli Franje Krezme iz Osijeka, na ko-
jem su sudjelovali i u¢enici nase skole.

Ciljevi projekta:

—  povezati ucenike iz Slovenije i Hrvatske
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Slika 1: Druzenje u Osijeku

— ucenici razumijevaju sli¢nost jezika i to da se radi o jezicima
susjednih zemalja
— izrada slovensko-hrvatsko-engleskog rjec¢nika najcesce koris-

tenih rijeci pri proucavanju Emone

Slika 2: Rje¢nik
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— ucdenici obaju skola uce da su oba grada u vrijeme Rimskog

carstva pripadala pod vlast Rima

Slika 3: Emona i Mursa

— ucenici se upoznaju s velicinom Rimskog carstva i rimskom

kulturom

Slika 4: Emonec
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— izraduju ukrase, posudu i abakus za racunanje

—  razvijaju vjestinu racunanja pomocu rimskih brojeva

o v . . . . “1 . . v ”»
—  rjeSavaju nacionalni kviz “Rimljani na nasem tlu

Slika 5: Kviz

izvode kazali$nu predstavu o zivotu Rimljana

Slika 6: Kazalisna predstava
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—  pripremaju jednostavnu rimsku hranu

Slika 7: Hrana

— izlaZu proizvode na obje lokacije (Ljubljana, Osijek)

Slika 8: Izlozba u Osijeku

Ny
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Slika 9: Izlozba u Ljubljani

Slovenci upoznaju hrvatske pisce (originalne i prevedene tek-
stove)

Hrvati se upoznaju s djelima hrvatskih autora koja su preve-
dena na slovenski

ucenici se posjecuju kod kuce

obilaze se znamenitosti Ljubljane i Osijeka
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L

Slika 10: Knjige

Ciljevi projekta u potpunosti su ostvareni, a nasa suradnja nastavlja se
na daljinu i putem medusobnih posjeta. Protekle godine posjetili su nas
nastavnici, koji su se prilikom posjeta u Centrima skolskih i izvanskolskih
aktivnosti upoznali s oblicima rada izvan skole.

Ove godine su nas, osim nastavnika, takoder posjetili i ucenici, koji su s

nama proveli uzbudljiv interdisciplinarni tjedan.
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Ciklus predavanja u sklopu projekta
Colloquia Fluminensia - razgovori s bastinom
u Sveucilisnoj knjiznici Rijeka

mr. sc. Orieta Lubiana
Sveucdilisna knjiznica Rijeka

olubiana@svkri.hr

Sveucilisna knjiznica po svojoj tradiciji i misiji predstavlja temeljnu us-
tanovu koja u svojem fondu ¢uva kontinuitet rijeckoga kulturnog identite-
ta, a nastala je iz stoljetne tradicije lokalnoga obrazovanja i jedno je od
mjesta koje moze znacajno pridonijeti stvaranju boljih uvjeta za istraziva-
nja i propitivanja rijeckoga povijesnoga identiteta.

Stoga je knjiznica 2017. godine zapocela s projektom pod nazivom “Col-
loquia Fluminensia - razgovori s bastinom u Sveucili$noj knjiznici”. Pro-
jekt je zamisljen kao ciklus stalnih predavanja i tribina o rijeckim temama
za profesore, studente, kulturnu javnost i ostale zainteresirane gradane.

Zasad cjelogodi$nji (a mozda i visegodisnji) projekt “Colloquia Flumi-
nensia - razgovori s bastinom u SveucilisSnoj knjiznici” bio bi programski
okvir za dugorocan kulturno/prosvjetno/edukacijski projekt, koji bi bio od
vaznosti za grad, regiju i drzavu.

Projekt je usmjeren jacanju svijesti o kulturnom identitetu i njegovu

znacdaju u promicanju zajednickih nacionalnih i europskih vrijednosti.
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U 2017. godini odrzano je Sest predavanja o rijeckim temama za cjelo-

kupnu zainteresiranu javnost:

— “Rijecka dobrotvorka i knjiZevnica Natalija de Ciotta”, prof. dr.

sc. Irvin Lukezié, Filozofski fakultet u Rijeci

“Tijekom druge polovice devetnaestoga stoljeca u elitnim se krugovima
rijeCkoga gradanskoga drustva svojom nesvakidasnjom pojavom osobito
isticala Natalia de Ciotta (1831.-1895.), rodena de Ritter-Zahony, dama Siro-
ke kulture, znamenita dobrotvorka i plodna austrijska spisateljica, supruga
veletrgovca i tvornicara Pietra Scarpe Iginijeva (1823.-1860.) i znamenitoga
gradonacelnika i politi¢ara Giovannija de Ciotte (1824.-1903.).

lako se nikada nije aktivno bavila politikom, prepustajudi to suprugu i

njegovim mnogobrojnim muskim suradnicima, osobito je znacajan utjecaj
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ona ostavila na podrud¢ju kulture i drustvenoga Zivota, nesebi¢no pomazu-
¢i i podupirucu lokalne dobrotvorne ustanove, skolske zavode i gradsku si-
rotinju. Kao istaknuta spisateljica, autorica popularnih romana i putopisa,
znacdajna predstavnica austronjemackog kulturnog kruga, stekla je znaca-
jan ugled medu citateljstvom tadasnje Austro-Ugarske monarhije, od Rije-
ke i rodnog Trsta, do Budimpeste, Beca i Berlina.

Natalia de Ritter-Zahony pruza sasvim atipi¢ni Zenski curriculum vitae,
koji svojom “devijantnos¢u” jasno najavljuje postupnu drustvenu emanci-
paciju pripadnica njeznijeg spola u okvirima kozmopolitskog austrougar-

skog kulturnog miljea.” - iz sazetka predavanja.

— “Knjizevno djelo Marise Madieri”, dr. sc. Corinna Gerbaz

Giuliano, Filozofski fakultet u Rijeci
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“Trscanska knjizevnica Marisa Madieri, rodom iz Rijeke, pripada tako-
zvanom knjizevnom krugu jadranskog egzodusa. Njeno knjizevno stvara-
lastvo utkano je u memorijalno-autobiografskim zapisima koji pridonose
shvacanju suzivota na marginama, na grani¢nim podrudjima izmedu drza-
va. Marisa Madieri (Rijeka 1938. - Trst 1996.) napusta rodnu Rijeku s obite-
lji 1949. godine te boravi do kraja svog Zivota u Trstu, koji ¢e postati njezin
drugi grad i prema kojem ce knjiZevnica gajiti poseban osjecaj zahvalnosti.
U narativhom opusu knjiZevnice mozemo istaknuti nekoliko zajednickih
elemenata koje pronalazimo i u nadinu pisanja ostalih tr$c¢anskih te istro-
-kvarnerskih knjizevnica, kao $to su: knjizevna tematizacija rata i poraca,
tema vezana za egzodusno iskustvo, uloga sjecanja, osjecaj otudenosti, po-
loZaj stranca u kulturnoj i knjizevnoj sferi te multikulturalni aspekt suzi-
vota na grani¢nim podrudjima. Njezin prvijenac Verde acqua (Einaudi,
1987.) u hrvatskom prijevodu Ljiljane Avirovi¢ Vodnozeleno, donosi joj sla-

vu i veliki interes kritike.” — iz sazetka predavanja.

— “Madarski putopisci u Rijeci”, dr. sc. Csaba Kiss, Filozofski fa-
kultet u Budimpesti
“Rijeka, lucki grad, bio je od kraja XVIII. stoljeca vaznom destinacijom
putnika iz Ugarske, u prvom redu iz politickih i gospodarsko-trgovinskih
razloga. Putovale su u Rijeku istaknute licnosti politickog Zivota doba
ugarskih reforma (1825. - 1848.): Istvan Széchenyi, Miklos Wesselényi, La-
jos Kossuth. Smatrali su da su morska luka i izgradnja suvremenog prome-

ta neizostavan sastavni dio moderne drZave-nacije. Primorje i Kvarner su
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predstavljeni ve¢ 1840-ih godina u madarskim knjiZzevnim c¢asopisima i
knjigama (autori kao Ferenc Csaszar, prvi profesor madarskog jezika u Ri-
jeci i Jozsef Kolmar). Pravi procvat putopisne knjiZevnosti zapoceo je u
razdoblju nakon Austro-ugarske nagodbe. Tema Jadrana i Rijeke je bila
¢esto na dnevnom redu. U nedjeljnom listu Vasarnapi Ujsag bila objavlje-
na 1877. godine serija putopisa Ota Hermana pod naslovom Adriai képek
(Jadranske slike). Prvi dio prikazuje Rijeku. U narednim se desetlje¢ima u
ugarskom srednjom sloju formira moda ljetovanja na Jadranu. Prvi putni
vodi¢ je izdao 1884. godine poznati novinar Géza Kenedi pod naslovom A
Qaurnero, Fiume és Abbdzia (Kvarner, Rijeka i Opatija).” - iz sazetka pre-

davanja.
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— “Studenti kroatistike Rijeci” - udruga studenata kroatistike

IDIOM s Filozofskog fakulteta u Rijeci, povodom obiljezavanja

175. obljetnice Matice hrvatske

“Predavanje je objedinilo rad triju studenata, promicatelja hrvatskoga
jezika, knjizevnosti i kulture koji djeluju u Rijjeci. Rijecka kroatisti¢ka skola
promice poznavanje hrvatskoga jezika, knjizevnosti i kulture u meduna-
rodnom okviru, razvija suvremene metode poucavanja hrvatskoga kao
drugoga ili stranoga jezika, promice mobilnost te organizira znanstvene i
stru¢ne skupove, predavacke, prevoditeljske te druge projekte za promica-
nje hrvatskoga jezika, knjizevnosti i kulture u inozemstvu. U skladu s time
djeluje i Udruga studenata kroatistike Idiom koja Siri interes za kroatistiku
medu mladima i to okupljanjima u okviru Udruge te drugih obrazovnih

institucija, pomaze studentima u ostvarivanju njihova napredovanja u is-
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trazivanju, proucavanju i bilo kakvom drugom sudjelovanju unutar dome-
ne kroatistike. Uz organiziranje razli¢itih projekata, Udruga suraduje s
privrednim, prosvjetnim i drustvenim institucijama koje djeluju u skladu s
njezinim ciljevima. Matica hrvatska, kao najstarija hrvatska kulturna insti-
tucija, od svojih samih pocetaka u temeljnim odrednicama vodi brigu o
poucavanju i ocuvanju jezika. Institucija svojim radom ve¢ 175. godina je-
zik drzi za jednu od glavnih sastavnica nacionalnoga i kulturnoga identite-
ta. Izdavastvom, predavanjima te tribinama i promocijama, Matica i danas
aktivno djeluje kroz svoje ogranke na cijelom hrvatskom govornom pod-

rucju te medu hrvatskim iseljenistvom.” - iz saZetka predavanja.

— “Rijecki isusovac Marchesetti’, dr. sc. Mirjana Poli¢-Bobi¢, Fi-
lozofski fakultet u Zagrebu

“Juan Bautista Marquesetti (roden kao Giovanni Battista Marchesetti) u
Rijeci 1704. godine jedan je od velikog broja mladih srednjoeuropskih isu-
sovaca koji su se, poneseni zeljom za Sirenjem katoli¢anstva, prikljucili tzv.
“stranom kontingentu” (misli se: ne-$panjolskom) ¢lanova Druzbe Isusove
koji su u tijeku gotovo dvaju stoljeca djelovali kao misionari u $panjolskim
potkraljevstvima u Sjevernoj i Juznoj Americi, odnosno, na rubovima tog
golemog svijeta koje do njihova dolaska $panjolska Kruna nije uspijevala
pokoriti i prosiriti na nj svoje gospodstvo. Otac Marqueseti je trideset go-
dina djelovao u tzv. Paragvajskoj provinciji Druzbe Isusove koja je bila da-
leko najjaca od americkih isusovackih provincija. Njezina pisana bastina

tvori dio povijesti gotovo svih znanstvenih disciplina. U drzavnom arhivu
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u Buenos Airesu (Archivo General de la Nacién) sa¢uvana je prepiska oca
Marquesetija sa subracom te jedan broj pisama u kojima njegova subraca
govore o njemu. Sva pisma su na Spanjolskom jeziku, a 2015. godine objav-
ljena su u knjizi Paragvajska pisma suautora Mirjane Poli¢ Bobi¢ i Mije Ko-
radea u izvroniku i u prijevodu na hrvatski jezik (izdavac je Matica hrvats-
ka). Iz njih se moze is¢itati kako je on doprinio uspjehu tog projekta o ko-
jem se i u pros$losti i danas raspravlja u drustvenim znanostima.” - iz sa-

zetka predavanja.

— “Crnja i Rijeka”, dr. sc. Boris Bileti¢, Gradska knjiznica Rovinj

“Zvane Crnja je visestruko bio vezan za Rijeku (ali i Liburniju, istarsko-
-kvarnerske otoke, tzv. Hrvatsko primorje), u njoj je djelovao, o njoj i nje-
nim ljudima i pojavama pisao. Ovaj je grad neizbjezan i bitan u povijesti

njegove obitelji, najprije s razloga koji se nazivao “granica na Rjecini” $to je
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tragi¢no, ali znakovito, svojedobno dijelila nekadasnji Susak od Rijeke.
Faktografija, medu ostalim, kazuje kako je u Rijeci bio glavnim urednikom
“Glasa Istre” (1945-46.), da je od 1968. do 1972. uredivao rije¢ke “Domete”.
Nagradu Grada Rijeke dobio je 1970.” - iz sazetka predavanja.

Idejni zacetnik projekta i struc¢ni savjetnik za planiranje i osmisljavanje
programa je prof. dr. sc. Irvin Lukezi¢ s Odsjeka za kroatistiku Filozofskog
fakulteta u Rijeci, a voditeljica projekta mr. sc. Orieta Lubiana. Projekt je

realiziran uz potporu Odjela za kulturu Grada Rijeke.
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Intervju: Tamara Tekovi¢
Sacuvano djetinjstvo

dr. sc. Karmen Delac¢-Petkovic¢

karmen.delac.petkovic@gmail.com

Jednom sam procitala da je “kolekcionarstvo imanentno covjeku”. Moz-
da i jest tako jer svatko od nas ima neku sakupljacku Zicu. Ljudi, iz samo
njima poznatih razloga, skupljaju stosta. Ali, tijekom tisucljeca se, negdje
u pozadini, nenametljivo, kriju i skupljaci knjiga. I njih je bilo razli¢itih, od
onih $to su kupovali tri metra knjiga za novi regal, do istinskih bibliofila. A
ovi su potonji knjige kupovali najvise sebi na veselje. Zato njihovo vrijeme
jos nije proslo, nego traje i danas. Naravno, i oni su otkrili subspecijalizaci-
ju, pa neki skupljaju samo skupe i rijetke knjige, ¢ak i inkunabule. Neki
kupuju samo prva izdanja, po mogucnosti s datiranim posvetama. Jedni
skupljaju iskljucivo stripove, poeziju ili ratne i ljubavne romane, turisticke
vodice; drugi, opet, samo enciklopedije i priru¢nike. Ili doma ¢uvaju samo
knjige iz svoje struke, darovane im knjige pa i knjige koje su sami napisa-
li... Ali, pravi bibliofili prvenstveno ¢uvaju knjige koje vole. To su one po-
Zutjele knjige uz koje smo odrastali, koje su nam darovali roditelji, bake i
djedovi, prijatelji i supruznici. Knjige, stotinu puta procitane, koje i danas
volimo Ccitati u postelji prije spavanja jer nam je s njima ugodno. A slikov-

nice su upravo takve knjige. Zato mnogi tako pazljivo ¢uvaju svoje slikov-
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nice i slikovnice svoje djece. Cuvaju ih vi$e zato $to ih vole, a manje jer su
ih nakanili spasiti za buduce generacije. Jer unuka mozda i nece biti, a sre-
tna sjec¢anja na djetinjstvo ostaju nam dozivotno.

Tamara Tekovi¢ je kolekcionarka slikovnica koja je imala sre¢u da su joj
roditelji i djed Cesto darivali slikovnice. Prvu je dobila kao trogodisnjaki-
nja, a ¢uva ju i danas. Tamara je zarana zavoljela slikovnice, a ta ljubav nije
do danas jenjala, nego je samo rasla. Dapace - Tamara s njom jo§ mnogo
toga kani uciniti, na radost djeci i roditeljima. Zato Tamaru vrijedi osobno

upoznati. Za one koji to ne mogu, popricala sam s njom u Rovinju, gdje zi-

Prva izlozba Tamarinih slikovnica u Gradskoj knjiznici
Rijeka, 2008.
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Gospodo Tekovié¢, sto mozZete reci o sebi o sebi, gdje ste rodeni,
¢ime se u Zivotu bavite, zasto skupljate bas slikovnice?

Rodena sam u Puli 1974., a 2000. godine diplomirala sam talijanski jezik
i knjizevnost pri Filozofskom fakultetu u Puli Sveucdilista u Rijeci. Danas na
istom fakultetu, ali Sveucilista Jurja Dobrile u Puli, pohadam preddiplom-
ski sveucili$ni studij japanskoga jezika i kulture te viSe od deset godina
projektno vodim kreativno-socijalizacijske radionice, radionice samozas-
tupanja i oblikovanja lako razumljivih informacija pri rovinjskom i pul-
skom klubu Udruge osoba s intelektualnim teskoc¢ama Istre. U slobodno
vrijeme sviram flautu u rovinjskoj Limenoj glazbi, a dugo godina pjevala
sam po rovinjskim zborovima.

Slikovnice volim i skupljam od kada znam za sebe. Ljubav prema njima
pretvorila se u ljubav prema knjizi opcenito i ljubav prema vizualnom, po-
sebno prema japanskim crtanim serijama i filmovima anime i japanskom
manga stripu.

Kakvu je ulogu u tome imala Vasa obitelj, osobito djed kojega
Cesto spominjete u intervjuima? Nasla sam podatak da se i on profe-
sionalno bavio slikovnicama.

Odrasla sam okruzena knjigama. Moji roditelji i djed Predrag imali su
velike ku¢ne knjiznice. Djed mi je za trec¢i rodendan poklonio veliku knji-
gu - slikovnicu “365 zlatnih prica za laku no¢”. Za mene je ona zapravo sli-
kovnica, iako se radi o knjizi s 50% prica i 50% slika. Smatram ju svojom
prvom slikovnicom i zato $to postoji ta ista knjiga, tiskana u obliku slikov-

nice poznate kao “365 prica za dobru djecu”. Kasnije sam dobila mnoge
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druge slikovnice koje su mi djed, a pogotovo moja mama, koja je nazalost
ove godine preminula, kupovali u raznim prigodama. Djed je radio u da-
nasnjoj Istragrafici, u to vrijeme grafickom pogonu danasnje Tvornice du-
hana Rovinj, gdje su od 1956. do 1966. godine tiskali slikovnice pretezno za
rijeCku nakladni¢ku kuc¢u “Otokar Kersovani”. U tom je razdoblju djed, ko-
ji je izradivao idejna rjeSenja za pakiranja cigareta, glazbenih ploca, Sibica
itd., izradio slikovnicu pod nazivom “Majstor Vita: slikovnica za male crta-
¢e” koja nikada nije bila tiskana, ali sam te slike nedavno izlozila.

Jeste li ve¢ u djetinjstvu nakanili skupljati slikovnice ili je ta od-
luka dosla kasnije? Sto Vas je potaknulo?

Rodeni sam skuplja¢! Djed je skupljao postanske marke i bedzeve, a ja
sam osim slikovnica skupljala i sli¢ice koje sam lijepila u albume. Bila sam
svjesna da sam skuplja¢ slikovnica jer sam posto-poto pokusavala skupiti
cijelu kolekciju, na primjer slikovnica o Heidi i Tomu Sawyeru iste ilustra-
torice, ili sve slikovnice o Maji i Misi, ili sve slikovnice koje su ilustrirale
Maria Pasqual i Felicitas Khun. Bila sam fascinirana ilustracijama, ali volje-
la sam i price koje su ih pratile, pa makar to bile i bajke i basne ili prilago-
deni realisti¢ni romani za djecu u obliku slikovnica. Nikada tu svoju strast
prema slikovnicama nisam zatomila, a ona se opet rasplamsala kada sam
otkrila antikvarijate “Castropola” i “Nemes$” dok sam devedesetih godina
20. st. studirala u Puli. Tamo sam naisla na nekoliko slikovnica koje su mi

nedostajale da upotpunim svoju tadasnju kolekciju.
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Ljudima su danas, u digitalno doba, kolekcionari pa i skupljaci
knjiga neobi¢ni. Sto misle o skupljanju slikovnica? Sto se to¢no da-
nas smatra slikovnicom?

Ako mislite na osobe koje cesto kupuju knjige kao “skupljace knjiga”,
onda sam i ja jedna od njih. Nisam osoba koja propitkuje druge $to misle o
mojem neobi¢nom hobiju (sva sre¢a da ima i drugih kolekcionara slikov-
nica). Ljudi se najviSe ¢ude $to uopée imam vremena ista skupljati. Moj
hobi vraca ih u djetinjstvo.

Jedna od definicija slikovnice jest da je ona “prva djecja knjiga”, iako je
1964. godine UNICEF definirao da knjiga, da bi se tako zvala, mora imati
najmanje 49 stranica, a sve manje od toga je brosura. Slikovnica kod nas
opcenito ima otprilike 24 stranice, dok na engleskom govornom podrudju
pretezno ima 36, tako da po toj definiciji slikovnica nikako ne bi mogla biti
“prva djecja knjiga”.

Sto mislite, je li teze pisati za djecu ili za odrasle? Jesmo li mi koji
se bavimo slikovnicama, piSemo ih i skupljamo, zaista ostali djeti-
njasti?

Mislim da je opcenito tesko pisati, radilo se o knjizevnom ili neknjizev-
nom djelu. Za to treba imati talenta, i naravno, kao i u svemu, truditi se i
uciti na pogreskama. Pisac takoder treba znati kome je $tivo namijenjeno
jer nacin pisanja treba prilagoditi citatelju, iako i to nije uvijek zlatno pra-
vilo. Dovoljno je sjetiti se kako su neka djela, koja nisu bila namijenjena
mladima, samo zato $to su djeca ili adolescenti glavni likovi (npr. Oliver

Twist), postala realisti¢nim romanima za mlade.
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Slikovnicu je jo$ teze izraditi. Kazem “izraditi” jer smatram da je ona
odvojena umjetnost bas kao i strip. I jedno i drugo su price ispricane sli-
kama uz malo teksta. Dakle, kao $to u stripu imamo crtaca i tekstopisca
koji piSe scenarij, tako bi trebalo biti i kod slikovnice. U slikovnici nije de-
finirano na koji bi nacin ilustracija (realisti¢na) trebala biti prikazana. Ho-
¢e li na jednoj strani biti jedna slika ili vise njih, s tekstom ispod, ili ¢e po-
neke slike biti u obliku stripa s tekstom u oblaci¢u, ovisi o autoru (autori-
ma) slikovnice, kao i obliku u kojem ¢e nam tu pri¢u predstaviti: slikovni-
ca s debelim koricama, slikovnica u obliku brosure, pop-up slikovnica, sli-
kovnica harmonika, slikovnica leporello (ona koja se izvlaci kao da je gli-
sta). Nije lako biti autor slikovnice, zar ne?

Ne bih se slozila s tvrdnjom da su oni koji se bave slikovnicama ostali
djetinjasti. Prije bih rekla da su zadrzali dijete u sebi koje im omogucava
da iskrenim i postenim o¢ima gledaju svijet oko sebe.

Sto slikovnicu ¢ini kvalitetnom? U ¢emu je vrijednost slikovnice
u odgoju djece? Koristite li se slikovnicama pri radu s djecom s po-
sebnim potrebama?

Kvalitetna slikovnica? Cini je, prije svega, realisti¢na ilustracija popra-
¢ena tekstom. Najbolji primjer za to su slikovnice “Martine” ili “Maja” (ka-
ko su je preveli na hrvatski) belgijskoga dvojca Gilberta Delahayea (teksto-
pisac) i Marcela Marliera (ilustrator), iako se mnoge starije odgajateljice ne
bi slozile s time, bas zbog nacina na koji je Maja predstavljena. Kada sam
predavala talijanski u sklopu tecaja za vrticku i predskolsku dob, koristila

sam se svojim slikovnicama i uistinu su dobro dosle kao vizualno sredstvo.

159

»

W
»e




N

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

Radedi s odraslim osobama s intelektualnim tesko¢ama, ne koristim se sli-
kovnicama jer su one, barem one koje su kod nas tiskane, namijenjene is-
kljucivo djeci. No u sklopu jednoga malog projekta koristila sam se slikov-
nicama raded¢i i s njima, i to slikovnicama koje se temelje na poznatim
svjetskim knjizevnim djelima. Budud¢i da mnogi imaju teskoce s Citanjem
pa i s razumijevanjem, ovakve su im slikovnice (kojih odavno nema na na-
Sem trzistu), dok su zajedno ¢itali i raspravljali o slikama, pribliZile uvid u
djela svjetske knjizevnosti.

Doktor Milan Crnkovi¢, kod kojega sam diplomirala iz djedje
knjizevnosti, znao je rabiti izraz “slikovnica neprimjerena djeci”. Sto
mislite, ima li i danas takvih slikovnica i u ¢emu je zapravo pro-
blem?

Vecina je danasnjih slikovnica “neprimjerena djeci”, prvenstveno jer su
nekvalitetno napravljene, od materijala i boja koje nisu nimalo bezazlene.
Cesto su to tekstovi popracdeni ilustracijama koje su previse apstraktne,
mnoge koriste Zarke boje jer se danasnja slikovnica radi gotovo iskljucivo
racunalno. Nema vise poteza kistom ili olovkom, nema sjencanja, sve je
vrlo plo$no. Kao da su slike iz muzeja zamijenjene jeftinim posterima za
oglasavanje nekoga dogadaja i na slikovnicu se vise ne gleda kao na malo
umjetnic¢ko djelo, $to ona zapravo i jest (jer mnogi su ilustratori zavrsili
umjetnicke akademije), ve¢ je samo proizvod koji treba donijeti dobit. To
je danas globalna pojava.

Po kojim kriterijima gradite svoju zbirku i koliko slikovnica da-

nas imate u njoj?
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Kriterij su mi tzv. knjizevna kola, ponegdje ilustratori ili ¢ak godina iz-
danja. Moja danasnja zbirka sadrzi vise od 7000 naslova.

Je li tesko naci prikladan smjestaj za toliku koli¢inu slikovnica?
Sto ¢inite da ih o¢uvate u dobroj fizi¢koj kondiciji?

Jednu prostoriju stana, ispunjenu policama, namijenila sam iskljucivo
slikovnicama jer su one za mene “Zive”. Medutim, ne znam kako ih slagati
- po jezicima, po ilustratorima ili po godinama izdanja, pa da jo$ negdje
uguram i knjiZevna kola... Jer, nije to knjiZznica u kojoj je primarna klasifi-
kacija i abecedni red. Ja moram to¢no znati gdje se koja slikovnica nalazi
jer ih pamtim vizualno. No, i sada znam gdje se vecina slikovnica nalazi,
ali trebam malo vise reda. I to premjestanje i listanje slikovnica “ozivljava”
ih i drzi u dobroj fizickoj kondiciji.

Imate li duplikata, kako s njima postupate?

Naravno da imam duplikate. Ali ne radi razmjene, nego ve¢inom zbog
toga Sto su neke slikovnice u boljem, a neke u losijem stanju. Duplikati mi
omogucavaju da na izlozbama pokazem unutrasnjost slikovnice ili da sa
sobom ponesem na predavanja ili radionice malo oste¢ene primjerke, dok
oni u dobrom stanju ostaju kod kuce. Duplikati su mi stoga vrlo vazni.

U intervjuima s Vama, a u medijima ih ima poprili¢no, vrlo ste
zanimljivo govorili o postupku prikupljanja knjiga i svojoj mrezi su-
radnika. Sto nam o tome mozete reci?

Kupujem prvenstveno putem Interneta, a zatim u antikvarijatima di-
ljem Hrvatske, na Britancu u Zagrebu, na festivalu rabljenih knjiga Bookti-

ga u Pore¢u. Mnogi mi i daruju svoje slikovnice. Neki od kojih sam prije
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putem interneta kupovala slikovnice, sada me znaju, pa mi ponude slikov-
nice prije nego li ih oglase na internetu. Imam i kolegu skupljaca stripova i
slikovnica koji za mene nabavlja slikovnice u Hrvatskoj, Sloveniji i Austriji.

Pretpostavljam da Vas u svim antikvarijatima dobro poznaju?

Imala sam priliku suradivati s ve¢inom antikvarijata u Hrvatskoj, pogo-
tovo u Rijeci i Zagrebu, a i s Antikvarijatom “Glavan” iz Ljubljane ¢iji vlas-
nik ve¢ godinama redovito dolazi na porecku Booktigu.

Sto treba udiniti onaj tko Vam Zeli darovati ili prodati svoje sli-
kovnice, vjerujem da je bilo i takvih primjera? Postoji li, uopce, trzi-
Ste starih slikovnica?

Dovoljno je da mi se javi na e-adresu ( ) ili
posalje poruku putem Facebooka, kao $to su to u¢inili mnogi prije. Cak su
mi se javili pojedinci iz drugih drzava trazeci odredene slikovnice iz svoje-
ga djetinjstva. Postoji trziSte, moze se kupovati putem specijaliziranih
mreznih stranica, kao $to su aukcije.hr ili Njuskalo, a i antikvarijati su na
svoje internetske stranice stavili rubriku “slikovnice”. Cijene slikovnica od-
reduje prodavac i one posljednjih godina rastu. Primjerice, slikovnica “Ma-
ja”, koju sam prije deset godina mogla kupiti za pet do deset kuna, sada
ima cijenu izmedu 8o i 200 kuna, a ima i mnogo skupljih slikovnica.

Koje su najstarije slikovnice u Vasoj zbirci? Tko su njihovi autori i
ilustratori?

Mislim da mi je sada najstarija slikovnica ona koja ima naslovnicu na
kojoj pise “Rotkdppchen” (“Crvenkapica”) i samo Cetiri stranice ilustracija -

nema teksta (mozda ga je nekada i bilo). Na njoj nema nikakvih dodatnih
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podataka, ali na svu srecu postoji internet. To je slikovnica koju je oslikao
njemacki ilustrator Carl Offerdinger krajem 19. stoljeca.

Nabavljate li i suvremene slikovnice? Kako ih birate i kako dola-
zite do njih?

Suvremenu slikovnicu kupim iskljuc¢ivo ako mi se ilustracija ili oblik sli-
kovnice svidi. Cesto ih dobijem na dar. Moja mama ¢esto mi ih je kupovala
na akcijskim prodajama. Znam ih koji put kupiti u sklopu lota slikovnica
putem interneta.

Znamo da je u slikovnici slika vaznija od teksta, zato se i zove sli-
kovnicom. Jesu li autori slika i teksta uvijek potpisani u svojoj knji-
zi? Imate li slikovnice s ilustracijama Vladimira Kirina i drugih po-
znatih hrvatskih ilustratora? Koji su poznati knjiZevnici autori sli-
kovnica za djecu?

Najbolje je kad ilustrator i tekstopisac rade kao tandem, poput belgij-
skoga ilustratora Marcela Marliera i pjesnika i tekstopisca Gilberta Delaha-
yea, koje je spojila njihova izdavacka kuca. Oni su godisnje izradivali jednu
slikovnicu o djevojcici Martine / Maji. Marcel Marlier proslavio se zapravo
ovim slikovnicama i da nije pisalo ime tekstopisca, nikada nitko ne bi znao
za Delahayea. Medutim, kada je Delahaye umro 1997. godine, tekstove u
slikovnicama o djevojcici Martine, odnosno Maji, nastavio je pisati Marce-
lov sin, Jean-Louis Marlier. Cini mi se da to nitko nije primijetio, ¢ak ni ja.
Do sredine cCetrdesetih godina 20. st. u Hrvatskoj su se nabavljale slike ili
cak slikovnice pretezno s njemackoga govornog podrucja pa bi onda teks-

topisac, koji je ¢esto po profesiji bio ucitelj, pisao tekst, naj¢esce rimovan.
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Govorimo, na primjer, o slikovnicama Dinka Chudobe ili Vragobe (pseu-
donim) koji je pisao tekstove na temelju ilustracija, a budu¢i da se nije
znalo tko je ilustrator (¢esto da bi im se izbjeglo placanje), te su slikovnice
postale poznate po svojem tekstopiscu. Cesto ni ilustrator ni tekstopisac
nisu navedeni, najcesc¢e kako bi se izbjeglo dodatno pla¢anje autorima, a
izbjegavanje navodenja godine izdanja posluzilo bi kako bi se izbjeglo pla-
¢anje poreza. Najbolje je kad je ilustrator i tekstopisac jer je onda slikovni-
ca njegovo potpuno djelo. Tako je i sa stripovima.

Kirinove slikovnice imam gotovo sve, iako ipak malo dvojim o tome
treba li ih definirati kao slikovnice jer tekst u njima za dvije stranice prela-
zi broj stranica s ilustracijama. Prvenstveno se to odnosi na slikovnice u
kojima je oslikao bajke brace Grimm, bajke Hansa Christiana Andersena i
Defoeova “Robinsona Crusoea” ili Swiftova “Gulivera”. Meni su izvrsni i vr-
lo prepoznatljivi hrvatski ilustratori - osim Vladimira Kirina, spomenula
bih i Vilka Glihu Selana (“JeZeva kucica”), Cvjetu Job (ciklus “Pri¢e iz dav-
nina” Ivane Brli¢c-MaZuranic¢) te Danicu Rusjan (“Tajana”).

Jedna je od mojih omiljenih slikovnica koju i Vi imate “Hokus
pokus” - prica o Zivotu u cirkusu. Na slici su mnoga cirkuska zani-
manja, a svi likovi dijele jedan, zajednicki par trodimenzionalnih
ociju, u¢vrsé¢en na posljednjoj stranici. Imate li jos takvih, neobi¢nih
slikovnica?

Moram priznati da mi je slikovnica “Hokus pokus” koju je tiskao grafic-
ki pogon Tvornice duhana Rovinj uistinu zanimljiva. To je prava slikovni-

ca. Jedini je tekst naslov slikovnice, a unutrasnjost ima samo slike, neke u
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boji, a neke su sivo-crne. Ta slikovnica ima, takoder, plasticne pokretne
o¢i i kada okreces stranice te oc¢i ima uvijek neki drugi lik. Slikovnica go-
vori o cirkusu tako da slike pric¢aju same za sebe. Imam nekoliko sli¢nih
slikovnica, ali imam i drugih 3D slikovnica s dijelovima za izvlacenje. Sve
su one trodimenzionalne i specifi¢ne. Tesko ih je opisati. U ovoj kategoriji
mi je jedna od drazih “Pepeljuga” koju mi je prije nekoliko godina darovao
brac¢ni par iz Italije. Cesto ju prikazujem na svojim izloZbama i na preda-
vanjima.

Skupljate li i slikovnice iz drugih zemalja, na stranim jezicima?
Jeste li upoznali domace i inozemne kolekcionare slikovnica?

Skupljam slikovnice na svim moguc¢im jezicima i pismima. Imam ih na
svim jezicima i pismima bivSe Jugoslavije te na talijanskom, njemackom,
engleskom, $panjolskom, francuskom i ruskom jeziku. Medutim, moram
se pohvaliti da imam i slikovnice na kineskom, japanskom, perzijskom, pa
¢ak jednu na irskom gaelskom jeziku i jednu na esperantu. Sto se ti¢e ko-
lekcionara iz inozemstva znam da u Njemackoj postoji Muzej slikovnice
“Burg Wissem” u mjestu Troisdorf, smjestenom u dvorcu izmedu Koélna i
Bonna. Osnovan je 1982. godine, a sadrzi otprilike 300 crteza ilustracija za
slikovnice kolekcionara Wilhelma Alslebena, zbirku izvornih slikovnica
izdavacice Gertraud Middelhauve, zbirku od otprilike 2000 starih knjiga za
djecu od 1498. do 1950. godine koju je skupio profesor Theodor Briig-
gemann te 8oo knjiga o Crvenkapici iz svih krajeva svijeta koje su skupili

Elisabeth i Richard Waldmann iz Ziiricha.
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Sto se ti¢e skupljaca slikovnica kod nas, poznajem ih nekoliko iz Rijeke
koji skupljaju slikovnice o djevojcici Maji (imali smo zajednic¢ku izlozbu
slikovnica u dje¢jem odjelu Gradske knjiznice Rijeka 2009. godine), zatim
jednoga dragog prijatelja, takoder iz Rijeke, koji skuplja prvenstveno stri-
pove (ima poprili¢nu zbirku), ali i slikovnice o Maji kao i slikovnice ilus-
tratorice Ide Bohatta te jednu skupljacicu slikovnica iz Krapine koju je mo-
je kolekcionarstvo potaknulo da se i ona time bavi pa tako i ona vec iza se-
be ima jednu izlozbu svoje kolekcije slikovnica. Tome se vrlo veselim.

Kad sam odlucila progovoriti o svojem hobiju, namjera mi je bila spasiti
slikovnice. Naime, slikovnica je kod nas smatrana nekakvom igrackom ko-
ju, kada dijete naraste, udijeli§ nekome drugome ili baci$§ u smece ili njo-
me zapali$ vatru. Isto se to desavalo sa stripovima. A ako je slikovnica “pr-
va djecdja knjiga”, neshvatljivo mi je da se s njome moze tako postupati.
Mozda netko misli da se viSe ne moze koristiti njome ako je ponegdje isa-
rana? Meni su takve slikovnice vrlo drage jer nam govore da su se djeca
koristila njima, a nisu stajale na polici kao ukras. Katkada su ti iSarani
primjerci i jedini sacuvani primjerci te slikovnice tako da su mi i stoga vrlo
vrijedne. Danas su pokrenute akcije darivanja slikovnica knjiZnicama i
bolnicama. Mnogi su poceli prodavati slikovnice putem oglasa. One se vise
ne bacaju i to mi je najvaznije.

Koja je Vasa omiljena slikovnica? Postoji li neka slikovnica koju
biste Zeljeli imati u zbirci, a joS$ je niste nabavili?

Vec su me nebrojeno puta pitali to pitanje i uvijek se nadem u nedou-

mici kako odgovoriti. Cudno je, zar ne, ne moc¢i odgovoriti: “Ovo mi je
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omiljena slikovnica.” Imam omiljene ilustratorice i ilustratore zbog kojih
sam prvenstveno jo$ kao dijete pocela skupljati slikovnice i ljubitelj sam
odredenih tzv. knjizevnih kola, kao sto su “Bajke u slici” ilustratorice Ma-
rie Pacual, ali takoder skupljam i sve slikovnice koje se temelje na prici Jo-
hanne Spyri o djevojcici Heidi (koja je u slikovnicama pretezno djevojcica
duge plave, a ne tamne kovrcave kratke kose), kao i sve slikovnice o Pepe-
ljugi (ali samo one koje mi se svide) jer su me uvijek ocaravale njezine bal-
ske haljine. I jo$ mi je zanimljivije bilo kako su odredeni ilustratori pricu o
Pepeljugi smjestali u razlic¢ita povijesna razdoblja, tako da imamo Pepelju-
gu iz srednjega vijeka, Pepeljugu iz razdoblja baroka s krinolinom i peri-
kom na glavi, Pepeljugu s kraja 19. stoljec¢a koja bi se dobro snasla na ¢aju
kod engleske kraljice Viktorije ili Pepeljugu s pocetka 20. stoljeca sa zateg-
nutim korzetom oko struka i pripijenom sirena-haljinom s dugackim $le-
pom. Slikovnice, kao i druge knjige, odrazavaju vrijeme u kojemu su nasta-
le.

Tri sam slikovnice zarko Zeljela nabaviti, kako bih napokon upotpunila
svoju kolekciju. Kada sam ih, kona¢no, uzela u ruke, vjerujte mi, bio je to
za mene lutrijski zgoditak. Bila sam istinski sretna jer sam nasla nesto $to
sam tako zarko trazila.

Nekoliko ste puta izlagali slikovnice i uvijek ste bili dobro prim-
ljeni. Posjetila sam Vasu krasnu izlozbu na Interliberu i svjedocila
odusevljenju vremesnih posjetitelja. Bilo je i suza od ganuca. Jesu li

posjetitelji uvijek tako emotivni?
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Izlozba starih slikovnica na Interliberu, 2011.

U pravilu jesu. I tome se radujem jer je upravo to cilj, potaknuti gleda-
telje da se prisjete svojega djetinjstva, da se prisjete slikovnica koje su ima-
li ili pro¢itali kao djeca, da se na taj nacin sjete i ¢lanova svoje obitelji kojih
viSe nema medu nama.

Uz izlozbe dosla su i predavanja o slikovnicama i kolekcionar-
stvu?

To je vjerojatno bilo neizbjezno. Ako, kao odrasla osoba, uzmete u ruke
slikovnicu i po¢nete ju pretrazivati i “¢itati” (vizualno i tekstualno) od ko-
rica do korica, naici ¢ete na nevjerojatne podatke. I onda dobijete potrebu

progovoriti o tome. Meni su slikovnice “Zive”, s njima se “druzim” od kada
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znam za sebe pa o njima i o njihovim ilustratorima i o vremenu u kojem su
nastale mogu mnogo toga reci.

Prvi sam put osjetila potrebu da o slikovnicama i svojem kolekcionar-
stvu progovorim kada sam 20m. godine priredila izlozbu starih slikovnica
na Interliberu. Nekako mi izlozba vise nije bila dovoljna pa sam na glavnoj
pozornici, u blizini izlozbe, odrzala tri predavanja: Maja u skoli, Maja u su-
mi... i njezini autori Marcel Marlier i Gilbert Delahaye, Knjizevna djela za
djecu i odrasle kroz slikovnice te Slikovnice 50.-ih i 60.-ih godina 20. stoljeca
na podrucju Hrvatske. I otad sam nastavila s predavanjima u dje¢jim odje-
lima gradskih knjiZnica, u vrti¢cima i na drugim izlozbama koje su uslijedi-
le.

Kakvi su Vasi daljnji planovi vezani uz slikovnice, mozda muzej
slikovnica?

Buduci da mi se kolekcija prili¢cno povecala, sada me ¢eka posao popisi-
vanja svih slikovnica na nekoliko razli¢itih nac¢ina kako bih mogla raspola-
gati razli¢itim podacima koje mi svaka od njih ponaosob pruza. Naime,
nemam program kojim se knjiznice sluze pri katalogizaciji knjiga ($to bi
mi znatno olaksalo posao), tako da bi popis slikovnica bio samo popis ono-
ga Sto posjedujem, ali ne i materijal kojim bih se mogla posluziti kad mi
zainteresirani postave neko detaljnije pitanje, npr. koliko imate slikovnica
koje su 60-ih godina 20. stoljeéa izdane na podru¢ju Hrvatske? Ceka me
velik posao koji ¢e sigurno potrajati duze vrijeme.

Na slikovnice gledam kao na nesto $to treba vidjeti, procitati i proucditi,

duze se baviti njima. Niposto ih ne dozivljavam kao nesto $to treba stajati
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na policama knjiznice i ¢ekati posudbu. Zato mislim da im je muzej pri-
kladniji. Jednog dana, vjerojatno... Za sada bih voljela da mi se i dalje
omoguci odrzavanje izlozbi i predavanja o slikovnicama kako bih svoju
zbirku odrzala “Zivom”.

I, na kraju, sto biste Zeljeli poruciti knjiznicarima?

Kao studentica dvije sam akademske godine radila u knjiZznici fakulteta
i to je posao koji iznimno cijenim. Poruka? Ostanite i dalje svjetionici koji
ce cCitateljima Zednim znanja i novih dozZivljaja uvijek biti na raspolaganju,
osvjetljavati im put i pokazivati smjer kako se ne bi izgubili u mnostvu in-

formacija, kako medu knjigama tako i na internetu.

IzloZba slikovnica Majstor Vita u Kanfanaru, 2015.
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Prikaz knjige
Fragmenti treptaja u minutama svagdana

Renato Baretic

Zapisivati sasvim privatne tajne potpuno javnim jezikom nije nimalo la-
ko. A onda ih ipak i objaviti, eh, o tom iskustvu mogu govoriti samo oslo-
njen o krhki $tap pradavnog sje¢anja. Sandra Poli¢ Zivkovi¢ odvazila se na
tu avanturu ponudivs$i nam svima, svakome svoj, “Zastitni faktor” - zbirku
kojoj bi najbolje geslo bio stih: “U svim mojim ¢asama neceg ima”, izliven
iz pjesme “Pobjeda”.

U svakoj od 103 “Case” iz ovoga servisa doista necega ima: vecina je, u
skladu s onom ¢uvenom prispodobom o optimistu i pesimistu, dopola pu-
na (pivo se, ako se ne varam, spominje naj¢e$c¢e, sto mene ¢ini dodatno
blagonaklonim prikaziva¢em) ali ne manjka ni onih u kojima su ostale sa-
mo opominjuce i podsjecajne mrlje ili skoreni talog kojeg bi valjalo ¢im
prije oprati. Ima i onih posve punih, koje se ispijaju nadusak u prekratkim
sekundama apsolutne zaljubljenosti ili majc¢inske skrbi. Ima tu i ¢asa koje
vas zavaraju na prvi pogled (“oko vara”, tako odgovaraju ku¢ni majstori
kad im oprezno kazete da su plocice, ili cijeli pregradni zid, postavili ne-
kako ukoso) i tek vas u zadnjem stihu opomenu da ste slijedili sasvim po-
greSan trag. Osim pokazivanja autorskih “misi¢a”, takav pjesnicki postu-

pak ima i znacajan PR-potencijal: tjera citatelja na ponovno citanje i jo$

171



Ny

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

jedan osmijeh. Sandra Po-
sandra

li¢ Zivkovi¢ rado, ali ipak s - polié Zivkovié
mjerom, poseZe za tim
poetskim alatom. U bilje-
ske i dojmove iz ove zbir-
ke zapisao sam dva repre-
zentativna naslova za pla-
sticnu ilustraciju i potvr-
du te tvrdnje, ali tek mi
sad pada na pamet da ih
ne smijem ovdje spomi-
njati: pa ubio bih, budala,
ucinak o kojem sam vam
upravo govorio i unistio

autoric¢in nasmijani plan.

U istim biljeskama, odmah ovako ispod, stoji i ova: “mnogo ironije, au-
toironije i gorkosti (ne 'gorcine'll!)”. O, da! Gorkosti ima u brojnima medu
Sandrinim ¢asama, ¢ak i onima dopola punim. Gor¢inu pak - ono kad se
nemoc¢nom razocaranju pridruzi i amok - prepoznao sam tek u jednoj, u
pjesmi “Obrok”, mojem osobnom favoritu cijele zbirke, ¢asi punoj najljuce
Zestice koja ve¢ pri prvom gutljaju zaigranu refleksivnu poetesu pretvara u

Hannibala Lectera bez stednjaka.
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Ohrabrujuce zrela debitantska zbirka obiluje i pokaznim vjezbama iz
vjestine mijenjanja ocista: pjesnicki subjekt sposoban je, uz ostalo, useliti
se i u Sest tjedana stari fetus netom prije spontanog pobacaja (“Spontano”)
i u obi¢nu suzu, otrtu dlanom i ishlapjelu na kaziprstu (“Suza”). Tom ple-
menitom vjestinom Sandra Poli¢ Zivkovi¢ ovladala je u zavidnoj mjeri, bas
kao i hrabrosc¢u da ne pobjegne pred humorom koji se ukazuje dominant-
nim sastojkom njenog izricaja i gotovo svakog emotivnog koktela u njezi-
nim casama: stalno prisutan, ali nikad prenaglasen; uvijek blagotvoran po
Citatelja, pa ¢ak i kad je u najtamnijoj nijansi sive.

Zivkovickini fragmenti treptaja, kao najfinijom pincetom i$¢upani iz
minuta svagdanjeg postojanja, pa uokvireni pazljivo zaigranom interteks-
tualnosc¢u (od Cesarica i Parunove, pa ¢ak i Houre u prvoj pjesmi, do Arse-
na u posljednjoj) rijetko su dojmljiv pjesnicki prvijenac, odlu¢an i ispravan
prvi korak. Ukoliko mi je dopusteno - kao “uc¢i” kreativnog pisanja i vec

dugo umornom stihoklepcu - sugerirati sljedec¢i korak, predlozio bih du-

sandra
poli¢ Zivkovié

predstavljanje knjige

zastitni
sandra poli¢ zivkovic¢ fakt

zastitni faktor
”iur

Karmela Spoljari¢, Sanja Vuékovic i autorica
glazbeni gost:

s ., Frano Zivkovic¢
. moderira: p
Zeljka Horvat Cec

dobro doéii u
b Book caffe Dnevni boravak, Ciottina 12a, Rijeka
u subotu 22. travnja 20.1 7.u18h
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boki udah i sto skorije skupljanje hrabrosti za zaigranost i humor unutar
same pjesnicke alatnice: u samom jeziku pjevanja. Autorica nesporno po-
sjeduje (i) taj poetski potencijal, lako ga je nazrijeti, a siguran sam da u
svakoj od njenih buducih ¢asa ima dovoljno prostora za lingvisticko-ludi-

¢ku malu kap. Valja samo odc¢epiti i tu bocu.
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Izazovi modernog doba

Srednja $kola za elektrotehniku
i racunalstvo Rijeka

Gabrijela Mahmutovi¢, mag. bibl.

gabrijela.mahmutovic@gmail.com

Knjiznica je oduvijek igrala vaznu ulogu u Zivotu svake skole, bila izvor
informacija i mjesto na kojem su ucenici dolazili do podataka potrebnih za
svladavanje i upotpunjavanje nastavnih sadrzaja. Medutim, u danasnje
doba velike informatizacije, sve jednostavnijeg pristupa ve¢em broju in-

formacija, u doba e-knjiga i virtualnih knjiznica, postaje pravi izazov odr-
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zati knjiznicu sredistem $kolskog Zivota, odrzati njezin status, vaznost i
zanimljivost u¢enicima. Cak se i osnovna djelatnost knjiznice, posudivanje
knjiga i lektire, u ovo doba virtualno dostupnih lektira i brojnih ostalih na-
slova, polagano gubi. U nasoj smo skoli odlucili prosiriti djelovanje knjiz-
nice i time je ¢im viSe modernizirati, pribliziti novim generacijama uceni-
ka i uloviti se u kostac s izazovom koje novo doba informatizacije nosi sa
sobom. Trudimo se knjiznicu, osim prostorom u kojem ucenici borave
zbog ucenja, pisanja zadaca ili druzenja i odmora, udiniti i prostorom po-
drske razli¢itim nastavnim programima u skoli.

Oduvijek su se u knjiznici obiljezavali razlic¢iti znacajni datumi i obljet-
nice. Tako se i sada u nasoj knjiznici odrzavaju veceri poezije, Dan sje¢anja
na pad Vukovara, Dan voda, obljetnice rodenja pisaca i slicno. Sva doga-

danja u skoli na neki su na¢in povezana upravo s knjiznicom. No, postalo
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je izazovno prosiriti djelovanje izvan toga kako bi knjiznica postala mjesto
aktivnog sudjelovanja ucenika u nastavnom procesu izvan dosadasnjeg po-
sudivanja lektire za potrebe nastave Hrvatskog jezika. Prostor za prosire-
nje aktivnosti prepoznali smo upravo u novim tehnologijama, multimediji
i informatizaciji. Nasa knjiznica opremljena je racunalima za ucenike, LCD
televizorom, projektorom i ostalim modernim pomagalima. Zbog svoje op-
remljenosti uvijek moze biti pomo¢ ostalim kolegama nastavnicima u odr-
Zavanju nastave i koristenju tehnologija koje mozda u svojim ucionicama
nemaju. Medu prvima ih je prepoznala i u svojoj nastavi pocela koristiti
profesorica Hrvatskog jezika Ivana Badurina. Osim lektire koju ponekad
obogati filmom snimljenim prema knjizi, a koju nabavimo i projiciramo u
sklopu nastave Hrvatskog jezika, knjiznicu koristimo i u nastavi posvece-
noj jeziku. Kolegica Badurina i ja osmislile smo i izradile interaktivne kvi-
zove, krizaljke i mentalne mape koriste¢i nove web 2.0 alate. Oni pomazu
uCenicima u svladavanju novog gradiva te usustavljivanju i provjeravanju
ve¢ obradenog. Izradujemo kvizove koriste¢i alat Kahoot, u sklopu sata
provjere ili ponavljanja sadrZaja iz lektire ili jezika, a provodimo ih u knji-
Znici. Rezultati su povratna informacija kolegici iz Hrvatskoga jezika.
Ucenicima se ovaj nacin ponavljanja i provjeravanja znanja puno vise do-
pada i ¢ini zabavnijim od tradicionalnih metoda. Ve¢ samo koristenje nji-
hovih pametnih telefona za upisivanje odgovora, natjecateljski duh koji se
potice ovakvom vrstom kviza, ¢ine svakodnevnu nastavu zanimljivijom i
atraktivnijom. Takoder nudimo podrsku standardnoj nastavi izradom os-

mosmjerki za ponavljanje klju¢nih pojmova ili radom s ucenicima u alatu
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MindMaister u izradi mentalnih mapa kojima nauceno gradivo lakse po-
vezuju i sistematiziraju. Na ovaj nacdin knjiznica postaje podrska redovnoj
nastavi za lakse uvodenje novih alata i multimedije, nudi podrsku u izradi
web materijala nastavnicima koji mozda za iste nemaju iskustva ili ideja.
Redovito se odrzavaju predavanja na temu pravilnog pisanja zivotopisa u
modernim i danas rasprostranjenim web formama, predavanje o nacdinu
koristenja drustvene mreze LinkedIn za prezentiranje ucenickih vjestina
koje ¢e mo¢i pokazati na trzistu rada, pomaze se ucenicima u izradi web
portfolia te ih se poducava pravilnom pisanju poslovnih mailova i prijava
za posao. Time pomazemo i razrednicima u provodenju ovih tema iz kuri-
kuluma Gradanskog odgoja i obrazovanja.

Uklju¢ujemo se i u dio izbornih programa koji se izvode u nasoj skoli.

Jedan od njih je 3D modeliranje koje vodi profesorica Dolores Kapovic te
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zajednickom suradnjom osmisljavamo i izradujemo brojne predmete i
ukrase na nasem 3D printeru.

Uspjesnu suradnju ostvarili smo i sa Skolom za primijenjenu umjetnost
u Rijeci te Zajednicom tehnicke kulture u Rijeci, s kojom sudjelujemo u
projektu “Prvi koraci u 3D modeliranju” kao skola partner u skolskoj godi-

ni 2016./2017.
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Festival znanosti 2017. godine
Vrijeme Ane Frank

Silvana Kopajti¢ Zurak, prof.

OS Kostrena

silvana.kopajtic.zurak@gmail.com

Festival zananosti je manifestacija koja se ove godine odrzava 15. put po
redu, u organizaciji British Councila, Tehnickog muzeja Nikola Tesla iz
Zagreba i hrvatskih sveucilista, a pod pokroviteljstvom Ministarstva zna-
nosti i obrazovanja. Tema Festivala znanosti 2017. je bila “Vrijeme” (i kro-
nolosko i meteorolosko). Festival se odrzavao u razdoblju od 24. do 29.
travnja 2017. godine. Festival znanosti dogadanje je s ciljem priblizavanja
znanosti javnosti, odnosno informiranja javnosti o aktivnostima i rezul-
tatima iz podrucja znanosti, poboljsavanja javne percepcije znanstvenika
te motiviranja mladih za istrazivanje i stjecanje novih znanja.

Ove godine ucenici osmih razreda, pod mentorstvom Silvane Kopajtic
Zurak, prof., a u okviru programa Skole za $kole, prezentirali su svoj pro-
jekt Vrijeme Ane Frank, 28. travnja 2017., na Filozofskom fakultetu, u
Kampusu na Trsatu.

U projekt je bilo uklju¢eno 29 ucenika. Primijenivsi sekvencijsku gra-

ficku mapu (viSestruku vremensku crtu), ucenici su odredili su najvaznije
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+ l.aspekt/pod-tema Zivot Ane Frank od 14.lipnja
1942. do 1.kolovoza 1944.

+ 2.aspekt/pod-tema Drugi svjetski rat u Europi
od 1942. do 1944.

holokats *+ 3.aspekt/pod-tema Logori u Europi od 1942.do
o 1944.

« 4.aspekt/pod-tema Zivot u Americi od 1942. do
1944.

dogadaje u Europi od 1942., do 1945. godine (s naglaskom na holokaust).
Sagledali su, s povijesnog aspekta, dogadaje u Americi od 1942. do 1945.
Citali su lektirno djelo Dnevnik Ane Frank, s akcentom na psihologko
promatranje lika Ane. Ucenici su bili podijeljeni u 4 grupe. Prva grupa
imala je zadatak vrlo temeljito proditati lektirno djelo i pritom raditi
biljeske vezane za najznacajnije dogadaje za Anu Frank. Druga grupa
trebala je istraziti logore u Europi od 1942. do 1945. Treca grupa trebala je
zabiljeziti najvaznije dogadaje na eurpskom kopnu od 1942. do 194s.
(povijesne, politicke, ratne, bitke...).

Cetvrta grupa trebala je prouditi najvaZnijje dogadaje te povijesnu,
ekonomsku i socijalnu situaciju u Americi od 1942. do 1945. Dobivenu
gradu biljezili su na vremensku crtu, izradujué¢i sekvencijsku graficku

mapu.
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T per ™
Lol Aadinh AL]

Dolazak Zidova u Auschwitz
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Sljedeca faza rada temeljila se na usporednoj metodi. Ovaj je faza bila
faza sintetiziranja svih prikupljenih podataka (svih Cetiriju grupa). Ucenici
svih grupa sagledavali su npr. lipanj 1942. u Dnevniku Ane Frank, na
ratnim bojistima u Europi, broj logora te godine u Europi i stanje u Ame-
rici u lipnju 1942.

Nakon temeljite analize ucenici su donosili zakljucke i pokusali odgo-
voriti na pitanje $to bi bilo s Anom Frank da se rodila kao Amerikanka.

Neki su ucenici imali poteskoce u suradnickom radu, radije su djelovali
samostalno, nenavikli zajednic¢ki donositi zakljucke i tek su s vremenom
usvojili znacdaj tudeg misljenja za osobni razvoj razmisljanja i prihvatili

tude razmisljanje za bogacenje svog stava.

Anne Frank _ Anne Frank —the author of the diary, sensitive, wishes a
life

Anne Frank = holocaust, death camp, death

character —

the glrl Of war Anne Frank —war, destruction
tOday Anne Frank — America, life

What would be the faith of Anne if she was born in
America?

Can we influence the course of our life?

Is there another Anne today who shares the same faith
as Anne Frank?

What can we do so that all Annes in the world are
happy?

Poruka svijetu
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Projektni rad uvelike pridonosi
razvoju osobnosti na socijalnom i
kognitivhom planu. Rad na projek-
tu uklju¢uje metodu znanstvenog
rada na nizoj, ali ipak znanstvenoj
razini i time se stvarju temelji za
stvaranje novih spoznaja. Projekt,
uz pravilno vodenje, kod ucenika
stvara ljubav prema znanosti i
pronalasku novog, pobuduje znati-
zelju i istrazivacki duh te time
obogacuje, pozitivno, zivot uceni-
ka.

Prezentacija projekta na Sveudi-

liSnoj aveniji toga travanjskog kis-
nog dana bila je pravo sunce, mozda prva sunceva zraka buducih znan-
stvenika. Ucenici su vrlo sigurno, jasno i govornicki vrlo vjesto prezentirali
svoj rad prisutnoj publici, sveuciliSnim profesorima, velikom broju u¢enika

i njihovim mentorima.
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Razgovor ugodni s Olegom Mandi¢em

mr. sc. Maja Cvjetkovid, prof. i mag. kroat.

Gradevinska tehnicka skola Rijeka

majacvjetkovic22@gmail.com

Gradevinska tehnicka skola Rijeka, 10. travnja 2017. godine, ugostila je
gospodina Olega Mandica, posljednjeg logorasa koji je Ziv napustio zlogla-
sni logor Auschwitz. Susret s gospodinom Mandi¢em poceli smo pripre-
mati pocetkom godine, nakon njegova inspirativnhog predavanja u Knjizni-
carskom drustvu Rijeka. Uslijedila je donacija Grada Rijeke knjiznicama
Primorsko-goranske zupanije u vidu 5 primjeraka knjige Roberta Covaza
Oleg Mandi¢ - posljednji djecak iz Auschwitza. To nas je potaklo da organi-
ziramo susret, a ideju su prihvatile kolegice Ivana Kova¢ i Anamarija Mar-
kovi¢, profesorice povijesti u nasoj skoli, kao i ravnatelj, gospodin Boris
Petrovi¢. Profesorice su pripremale ucenike na redovnoj nastavi povijesti,
a ucenici su izradili plakate na temu holokausta, tako da smo imali pri-
premljene, informirane i zainteresirane sugovornike.

Gospodin Mandi¢ potomak je iznimne obitelji intelektualaca, sveudilis-
nih profesora i politi¢ara iz Kastva. O ¢lanovima njegove obitelji mozete
procitati u knjizi Kronika obitelji Mandi¢, a primjerak se nalazi i u nasoj
knjiznici, zahvaljuju¢i samom autoru, gospodinu Mandi¢u. Gospodin

Mandi¢, novinar, publicist, pravnik i Opatijac, druzio se s nasim ucenicima
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1., 2. i 4. razreda. Prikazao im je svoj dokumentarni film i odgovarao na
njihova pitanja. Pokazao im serijski broj tetoviran na podlaktici i objasnio
zasto je zZivot posvetio $iredi istinu o Auschwitzu i uvijek se, hrabro, vrac¢ao
na mjesto zlocina, koliko god to bilo tesko i tjeskobno.

No, osim traumati¢ne sudbine logorasa, nasim ucenicima se predstavio
kroz zivot nakon logora u kojem je bio sretan i ispunjen jer je bio siguran
da mu se nista lose ne moze dogoditi, nakon $to je prezivio strahote
Auschwitza.

Mozda je to bila preteska lekcija za nase mlade ucenike, danas, ali si-
gurni smo da ¢e im ostati u sjecanju i koristiti u nepredvidivim Zivotnim

situacijama.
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Osvrt na dogadanja u Sveucili$noj
knjiznici Rijeka u 2017. godini

Jana Kriskovi¢ Bazdari¢, dipl. knjiznicarka
Sveucilisna knjiznica Rijeka

jkriskovic@svkri.hr

Festival znanosti u SveuciliSnoj knjiZnici Rijeka

“390. godisnjica dolaska isusovaca u Rijeku

(sjecanje na proslost - odrednica sadasnjosti)”

U ponedjeljak, 24. travnja 2017. godine u Sveucdilisnoj knjiznici Rijeka
odrzan je program pod nazivom “390. godi$njica dolaska isusovaca u Rije-
ku (sje¢anje na proslost - odrednica sadasnjosti)”, kojim je Sveucili$na
knjiznica sudjelovala u “Festivalu znanosti” ¢ija je ovogodi$nja tema bila
Vrijeme.

Dr. sc. Maja Cuti¢ Gorup odrzala je predavanje pod nazivom “St. Veit
am Flaum: od kapetana zastitnika reformacije Francesca Barba do dolaska
Druzbe Isusove”, koje je obuhvatilo razdoblje od protestantske djelatnosti
rijeckog kapetana Francesca Barba u vrijeme djelovanja tiskare u Urachu
(1561.-1565.) do dolaska vjerskih redova s protureformatorskim ciljevima u

Rijeku pocetkom 17. stoljeca.
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U predavanju mr. sc. Ivice Musa SJ “Isusovci i kolegij u Rijeci: pretpovi-
jest i dinamika nastanka isusovackog skolstva i dolaska u Rijeku” bilo je ri-
jeci o osnivacu Druzbe Isusove Ignaciju Loyoli i osnivanju i djelovanju isu-
sovackih zavoda po Europi i svijetu, ukljucujudi i Rijeku.

Otvorena je i izlozba kiparice i slikarice Margarete Krsti¢ pod nazivom
“Odjeca Rijeke i okolice od 16. do 19. stolje¢a”. Izlozbom skulptura u bijeloj
oslikanoj neglaziranoj keramici Margareta Krsti¢ prikazala je odje¢u Rijeke
i okolice od 16. do 19. stoljeca. Izlozene su takoder bile i radne skice, koji-

ma se dobio uvid u nastanak izloZzenih radova.
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No¢ knjige u SveuciliSnoj knjiZznici Rijeka

“Sirija - zemlja na raskrizZju” i prezentacija zbirke kratkih

pric¢a “Za'atar - price s Bliskog istoka” - Hrvoje Ivanci¢

U petak, 21. travnja 2017. godine u dvorani izlozbe Glagoljica odrzano je
putopisno, geopoliticko, povijesno i novinarsko predavanje “Sirija — zemlja
na raskrizju” i prezentacija zbirke kratkih prica “Za'atar - price s Bliskog
istoka” novinara i pisca Hrvoja Ivancica.

Kroz predavanje i prezentaciju s brojnim autorskim fotografijama,
Ivancic je publici priblizio politicku, gospodarsku i zivotnu situaciju u Siri-
ji te predstavio zbirku kratkih pri¢a inspiriranu dugogodi$njim putovanji-

ma na Bliski istok.
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ZIVOT U DAMASKU
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Tjedan brucosa u SveuciliSnoj knjiznici Rijeka

JUK

POSTANI SVKRI BRUCOS | SVRATI NA

Od 2. do 6. listopada 2017.

godine u Sveucili$noj knjiz-

o« . .o A4 . €« :
nici Rijeka odrZan je “Tjedan TJEDAN BRUCOSA U SVKRI
brucoéa” 2.-6.10.2017
Ocekuje te:
Tl] ekom Cl]elog t]edna = INFO PUNKT —saznaj sve $to te zanima o KnjiZnici, prostoru i
v « uslugama
Odrzavale su se “Ture za bru— = TURA ZA BRUCOSE - orijentacijski obilazak Knjiznice tijekom
cijelog tjedna od 14:00 do 15:00 sati

cose” — orijentacijski obilasci * HAPPY HOUR ZA BRUCOSE - tijekom cijelog tjedna od 15:00 do

17:00 sati godisnja ¢lanarina -- kuna

Kn]lznlce pOd vodstvom dlp— DODI U KNJIZNICU JER IMAMO SVE $TO Tl TREBA ZA LAKSE |
USPJESNIJE STUDIRANJE!

lomirane knjiznicarke na ko-
¥ ISPITNA LITERATURA
¥ UGODAN PROSTOR ZA UCENJE DO KASNIH NOCNIH SATI
v" RACUNALA S PRISTUPOM INTERNETU
v DISCOVERY SERVIS — OBJEDINJENI PRETRAZIVAC LITERATURE UNIRI
ti sve s$to ih zanima o Kl’ljii- v POMOC KNJIZNICARA PRI PRETRAZIVANJU LITERATURE
¥ EDUKACIE ZA STUDENTE
¥ MIESTO ZA DRUZENJE

jima su brucos$i mogli sazna-

nici, njenom prostoru i uslu-

VESELIMO SE DRUZENJU NA ADRESI:

gama. SVEUCILISNA KNJIZNICA RIEKA

DOLAC 1, RIJEKA

BI‘O]nl bruCOSI ISI(OFIStlll Tel: 051/336-129; Mail: informator@svkri.hr

su i moguc¢nost godisnjeg
upisa po povoljnijoj cijeni za vrijeme odrzavanja “Happy houra za brucose”

tijekom cijelog tjedna.

N

192




Obljetnice,

skupovi,

okrugli stol




390. obljetnica osnivanja knjiZnice
isusovackog kolegija u Rijeci

Senka Tomljanovi¢, ravnateljica SVKRI

stomljan@svkri.hr

Srda¢nu dobrodoslicu na sredi$nju svecanost obiljezavanja 390.-te ob-
ljetnice osnivanja isusovacke knjiznice u Rijeci uputila je ravnateljica Sve-
ucili$ne knjiznice u Rijeci prisutnim gostima: rektorici Sveucilista u Rijeci
prof. dr. sc. Snjezani Priji¢-Samarziji, nadbiskupu mons. dr. Ivanu Dev¢icu,
zamjeniku gradonacelnika dr. sc. Nikoli Ivani$u, zamjenici Zupana PGZ
Marini Medari¢ i izaslaniku ministrice kulture Goranu Crnkovic¢u, ravnate-
lju Drzavnog arhiva u Rijeci. Prisustvovali su i brojni knjiznicari iz Rijeke,
Osijeka, Dubrovnika, Splita, Zadra i Zagreba.

Isusovacki red 1627. godine osniva u Rijeci kolegij i gimnaziju u ¢ijem je
sastavu i knjiznica. Knjiznica je u Rijeci djelovala daljnjih 146 godina. Da-
nas je u Sveucilisnoj knjiznici Rijeka sacuvano izmedu 1.400 i 1.500 knjiga,
od ukupno 2.570 svezaka knjiga rijeckog kolegija. Rijecka isusovacka knjiz-
nica je nakon 390 godina ostala u gradu u kojem je nastala i to u knjiznici
visokog ucilista toga grada, sto nam daje za pravo da 390. godis$njicu osni-
vanja knjiZnice isusovackog kolegija, obiljezavamo i kao 390. godisnjicu

nastanka danasnje Sveucilisne knjiznice Rijeka.
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Osim sto knjige u ovoj zbirci svjedoce o povijesti Rijeke i njezinog viso-
kog obrazovanja, sama zbirka predstavlja ogromno kulturno i materijalno
bogatstvo. Svjetski kulturni znacaj daje joj ¢injenica da sadrzi 14 na-
slova inkunabula (tiskane knjige izdane od 1455. do 1500. godine) i 145
naslova knjiga 16. stoljeca koje su po svjetskim standardima vrlo rijetke
knjige.

U drugoj polovici 2016. godine zapocela je u Sveucilisnoj knjiznici su-
stavna i cjelovita bibliografska obrada isusovackog fonda, od cega je do
danas obradeno 620 svezaka. Hrvatske isusovacke knjiznice uglavnom ni-
su bibliografski obradene i ukljucene u internetske baze podataka, pa in-

formacija o njihovoj sadrzaju nije dostupna niti opc¢oj javnosti niti istrazi-

195




N

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjizni¢arskog drustva Rijeka

vadima, $to ima za posljedicu nedovoljno poznavanje bogatstva hrvatske
bastine i hrvatske povijesti kod njenih vlastitih gradana, ali i na meduna-
rodnom planu gdje hrvatska kultura zasluzuje daleko bolju poziciju.
Obiljezavanjem 390. godi$njice osnivanja isusovacke knjiznice u Rijeci
gradanima Rijeke Zelimo prenijeti informaciju o izuzetnom bogatstvu kul-
turne bastine njihovog grada, koja se ¢uva u okrilju Sveucdilista u Rijeci.
Isticanjem vaznosti ove kulturne rijetkosti Zeli se postic¢i nekoliko cilje-
va: zeli se ponuditi temu organizatorima programa Rijeka EPK 2020 koja
moze privuci pozornost europske javnosti na Rijeku kao Europsku prije-
stolnicu kulture 2020, Zeli se izvijestiti znanstvenu javnost da sadrzaj rijec-
ke isusovacke knjiznice moze istraziva¢ima pruziti nove podatke za njiho-
va istrazivanja i nove znanstvene spoznaje, Zeli se kulturne i obrazovne us-
tanove koje raspolazu povijesnim izvorima nekadasnje isusovacke knjizni-
ce pozvati na suradnju, kako bi se u idu¢im godinama objedinile sve infor-
macije o rijeckoj isusovackoj knjiznici na jednom virtualnom mjestu.
Ravnateljica Senka Tomljanovi¢ ukratko je uputila prisutne u izlozbu
originala knjiga isusovacke knjiznice postavljenu ispred i u dvorani Glago-
ljice. Na posebnom mjestu bila su istaknuta dva dragocjena izloska koja
nisu knjige, ve¢ arhivski dokumenti koje su za ovu priliku dobili ljubazno-
$¢u njihovih imatelja, a bez kojih ova izlozba ne bi bila cjelovita.
Prva je plijenila paznju izloZzena povelja cara Ferdinanda II iz 1633.
godine, koja se ¢uva u Pomorskom i povijesnom muzeju hrvatskog pri-
morja u Rijeci. Dokument se danasnjim rje¢nikom moze opisati kao “akre-

ditacija”, odnosno priznanje kvalitete rijecke gimanzije, kojom vrhovni
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poglavar tadasnje drzave
sve prerogative i slobostine
rijeCke gimnazije izjedna-
Cuje s onima koje koriste
svi ¢lanovi bilo kojih sveu-
¢ilista u Europi.

Drugi arhivski doku-
ment bio je potpuni in-
ventar rijecke isusovacke
knjiznice u kojem su knji-
ge popisane po stru¢nim
skupinama kako su bile
smjeStene na policama. In-
ventar nam je za ovu pri-
godu posudio Drzavni ar-
hiv u Rijeci. Ukupno je po-
pisano 1.644 naslova i 2.570

svezaka knjiga. Ovo je je-

Ravnateljica Tomljanovi¢ i akademik
Rukavina

dini dokument na temelju kojega se moze saznati koliko je knjiga isuso-

vacke knjiznice do danas sacuvano, a za koje do sada znamo da postoje

Sveucilisnoj knjiznici, Knjiznici susacke gimnazije i Knjiznici teologije u

Rijeci.

[zlozba u vitrinama je zapoceta sa dvije knjige: onom najranije inventa-

riziranom iz 1627. god. iz godine osnivanja, i onom najkasnije inventarizi-
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ranom iz 1773., iz posljednje godine postojanja knjiznice. Sljjedili su ih iza-
brani primjerci po stru¢nim skupinama iz inventara, s naglaskom na rijec-
ke i hrvatske autore. Prikazani su udzbenici za kasnije studije filozofije i
teologije, te na kraju udzbenici Nauticke akademije u Rijeci, osnovane na-
kon ukinuca reda, koju vodi rijecki isusovac Franjo Ksaver Orlando. Na
kraju je izloZeno nekoliko knjiga sa zanimljivim ekslibrisima tj. navodima
o vlasnistvu, kao poziv na daljnja istrazivanja sudbine ovih knjiga.

Zbog posebnih uvjeta prema kojima se mora cuvati ova grada, doku-
menti i knjige su odmah vraceni u zasti¢ene sefove i spremista. Za sve za-
interesirane pripremljena je mrezna/ virtualna izlozba digitaliziranih na-

slovnica originala koju su gosti mogli pogledati na racunalu u predvorju i

koja ¢e biti stalno dostupna na mreznoj stranici



http://www.svkri.uniri.hr/

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjizni¢arskog drustva Rijeka

Posebno izdanje Novog lista SEMPER MAGIS (Uvijek vise)

Od 27. studenoga 2017. izloZba je za gradanstvo prenesena na plakatima
i na Korzo. “Semper Magis” (Uvijek vise) je publikacija koja prati cjelokup-
no obiljezavanje 390. Obljetnice, poseban prilog Novog lista na 16 stranica

koji je uredio veliki prijatelj rijecke kulture Bruno Lonacari¢.
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Obiljezavanje 390. obljetnice
osnivanja knjiZnice isusovackog kolegija u Rijeci

mr. sc. Orieta Lubiana
Sveucilisna knjiznica Rijeka

olubiana@svkri.hr

Sveucilisna knjiznica pripremila je bogat program prigodom obiljeza-
vanja 390. godi$njice osnivanja knjiznice isusovackog kolegija u Rijeci
(23. studenoga 1627. godine).

Isusovacki red u Rijeci je 1627. godine osnovao kolegij i gimnaziju u ci-
jem je sastavu bila i knjiZnica, koja je u Rijeci djelovala daljnjih 146 godina.
Knjiznica od 1633. dobiva karakter visokoskolske knjiznice, bududi da isu-
sovacka skola filozofije i moralne teologije te godine dobiva odredena pra-
va europskih sveucilista.

Danas je u Sveucili$noj knjiznici Rijeka sacuvano oko 1.300 knjiga rijec-
kog kolegija, sto je izuzetna rijetkost, budu¢i da su nakon ukinuca isuso-
vackog reda 1773. godine isusovacke knjiznice preseljavane iz mjesta u ko-
jima su djelovale, a njihovi su se dijelovi spajali s fondovima drugih knjiz-
nica. Rijecka isusovacka knjiznica je nakon 390 godina ostala u gradu u ko-
jem je nastala i to u knjiznici visokog ucilista toga grada.

Program obiljezavanja 390. godisnjice osnivanja knjiznice isusovackog

kolegija u Rijeci odvijao se od 22. studenoga do 7. prosinca 2017. godine, a
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obuhvacao je: priredivanje svecanog otvorenja izlozbe knjiga iz isusovac-
kog fonda 22. studenoga, priredivanje svecanosti na samu obljetnicu 23.
studenoga i priredivanje izlozbe primjeraka iz fonda rijecke isusovacke
knjiznice u tri inacice (fizicka izlozba knjiga, izlozZba na webu knjiznice i
izlozba plakata na Korzu).

Pokroviteljica svec¢anosti bila je predsjednica Republike Hrvatske, Ko-
linda Grabar-Kitarovic.

Programom obiljezavanja 390. godisnjice osnivanja isusovacke knjizni-
ce u Rijeci, Sveucilisna knjiznica Zeljela je gradanima grada Rijeke ukazati
na izuzetno bogatstvo kulturne bastine njihovog grada, koja se ¢uva u ok-
rilju Sveucilista u Rijeci. Takoder, Zeljela se organizatorima programa Rije-
ka EPK 2020 ponuditi tema koja moze svrnuti pozornost europske javnosti
na Rijeku kao Europsku prijestolnicu kulture 2020., a znanstvenu javnost
izvijestiti da se sadrzaj rijecke isusovacke knjiznice po prvi put opisuje na
nacin da istraziva¢ima pruza nove podatke za njihova istrazivanja i mo-
guénost novih znanstvenih spoznaja. Na kraju, Zeljela se potaknuti surad-
nja s drugim kulturnim i obrazovnim ustanovama koje raspolazu odrede-
nim brojem primjeraka nekadasnje isusovacke knjiznice odnosno arhiv-
skom gradom (Teologija u Rijeci, Susacka gimnazija, Drzavni arhiv u Rije-
ci), kako bi u idu¢im godinama mogli objediniti sve informacijske izvore o
rijeckoj isusovackoj knjiznici na jednom virtualnom mjestu.

Dana 22. studenoga 2017. odrzana je svecanost otvorenja izlozbe knjiga
iz rijeckog isusovackog kolegija iz fonda Sveucilisne knjiznice Rijeka. Bilo

je izlozeno dvadeset i sedam najatraktivnijih primjeraka knjiga iz isuso-
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vacke zbirke, a svaki izlozak pratio je popularno pisani tekst na hrvatskom
i engleskom jeziku, koji upucuje na kontekst zbog kojega je pojedini pri-
mjerak odabran za izlaganje.

Knjige isusovacke knjiznice temelj su fonda danasnje Sveucilisne knjiz-
nice, a yjedno i jedina uglavnom sa¢uvana isusovacka knjiznica u Republi-
ci Hrvatskoj.

Osim $to knjige u ovoj zbirci svjedoce o povijesti Rijeke i njezinog viso-
kog obrazovanja, sama zbirka predstavlja ogromno materijalno i kulturno

bogatstvo.

Kolektiv SVKRI s predsjednicom.
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Predsjednica RH Kolinda Grabar Kitarovi¢
i ravnateljica Sveucilisne knjiZnice Rijeka Senka Tomljanovi¢

Izlozbu je otvorila predsje-
dnica Republike Hrvatske,
Kolinda Grabar-Kitarovié¢, uz
nazoc¢nost ¢lanova rijecke aka-
demske, politicke i crkvene za-
jednice te djelatnika Sveucilis-
ne knjiznice Rijeka.

Osim knjiga iz isusovacke
zbirke, mogla se vidjeti i origi-

nalna povelja tadasnjega vla-
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dara, cara Ferdinanda II. kojom se privilegije i slobostine isusovacke gim-

nazije izjednacuju s onima koje koriste i primaju svi ¢lanovi bilo kojeg
sveucilista u Europi. Povelja se ¢uva u Pomorskom i povijesnom muzeju u
Rijeci.

Tom prigodom ravnateljica Sveucilisne knjiznice predsjednici je urucila
prigodan dar - pretisak glagoljskog “Misala hruackog” iz 1531. Godine, naj-
liepse knjige iz rijecke glagoljske tiskare Simuna Kozi¢i¢a Benje.

Okupljenima se obratila predsjednica Kolinda Grabar-Kitarovi¢, a na
svecanosti su govorile rektorica SveuciliSta u Rijeci, prof. dr. sc. Snjezana
Priji¢ Samarzija i ravnateljica SveucilisSne knjiznice Senka Tomljanovi¢.

SrediSnja svecanost obiljezavanja 390. obljetnice osnivanja knjiznice
isusovackog kolegija u Rijeci odrzala se na sam dan obljetnice, 23. stude-

noga 2017. godine.
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HAL L

Riin

 Ferniyvaxnvs

Nazoc¢nima su se obratili zamjenik gradonacelnika Grada Rijeke dr. sc.

Nikola Ivani$, zamjenica Zupana Zupanije primorsko-goranske Marina
Medari¢, rektorica Sveucilista u Rijeci prof. dr. sc. Snjezana Priji¢ Samarzi-
ja, nadbiskup Rijecke nadbiskupije mons. dr. Ivan Dev¢i¢ i ravnateljica
Sveudilisne knjiznice Rijeka Senka Tomljanovi¢. U sklopu svecanosti, pri-
sutni su razgledali izlozbu dvadeset i sedam originalnih primjeraka isuso-

vacke zbirke i virtualnu izlozbu na web stranicama Knjiznice:

Izlozbu je popratio i posebni prilog Novoga lista urednika Brune Lonca-

rica:
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Svecano obiljezavanje 390. obljetnice osnivanja knjiznice isusovackog
kolegija u Rijeci zakljuceno je otvorenjem izlozbe dvadeset plakata izrade-
nih na temelju digitaliziranih naslovnica virtualne izlozbe “KnjiZnica isu-
sovackog kolegija u Rijeci”. Izlozba se na Korzu mogla razgledati od 27.

studenoga do 6. prosinca 2017. godine.
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Rijeka rijeci

Knjizevni festival povezuje srednjoskolce
i rijecku literarnu scenu

Sandra Vidovi¢, prof. i dipl. bibl.

Voditeljica ZV srednjoskolskih knjizni¢ara PGZ
Prva rije¢ka hrvatska gimnazija

sandra.vidovic2@skole.hr

Opce je poznato da okrugli rodendani zasluzuju velike proslave. Prva
rijecka hrvatska gimnazija primijenila je to nepisano pravilo pa je u sklopu
svoje 390. obljetnice odlucila upotpuniti slavljenic¢ki program brojnim do-
gadanjima koja su prethodila velikoj svecanosti uprilicenoj u Hrvatskom
narodnom kazalistu Ivana pl. Zajca. Jedno od njih je i prvi Knjizevni festi-
val u prostorima Skole organiziran u tjednu od 13. do 16. studenog 2017.,
pod nazivom “Rijeka rijeci”.

Ovu hvalevrijednu i nesvakidasnju manifestaciju osmislila je i organizi-
rala skolska knjizni¢arka Sandra Vidovi¢ uz pomo¢ profesorica hrvatskog
jezika Natase Kuzmar Colnar i Jasne Radoici¢, a program je financiran iz
Javnih potreba u kulturi Grada Rijeke i dijelom iz sredstava za kreativni
rad Primorsko-goranske Zupanije. Pribliziti mladima lokalnu knjizevnu
scenu i potaknuti interes za ¢itanjem domace literature izvan okvira skol-

ske lektire bila je namjera profesorice Vidovi¢ dok je pisala ovaj program.
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Projekt je ostvaren u suradnji s neformalnom knjizevhom skupinom
RiLit, piscima povezanih s ciljem reafirmacije promocije i pojacane kon-
zumacije knjizevnog stvaralastva. Tijekom ljetnih praznika ucenici su do-
bili zadatak procitati knjige Davora Mandica, Zorana Krusvara, Envera
Krivca i Tee Tuli¢ te su kroz druzenja i razgovore sa $kolskom knjiznicar-
kom i profesoricama hrvatskoga jezika tragali za smislom i biti u djelima
suvremenih autora. Tijekom druzenja u skolskoj knjiznici dogovorili su
strategiju vodenja knjizevnih susreta. U ponedjeljak, 13. studenog 2017.,
Festival je otvorio Davor Mandi¢, rijecki novinar i pisac ¢iji je roman “Da-
volja simfonija” odusevio one koji su ga ¢itali, ali i zainteresirao ostatak
okupljenih u skolskoj knjiznici. Razgovor je bio strastven i glasan jer je

ucenike zanimao glavni junak romana. Pokusavajuci se poistovjetiti s njim
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zakljudili su da je ipak premlad za sve nevolje koje su ga snasle. Mandic¢ je
glasno zagovarao svoje videnje tako da je profesorica morala zaustaviti de-
batu jer se kraj nije nazirao ni nakon sat i pol druzenja. No, autor je ostao
u skolskoj knjiznici jo$ cijeli $kolski sat u neformalnom druzenju s uceni-
cima koji su imali jo$ bezbroj pitanja.

Upoznavanje sa svijetom znanstvene fantastike u hrvatskoj i rijeckoj
knjizevnosti priustio je Zoran Krusvar, gost drugog dana. Zoran pise knjige
i druge tekstove za novce po narudzbi. Trenutno mu uloga oca oduzima
svo slobodno vrijeme tako da je pisanje ostavio za neka druga vremena.
Kada pise ipak najvise voli svijet znanstvene fantastike jer mu fantastika

ne dozvoljava da odraste.
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Srijeda je bila poseban dan. Festival je na kratko preselio svoju lokaciju
u Art kino Croatia. Jo$ jednom knjizevnom susretu prethodila je filmska
projekcija tri kratka filma mladog redatelja Marka Santica koji Zivi i radi u
Ljubljani, ali jo$ uvijek ima rijecku adresu. Marko je dobitnik nekoliko na-
grada, a najvaznija mu je nagrada za najbolji debitantski film na Sarajevo
film festivalu. Ucenici su pogledali dva filma socijalne tematike i za kraj
jednu komediju koja je bila pun pogodak. Nakon projekcije uslijedio je i
razgovor s redateljem koji je s ucenicima podijelio sje¢anja na profesore i
dogodovstine iz rijecke gimnazije. Ispricao im je i pri¢u o tome kako na-
staju, kako se financiraju i koliki su troskovi snimanja filma kao i detalje
koji se dogadaju iza filmskih kamera.

U poslijepodnevnim satima Skolsku knjiznicu posjetio je Enver Krivac,
nagradivani pisac, ali i glazbenik kojeg su ucenici tog popodneva izresetali
blic pitanjima tipa, Rijeka ili Ravna Gora?, roman ili pri¢a???, no Krivac se
nije dao smesti. Nakon pocetnicke treme razgovor je ubrzo postao Zucan.
Ucenicka radoznalost otkrila je mnoge cinjenice koje mozda i nisu opce-
poznate. Npr. ideja za roman pod nazivom “Ulica Helen Keller” nastala je
iz poruka koje je pisac, radi zafrkancije slao svom najboljem prijatelju.
Stoga je i glavni lik romana zenskog roda. Na kraju je autor pozvao sve lju-
bitelje lijepog pisanja, ali i one koji to Zele postati da se ne libe do¢i na ra-
dionice kreativnog pisanja koje i sam vodi.

lako je uobicajeno da dame imaju prednost, jedina gosca festivalskih
susreta, Tea Tuli¢, sebe i svoje stvaralastvo predstavila je u Cetvrtak, pos-

ljednjeg dana Festivala. Teine knjige poetskih prica malo su zbunile gim-
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nazijalce. Takav nacin pisanja nepoznat je ucenicima koji citajuci lektiru
nisu navikli na ¢itanje radi uzitka, ve¢ su izloZeni ¢itanju koje neprestano
trazi odgovore na pitanja. U Teinim poetskim pricama tesko je tragati za
likovima, njihovim karakterima, idejom i kronologijom. Za razliku od ne-
kih drugih pisaca koji ¢e prvo napraviti kostur price, znati unaprijed rad-
nju, Teine priCe prate proces misli, razmisljanja, gledanja svijeta oko sebe i
unutar sebe. Njezin je svijet uvijek u fragmentima, ispreplice prostor i vri-
jeme i mora se Citati otvorenog srca i uma na $to ucenici nisu bili spremni.
Susret s Teom i njezinim poetskim pri¢ama otvorio im je novi pogled u
svijet knjiZzevnosti.

Nakon ugodnog razgovora i druzenja s knjizevnicom uslijedilo je ne-

formalno zatvaranje Festivala. Prostor knjiznice bio je premalen za Vecer-
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nje citanje na kojemu su se, osim ucenika i profesora Gimnazije okupili i
ucenici iz drugih rijeckih srednjih skola. Svoje pric¢e okupljenima su citali
knjizevnici koji su prethodnih dana druzili s uéenicima, ali u poja¢anom
sastavu. Gostima, knjizevnicima pridruzio se ostatak ekipe RiLita: Zeljka
Horvat Ce¢, Milan Zagorac, Izet Medosevi¢ i Igor Beles. Osim knjiZzevnika
hrabro su nastupili i u¢enici Gimnazije: Sara Huski¢, Morana Mladi¢, Tvrt-
ko Srdoc i Lucija Batory, a sve se odigravalo pod dirigentskom palicom os-
nivaca Ri lita Vlade Simcicha Vave. Koliko je cjelokupni dogadaj bio zani-
mljiv i s kolikim je oduSevljenjem prihvacen govori i ¢injenica da je spo-
menuto itanje trajalo puna dva sata nakon zavrsetka nastave.

Predivna prica koja se tijekom tjedna kovala u skolskoj knjiznici nije bi-
la uzaludna i bilo bi Steta da ne postane dio tradicije kako u Prvoj rijeckoj
hrvatskoj gimnaziji tako i drugim skolama. Svi koji su kroz srednjoskolsko
obrazovanje pod utjecajem zastarjelog sustava izgubili ljubav prema Ccita-
nju, mogu se sloziti da upoznavanje s lokalnom knjizevnom scenom ne-
upitno moze probuditi makar i tracak nade u svakome sudioniku koji ce
mu se mozda jednoga dana s rados¢u i potpuno neopterec¢eno vratiti.
Knjizevni festival “Rijeka rijeci” nedvojbeno ¢e dobiti zeleno svjetlo za pro-

Sirenje svoga korita i Sirenje rukavaca u raznim smjerovima.

KnjiZevnici o Festivalu

Gostovala sam u Prvoj rijeckoj gimnaziji, a to je, zahvaljujuci Sandri Vi-

dovi¢, bio vec Cetvrti dan druzZenja gimnazijalaca i Rilitovaca. Bilo je tu raz-
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govora, ¢itanja i napolitanki, jedan ljubavni par, puna knjiznica mladih, is-
kricavih ljudi. Imala sam veliku tremu, pomaknulo me to. Kako im reci da su

divni, a da to zvuci kao nesto najnormalnije. =

Tea Tulié¢

Od susreta s ucenicima, vjerujem, podjednako smo dobili mi, gosti, kao i
oni, domacini. Mi zato $to smo imali prigodu sresti mlade ljude koji su
PROCITALI nase knjige, $to je bilo iznimno vazno u kontekstu dvosmjerno-
sti komunikacije, a oni zato $to su imali prilike sresti pisce od krvi i mesa,
gradane u koje ce se i oni sami mozda jednom pretvoriti, nasuprot mitskim
knjizevnim veli¢inama o kojima samo (ne) ¢itaju. Ovo ne u zagradama je tu

zato Sto su im ti pisci predaleki, no u tom kontekstu trebalo bi rec¢i pokoju i
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o lektiri, odnosno posve anakronom i nesuvislom programu citanja, sto bi
nas odvelo u sasvim drugom, iznimno polemi¢nom smjeru. Jedino tuzno u
cijeloj ovoj prici je to Sto su ovakvi susreti izoliran primjer entuzijazma po-
jedinaca, a ne brige (Skolskog) sustava za sadrzajnost mladih Zivota koji su
im povjereni. Dakle ako dosad nije bilo jasno, reci ¢u direktno: dajte im/nam
jos i jos ovakvih programa!

Davor Mandi¢

Bilo je jako lijepo druZiti se s gimnazijalcima. Iskreno. Ucenici su bili za-
interesirani (koliko mi se ¢inilo) i pitanja koja su mi postavili bila su neka od
kvim situacijama. Odusevljen! A $to se tice programa kao cjeline - takoder.
Sjajno je kako su nakon cijelog dana skole i obaveza toliko dugo ostali sjediti
i slusati i Sto je najvaznije aktivno slusati i reagirati. Kombiniranje citanja
ucenika i pocetnika sa ve¢ na neki nacin etabliranim autorima je takoder
sjajno jer tako se zainteresiranim pocetnicima moze pruZiti lijepa podrska.
Pozdravljam ovakayv projekt punim srcem!

Enver Krivac

Veliko mi je zadovoljstvo druZiti se s ucenicima, ali to nije nista novo -
uvijek mi je zadovoljstvo. Smatram da je izravan kontakt izmedu pisaca i
ucenika izuzetno koristan za jedne i druge, jer dolazi do razmjene informa-
cija i boljeg upoznavanja.

Vjerujem da ovakvi programi mogu potaknuti interes mladih za knjigu i

to za suvremenu hrvatsku produkciju, Sto je visestruko vazno. Instrumen-
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talno je za razvoj kulture c¢itanja, ali i za jacanje svijesti o korpusu suvreme-
ne hrvatske knjiZzevnosti i o vaznosti kulturne produkcije za razvoj nacio-
nalnog kulturnog identiteta. Posebno je vazno imati dijalog sa suvremenim
piscima, zbog toga sto taj dio knjiZevnosti nije prisutan u nastavnom pro-
gramu pa je ovo ucenicima jedina prilika da doznaju nesto vise o tome.

Osobno bih volio u iducem susretu imati priliku postavljati vise pitanja
njima, tako da ja naucim sto vise o cCitateljskim navikama, potrebama i pre-
ferencijama ucenika, ali ne samo o tome, vec i o njihovom svjetonazoru, kul-
turi i novim stremljenjima.

Veselim se buducim susretima i nadam se da ce uslijediti brzo!

Zoran Krusvar
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Ucdenici o Festivalu

DruZenje s autorima bilo je vise nego korisno i zabavno. Do tada potpuno
nepoznati knjiZevnici i knjiZevnice odjednom su postali ljudi od krvi i mesa.
Drago mi je da smo imali priliku sudjelovati.

Ani

Bilo je lijepo sudjelovati u drugacijem nacinu poucavanja knjiZevnosti. Li-
jepo je citati knjigu, ali kad imas priliku upoznati autora i pricati s njim - to
je neka druga dimenzija. U opustenom razgovoru mozes mnogo vise saznati
o napisanom, nego na satovima knjiZevnosti.

Lucija

Kada bi za lektiru citali ovakve knjige bilo bi puno zanimljivije i zabavnije
i mislim da bi mnogo vise ucenika citalo.

Tvrtko
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Knjiznicari Strojarsko brodogradevne skole
za industrijska i obrtnicka zanimanja

dr. sc. Karmen Delaé-Petkovié

karmen.delac.petkovic@gmail.com

Sedamdeseta obljetnica rada Strojarsko brodogradevne $kole za indus-
trijska i obrtnicka zanimanja u Rijeci prilika je da se osvrnemo i na rad
skolske knjiznice, ovaj put na zaposlenike koji su u tom dugom razdoblju
radili u njoj.

Poceci knjiznice Strojarsko brodogradevne skole sezu u godine poslije
Drugoga svjetskog rata. Skola je osnovana 1948. i smjestena u secesijskoj
zgradi izgradenoj 1913. godine za potrebe financijske policije Austro-Ugar-
ske Monarhije. Odmah nakon osnivanja skole pocele su se sustavno naba-
vljati i knjige. U pocetku je to bila malena zbirka, ¢uvana u ormaru, a pri-
kupljena ve¢inom od darova. Kasnije, kad se preslo na kabinetsku nastavu
i uvela se redovita nabava novih izdanja, broj je knjiga narastao pa je svaki
profesor preuzeo stru¢ne knjige iz svojega predmeta, ¢uvao ih u svojem
kabinetu i posudivao ucenicima. O lektirnim naslovima brinuli su se pro-
fesori hrvatskoga jezika.

Od pisane dokumentacije o radu knjiznice do 1984. godine sacuvane su
samo inventarne knjige i mati¢ne knjige zaposlenika (Evidencija o zaposle-

nim radnicima). Iz njih sam, a osobito iz razgovora s nekada$njim zaposle-
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nicima skole, prikupljala podatke o smjestaju knjiznice, kadrovima i fon-
dovima. Tijekom priprema za obiljezavanje 50. godisnjice rada skole i knji-
znice uspjela sam prikupiti mnostvo podataka o knjiznicarima i njihove fo-
tografije, koje sam poslije vratila vlasnicima. Obljetnicu smo obiljezili veli-
kom izlozbom u knjiZnici, posve¢enom zaposlenicima skolske knjiznice. O
toj sam temi pisala i u stru¢nom ¢lanku objavljenom u skolskom godisnja-
ku.’

[strazivanje je pokazalo da su se u prvim godinama rada knjiznice o
knjiznoj gradi u kabinetima brinuli nastavnici Marko Franciskovi¢, Ivan
Laurencdi¢, Ivanka Pavleti¢, Milorad Sepic’, Marija Subat i Zvonimir Uremo-
vi¢, dok je u knjiznici radila nastavnica Kazimira Brozovi¢. Ona je formira-
la knjiznicu na tre¢em katu skolske zgrade, pored kabineta za hrvatski je-
zik. Zanimljivo je da je gradu u tadasnje inventarne knjige upisivalo dese-
tak ljudi, sto je vidljivo iz rukopisa. MoZemo stoga zakljuditi da je tijekom
tih godina bilo mnogo izmjena kadrova. Jesu li to bili profesori, ucenici ili
volonteri, danas je tesko redi.

Sva knjizna grada prikupljena je na jednom mjestu tek krajem Sezdese-
tih godina 20. stoljec¢a kad je knjiznica preseljena u prizemlje. Radilo se u
vrlo skucenoj prostoriji od samo 24 m?, bez dnevne rasvjete. Grada se kori-
snicima izdavala kroz prozorci¢ okrenut prema hodniku. Knjiznica je po-

cetkom osamdesetih godina 20. stoljeca imala otprilike 8000 svezaka knji-

' Dela¢-Petkovi¢, Karmen. Pedeseta obljetnica knjiznice Strojarsko brodogradevne sko-
le za industrijska i obrtnicka zanimanja u Rijeci. Godi$njak za skolsku godinu 1997./98.
: uz pedesetu obljetnicu skole. Strojarsko brodogradevna skola za industrijska i obrt-
nicka zanimanja, Rijeka, 1998., str. 27-37.
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zne grade. U njoj su se ucestalo izmjenjivali zaposlenici tako da nitko nije
radio dulje od nekoliko godina. U skoli se rad u knjiznici tada smatrao us-
putnim poslom, a teski su radni uvjeti bili razlog $to su zaposlenici nevolj-
ko pristajali na njega. Neko su vrijeme u knjiznicu premjestani iskljucivo
stariji profesori narusenoga zdravlja. Smatralo se, naime, da je posao u
knjiznici laksi od rada u razredu. Neki su od njih premjestaj u knjiznicu
dozivjeli kao svojevrsnu kaznu pa su jedva docekali da se vrate u nastavu
ili prijedu u drugu skolu.

Radni uvjeti, a i usluga knjiznice, bitno su popravljeni 1987. njezinim
preseljenjem u novi prostor od 120 m? na prvom katu skolske zgrade, gdje
je ostala 28 godina, do srpnja 2015. godine. Bila je to suvremeno opremlje-
na knjiZnica s ¢itaonicom od 50 m? i 36 radnih mjesta za ucenike te spre-
mistem od 70 m? s otprilike 15 ooo knjiga, bogatom referentnom i zavicaj-
nom zbirkom, zbirkom stare grade, 30 naslova casopisa i devet stotina
primjeraka neknjizne grade. Knjiznica je imala i predvorje od dvadesetak
kvadratnih metara kojim se koristila kao izloZbenim prostorom. Nabavlje-
na su suvremena ucila, uklju¢ujudi i racunala za knjiznic¢arku i ucenike.
Knjiznica je razvila bogatu nastavnu i kulturnu aktivnost koja je ve¢inom
onemogucena preseljenjem knjiznice na novu lokaciju, u ulici Joze Vlaho-
vica 10.

Kad je skola iseljena, a njezina zgrada dodijeljena Medicinskoj skoli,
knjiznica je prebacena u skucen prostor (8400 knjiga u spremistu od

17 m?) u zgradi koju dijelimo s Prometnom $kolom i Strojarskom $kolom
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za industrijska i obrtnicka zanimanja. Radni su uvjeti znatno losiji nego

prije preseljenja, ali je utjeSno $to se ovo rjeSenje smatra privremenim.

[strazivanjem popisa zaposlenika u skoli dosla sam do sljedec¢ega popisa

knjiznicara koji su u knjiznici radili od njezina osnutka do danas:

1.

Kazimira Brozovi¢ bila je nastavnica hrvatskoga jezika koja je naj-
prije, pored nastave, volontirala u knjiznici, a poslije radila u njoj
puno radno vrijeme. Umirovljena je 1971. godine.

Milan Jurkovié, nastavnik hrvatskoga jezika, radio je polovinu rad-
noga vremena u nastavi, a polovinu u knjiznici do umirovljenja
1975. godine.

Bosiljka Mileni¢ bila je profesorica engleskoga i francuskoga
jezika, a u knjiznici je radila puno radno vrijeme od 1975. do
13. 8. 1977. godine.

Marija Subat, nastavnica povijesti i zemljopisa, radila je pola
radnoga vremena u nastavi, a pola u knjiznici od 1. 9. 1977. do
31. 8. 1983. godine.

Vesna llijji¢, profesorica hrvatskoga jezika i knjizevnosti, radila je u
knjiznici puno radno vrijeme od 1. 9. 1983. do 14. 1. 1984. godine.
Marija Sikman, dipl. ekonomistica, radila je u knjiZnici nekoliko
sati tjedno od 14. 1. 1984. do 25. 9. 1984. godine.

Radmila Cabrijan, profesorica hrvatskoga jezika i knjiZzevnosti, bila
je zaposlena u skoli od 25. 9. 1984. do 30. 1. 1984., pola radnoga

vremena u knjiznici, a pola u nastavi.
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8.  Karmen Dela¢, profesorica hrvatskoga jezika i knjizevnosti, radila
je pola radnoga vremena u knjiznici, a pola u nastavi od 3. 12. 1984.
do 15. 1. 1985. godine.

9. Nadezda Proti¢, profesorica hrvatskoga jezika i knjizevnosti, radila
je puno radno vrijeme u knjiznici od 16. 1. 1985. do 6. 9. 1987. go-
dine.

10. Karmen Delac-Petkovi¢, profesorica hrvatskoga jezika i knjizev-
nosti s poloZzenim bibliotekarskim ispitom, radi u knjiznici od 7. 9.
1987. do danas (studeni 2017.). U meduvremenu je magistrirala
(2007.) i doktorirala (2012.) iz informacijskih znanosti, smjer knji-

Znicarstvo, na Filozofskome fakultetu u Zagrebu.

Iz podataka proizlazi da su knjiznic¢ari imali uglavnom visu (do 1983.
godine) ili visoku spremu, odnosno bili su nastavnici ili profesori, ve¢cinom
hrvatskoga jezika i knjizevnosti. Samo je Marija Sikman postavljena na
mjesto knjiznicara s mjesta kadrovskoga referenta, a na to je mjesto poslije
i vracena. Pri zaposljavanju knjiznicara nije se, sve do 1984. godine, raspi-
sivao natjecaj, nego se to mjesto popunjavalo unutarnjom preraspodjelom.
Radno mjesto knjiznic¢ara pripadalo je, po nepisanom pravilu (nije bilo re-
gulirano Zakonom o srednjim $kolama), starijim profesorima hrvatskoga
jezika. O profesoru je, dakle, ovisilo koliko je bio voljan uciti novi posao, tj.
osposobiti se za novo zvanje.

Uvidom u inventarne knjige i novije arhivske materijale moze se zaklju-

¢iti da su profesori nekad, kao i danas, bili dovoljno savjesni i predani u »

W
»e
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obavljanju svojega posla. Cak su i sami inicirali neke nove oblike rada, po-
put stalne edukacije korisnika, izlozbi, predavanja, suradnje s razrednici-
ma i roditeljima, promicanja zavicajnih i bastinskih vrijednosti, humani-
tarnih projekata...

Tek je 1986. godine Pravilnikom o sistematizaciji radnih mjesta Tehnic-
kog skolskog centra navedeno da struc¢ni suradnik - bibliotekar moze,
osim profesora hrvatskoga jezika i komparativista, biti i osoba sa zavrse-
nim studijem bibliotekarstva i poloZzenim stru¢nim ispitom, odnosno s po-
slijediplomskim studijem bibliotekarstva. Medutim, u knjiznici Strojarsko-
-brodogradevne skole do 1991. godine takvih osoba nije bilo. Jedina skolo-
vana knjiznic¢arka koja je dotad radila u $kolskoj knjiznici bila je prof. Lju-
bica Zori¢, knjiznicarka Elektrotehnicke skole u Rijeci koja je volonterski
pomagala Kazimiri Brozovi¢ sredivati knjiznicu 1971. godine.

U razdoblju od 1984. do 2017. godine u knjiznici je radila jedna djelatni-
ca, ali je, kao visemjeseCna zamjena za njezino bolovanje, bilo zaposleno
jos nekoliko profesora: Marica Lepir-Gaji¢, prof. hrvatskoga jezika i knji-
zevnosti (visekratno), Ervin Gruji¢, prof. hrvatskoga jezika i knjizevnosti,
Anja Lebari¢, dipl. knjiznicarka, Sadija Hrsti¢, dipl. knjizni¢arka i Petra
Culinovi¢, prof. hrvatskoga i engleskoga jezika. Veé¢inom puni dobre volje i
radnoga elana, ovi su mladi ljudi nastojali voditi knjiZznicu na suvremen i
strucan nacin.

Knjiznicarstvo je znatno napredovalo od sredine 20. stoljeca do danas i
knjiznicari su uvijek pratili novosti u struci. I danas tako cine te se stalno

stru¢no usavrsavaju. Tko bi u poc¢ecima rada nase skolske knjiznice mogao
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predvidjeti kako ¢e se u tom razdoblju, ve¢ i prije uvodenja rac¢unala, pro-
mijeniti nabava, obrada i posudba grade? Tko je mogao i naslutiti nove no-
saCe informacija i nove tehnologije, suvremeni smjer razvoja $kolskih knji-
Znica i knjiznicarstva ili da ¢e radno mjesto knjiznic¢ara postati zanimljivo i
trazeno, kako medu postarijim profesorima, tako i medu mladima?
Vremena su se promijenila. Danas samo rijetki korisnici, odnosno oni
kojima knjiZznica uglavnom i ne treba pa rijetko i kroce u nju, jo$ uvijek
misle da je knjiznica sinekura u kojoj teta knjizni¢arka danomice plete ca-
rape. Danasnjim skolskim knjizni¢arima njihovo zvanje pruza mogucnost
bavljenja zanimljivim, dinami¢nim, kreativnim i drustveno korisnim i pri-
znatim radom u kojemu se mogu potpuno ostvariti i napredovati u struci.
Oni uzivaju u svojem posluy, a u svojim su korisnicima nasli ravnopravne i

ugodne suradnike.
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15. dani specijalnih i visokoskolskih knjiznica:
kamo i kako dalje?

Sudjelovanje knjiznicara Sveucilista u Rijeci Sanja

Heberling Dragicevi¢, prof. i dipl. bibl.

Sveucilisna knjiznica Rijeka

shdragicevic@svkri.hr

15. dani specijalnih i visokoskolskih knjiznica odrzani su od 17. do 2o0.
svibnja 2017. godine u Remisens hotelu Excelsior u Lovranu. Organizator
skupa je je bila Sekcija za visokoskolske i specijalne knjiznice Hrvatskog
knjiznicarskog drustva, a suorganizatori Nacionalna i sveucili$na knjiznica
u Zagrebu i Sveucdili$na knjiznica Rijeka. Ravnateljica Sveudilisne knjiznice
Rijeka bila je ¢lan programskog odbora.

Ove je godine stru¢no-znanstveni skup imao radni naziv “Povezivanje i
suradnja: prilike i izazovi” te se tematski bavio s tri glavne grupe sadrzaja:
« v v L4 . . . . .

Polozaj knjiznicarske zajednice u sustavu kulture, visokog obrazovanja i
znanosti’, “Knjiznica kao posrednik znanstvenih i stru¢nih informacija” i
« RV, . . Vv »

Knjiznice. Solidarnost. Drustvo.

Cjelodnevni programi su, kao i do sada, bili zanimljivi, a ukljucivali su
izlaganja uz prezentacije, posterska izlaganja, radionice, panel-rasprave.

Struc¢njaci su predstavili primjere dobre prakse, informirali o aktualnosti-
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ma i ukazali na probleme u ostvarivanju ciljeva odrzivog razvoja u podru-
¢ja knjiznicarstva.

Skupu je nazocilo oko 130 sudionika, a sa Sveucdilista u Rijeci svoj dopri-
nos radovima i izlaganjima, dalo je i znacajan broj djelatnika Sveucilisne
knjiznice Rijeka te voditeljica knjiznice Pravnog fakulteta u Rijeci.

Ravnateljica Sveucili$ne knjiznice Rijeka Senka Tomljanovi¢ odrzala je
izlaganje “Standard za visokoskolske knjiznice u RH - uvjet odrzivosti i ra-
zvoja hrvatskog visokoskolskog knjiznicarstva” i bila moderator u jednom
bloku izlaganja Skupa, te je s Leom Lazzarich imala i izlaganje “EDS u fun-

kciji objedinjenog pretrazivanja razli¢itih knjizni¢nih izvora”. Sandra Cu-

culi¢, Jana Kriskovi¢ Bazdari¢ i Branka Pemper imale su izlaganje “Eduka-
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cijom do prevencije plagijarizma kod studenata Sveucilista u Rijeci (dopri-
nos knjiznicara)”, a Sanja Heberling Dragicevi¢, koja je takoder bila mode-
rator u jednom bloku izlaganja Skupa, i Sanja Kosi¢ imale su izlaganje
“Sveucilisna knjiZnica Rijeka: status quo ili odrzivi razvoj?”. Postersko izla-
ganje s nazivom “Pohrana doktorskih radova u Repozitorij Sveucilisne
knjiznice Rijeka putem REST API sucelja” odrzale su Ivana Doroti¢, Branka
Turk i Zlata Vukeli¢.

Voditeljica knjiznice Pravnog fakulteta u Rijeci Dejana Golenko je ak-
tivno je sudjelovala s dva izlaganja: u okviru panela o zakonodavnim okvi-
ra u sluzbi kvalitete visokog obrazovanja koji je organizirala Komisija za
pravne i srodne knjiznice HKD-a, odrzala je izlaganje pod naslovom “Za-
stupljenost koncepta informacijske pismenosti na formalnoj razini visoko-
skolskih institucija (prepreke i izazovi za visokoskolske knjiznicare)” te u
suradnji s Editom Baci¢, voditeljicom knjiznice Pravnog fakulteta u Splitu,

prezentirala je rad “SEELS Network Database (SEELSNDB) - projekt krei-

ranja tematskog repozitorija.”
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8. Okrugli stol za skolske knjiznice
Skolska knjiznica: pogled unazad - korak unaprijed

Mira Matan, prof. i dipl. knjiznicarka
Knjiznica Ugostiteljske skole Opatija

mira.matan@skole.hr

8. okrugli stol za $kolske knjiznice s temom “Skolska knjiZnica: pogled
unazad-korak unaprijed” odrzan je 5. listopada 2017. godine u Gradskoj
knjiznici i ¢itaonici Virovitica. Skup je odrzan u povodu obiljezavanja Me-

dunarodnog mjeseca skolskih knjiznica. Organizator skupa je Hrvatsko
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knjiznicarsko drustvo, Komisija za osnovnoskolske i Komisija za srednjo-
skolske knjiznice u suradnji s Drustvom knjiznicara Bilogore, Podravine i
Kalnickog prigorja. Skup je sufinanciralo Ministarstvo kulture. Cilj Sekcije
za Skolske knjiznice je bio osvrnuti se unatrag da vidimo s$to je napravljeno
u Skolskom knjiznicarstvu, sagledati trenutno stanje i napraviti planove za
buduénost. Nakon kratkog kulturno-umjetnickog programa prvo predava-
nje je odrzala Predsjednica Hrvatskog knjiZnicarskog vijeca, prof. dr. sc.
Tatjana Aparac-Jelusi¢ na temu “Doprinosi skolskih knjizni¢ara pro-
vedbi Strategije hrvatskog knjiznic¢arstva’. Profesorica je ukazala koji
su potencijali i uloga skolskih knjiznica u Strategiji hrvatskog knjiznicar-
stva, njihovu vaznost i potencijal u odnosu na promjenjive uvjete ucenja i
poducavanja, poticanja mladih na kriticko misljenje, inovativnost i aktivno
sudjelovanje u nastavi. Profesorica je istaknula izazove i moguce doprinose
Skolskih knjiznicara u ostvarenju strateskih ciljeva hrvatskog knjiznicar-
stva, 2018.-2022. godine. U izlaganju je problematizirala potencijale i aktiv-
nosti vezane uz svaki strateski cilj i pokazatelje rezultata. Na kraju je govo-
rila 0 nac¢inu na koji su $kolske knjiznice zastupljene u novom zakonu i o
nacinu da se u legislativnom smislu povezu sustav kulture, obrazovanja i
znanosti s ciljem uskiladivanja relevantnih zakonskih odresbiSljedece pre-
davacice bile su Frida Bis¢an, Nacionalna i sveucilisna knjiznica u Zagrebu
i Mira Zovko, Ministarstvo znanosti i obrazovanja sa temom “Skolske
knjiZnice danas: stanje i perspektive”. Predstavile su mrezu skolskih
knjiznica, njihovo znacenje za odgojno-obrazovni sustav, sadasnje stanje

knjiznica glede prostora i opremljenosti, Standardu, razvoju, trenutnom
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stanju obzirom na prostor i opremljenost, potrebama i predvidenim pla-
novima razvoja.

Robert Posavec iz Centra za odgoj i obrazovanje u Cakovcu i Drazrnka
Stan¢i¢ iz O. S. Ivana Kukuljevi¢a Sakcinskog - Ivanec, govorili su o temi
“Komunikacija skolskog knjiznic¢ara - kako ju sami vidimo”. ... “Rad
je svojevrsna SWOT analiza unutar struke skolskog knjiznicara s eduka-
tivnom komponentom”, ... “Za podizanje razine vidljivosti struke, a time i
uvjeta za uspjesniji radprofesije u vrijeme brzih promjena i tehnoloskog
napretka potrebno je strateski upravljati tom vidljivos¢u.” ... “Takoder je

potrebno vise edukacije o komunikacijskom menadzmentu za sve skolske
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knjiznicare: komunika-
cijskim vjeStinama, tehni-
kama i atima, te strateSkom
planiranju komunikacije.”
“Vremeplov okruglih
stolova Sekcije za skol-
ske knjiZnice” bila je tema
Danice Pelko iz OS Donja
Stubica i Zorke Reni¢ iz
Medicinske skole Bjelovar.
Purdica Kr¢mar Zalar
govorila je na temu “Franjo

Francev u hrvatskim te-

meljima knjiznicarstva
kao profesije i struke”.

“Skolske knjiznice u Koprivni¢ko -krizevackoj Zupaniji: stanje,
trendovi, perspektiva...” bila je tema Ljiljane Vugrinec iz KnjiZnice i ¢i-
taonice “Fran Galovi¢” iz Koprivnice.

Ilija Peji¢, Narodna knjiznica “Petar Preradovi¢” iz Bjelovara odrzao je
predavanje pod naslovom: “Modeli sufinanciranja nabave u skolskim
knjiznicama Bjelovarsko-bilogorske Zupanije 2006-2016.”.

“Iz perspektive stru¢nog suradnika knjiznicara kao autora i vodi-
telja nacionalnog projekta: zasto radimo ono $to ne moramo” govo-

rio je Denis Vincek iz OS Ante Kovacica, Zlatar.
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Dejana Bedekovi¢, IV OS Bjelovar govorila je na temu: “Knjizniéar uéi-
telj - suradnik u nastavi”.

“Citanje s ekrana/knjige” bila je tema predavanja Mire Matan iz Ugo-
stiteljske skole Opatija.

Nakon predavanja odrzana je rasprava i doneseni su sljedeci zakljucci:
“Sukladno zaklju¢cima 8. okruglog stola za $kolske knjiznice “Skolska
knjiznica: pogled unazad - korak unaprijed”, odrzanog 5. listopada 2017.
godine u Virovitici, obracamo se Ministarstvu znanosti i obrazovanja te
osniva¢ima osnovnih i srednjih skola na podrudju Republike Hrvatske s
molbom za sustavno namjensko financiranje skolskih knjiznica do ispu-
njenja Standarda za $kolske knjiznice (NN 34/2000) kojim bi se osiguralo
jednako pravo na obrazovanje i na pristup informacijama svakom uceniku
na podrudju Republike Hrvatske.” Na spomenutom skupu naglasena je po-
treba sustavnog rjeSenja nabave u $kolskim knjiZznicama od strane Minis-
tarstva znanosti i obrazovanja te osnivaca skola na podruc¢ju Republike
Hrvatske te se predlaze model financiranja prema sljede¢im kriterijima:

— Knjizni¢na grada kao potpora nastavnom procesu (lektira, referen-
tna zbirka, nastavni¢ki fond) - 30,00 kn po u¢eniku, odnosno na-
stavniku i stru¢nom suradniku (15,00 kn MZO; 15,00 kn osnivac)

— Knjige za slobodno citanje, didakticke igre — 1.000,00 kn fiksno za
sve Skole

— AVie-grada (CD-i, DVD-i, baze podataka, on line publikacije i dr.) —
1.000,00 kn fiksno za sve $kole (koristi se kao pomo¢ni nastavni ma-

terijal)
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— tiskovine (¢asopisi, novine i sl.) - 1.000,00 kn fiksno za sve $kole
(neovisno o broju ucenika)

Ukoliko to moguc¢nosti dopustaju, u skladu s navedenim Standardom
za Skolske knjiznice te poslanjem skolskih knjiZnica i njenom vaznom ulo-
gom u promociji i poticanju citanja, bilo bi vazno financirati i kulturnu i
javnu djelatnost $kolskih knjiznica s 1.000,00 kn godisnje po skoli, tj.
njenoj knjiznici. To bi omogucilo organizaciju kvalitetnih sadrzaja kao dio
kulturne i javne djelatnosti skolskih knjiznica i sudjelovanje svih uc¢enika u
tom vaznom aspektu odgoja i obrazovanja.

Predlozeni model financiranja osmisljen je u suradnji s Hrvatskom
udrugom Skolskih knjiznicara koja ga je razradila vodeci ra¢una o svim
aspektima knjizni¢ne djelatnosti propisanim Standardom za skolske knji-

znice. Model se temelji na broju korisnika, odnosno ucenika i djelatnika
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odredene $kole i na lokalnoj se razini u viSe navrata pokazao vrlo uspjes-
nim. Profesionalna zajednica skolskih knjiznicara procijenila ga je kvalite-
tnim i razvojnim. PredloZeni model podrzava i Centar za razvoj knjiznica i
knjiznicarstva Nacionalne i sveucilisne knjiznice. Nabava knjiZzni¢ne grade
u Skolskim knjiznicama osnovnih i srednjih skola Republike Hrvatske u od
2007. godine u stalnom je padu. Prema statistickim pokazateljima u os-
novnim $kolama manja je za 43%, a u srednjim $kolama za 34%.
Knjizni¢na grada temelj je svake skolske knjiznice, a dostatno, sustavno
i kontinuirano financiranje skolskih knjiznica osnovni je preduvjet za za-
dovoljavanje obrazovnih, kulturnih, informacijskih i stru¢nih potreba ko-

risnika i permanentnog obrazovanja. Od 2007. godine izostalo je financira-
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nje skolskih knjiznica od strane Ministarstva znanosti i obrazovanja, a su-
financiranje od strane osnivaca, gradova i Zupanija je nedostatno, ili uopce
ne postoji, ¢ime su u tezak polozaj dovedene mnoge skolske knjiznice u
Republici Hrvatskoj.

Vracanjem sredstava Ministarstva znanosti i obrazovanja prema mode-
lu 15 kuna po uceniku i nastavniku te njima dodanim namjenskim sred-
stvima za nabavu od strane osnivaca skola $to se ovdje predlaze, ostvarilo
bi se oko 50% nabave predvidene Standardom za skolske knjiznice. Iz sve-
ga navedenog, razvidno je da je 8. Okrugli stol u Virovitici bio svrsishodan,
interesantan i sve se odvijalo u izuzetno vedroj i pozitivnoj atmosferi. Na-
dam se i o¢ekujem da ce rezultati biti “korak unaprijed” za skolske knjizni-

Care.
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Izvjesce o radu Knjiznicarskog drustva Rijeka
izmedu dviju skupstina

(6. srpnja 2016. - 16. studenog 2017.)

dr. sc. Korina Udina

Predsjednica KDR-a

kontakt@kdr.hr

1) Sudjelovanje u radu HKD-a

Clanovi i delegati Knjizni¢arskog drustva Rijeka sudjelovali su u izbor-
noj 41. skupstini HKD-a u Primostenu od 12.-14.10. 2016. godine. Delegati
KDR-a na 41. Skupstini HKD-a odrzanoj u Primostenu bili su: Marija Sego-
ta-Novak, nova predsjednica Korina Udina, Sanja Kosi¢, Niko Cvjetkovi¢,
Ljiljana Crnjar, Dragana Vuc¢ini¢, Branka Mio¢ié.

42. Skupstina HKD-a odrzat ce se elektronicki zbog nemogucnosti os-
tvarivanja kvoruma.

O 43. izbornoj skupstini HKD-a na svojoj 6. elektronickoj sjednici, odr-
zanoj od 5. do 8. rujna 2017. godine Glavni odbor donio je odluku o odrza-
vanju 43. izborne skupstine HKD-a od 10. do 13. listopada 2018. godine u

Opatiji, u Hotelu Ambasador.
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Knjiznic¢arsko drustvo Rijeka c¢e se aktivno ukljuciti u organizaciju 43.
Skupstine HKD-a u suradnji sa GK Opatija. Prikupljaju se razmisljanja i

prijedlozi za program otvaranja.

2) Sudjelovanje u radu Glavnog odbor HKD-a

Odrzana je konstituirajuc¢a sjednica GO HKD-a u Zagrebu 4.10.2016.,
vecina sjednica odrzana je elektronicki. Predsjednica KDR-a sudjelovala u
radu svih sjednica. 9. elektronicke sjednice Glavnoga odbora HKD-a odr-
zala se je od utorka, 12. prosinca do srijede, 13. prosinca 2017. godine.

O radu ¢lanica i ¢lanova KDR-a u Stru¢nom odboru i radu u Komisija-
ma izvjesce c¢e Clanice i ¢lanovi pripremiti za ljetnu skupstinu KDR-a kra-

jem lipnja 2018..

3) Rad Knjiznicarskog drustva Rijeka

Clanstvo KDR-a od 06. 07. 2016. do kraja 2017. godine je ostalo isto,
imamo 95 c¢lanova. Upucen je poziv svima za podmirivanjem obaveze

prema KDR-u kao strukovnom drustvu kojem pripadaju.

4) Upravni odbor KDR-a ¢ine ¢lanovi izabrani u mandatu od
2016. do 2018.

Korina Udina, predsjednica

Maja Cvjetkovi¢, dopredsjednica
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Jasminka Kovacevi¢, tajnica

Sanja Kosi¢, blagajnica

Ada Prpi¢, Mario Slosar, Alica Kolari¢, Sanja Oreskovi¢, Dolores Paro-
Mikeli (¢lanovi)

Clanovi Nadzornog odbora KDR-a u mandatu od 2016. do 2018. su Sanja

Alijevi¢, Niko Cvjetkovi¢ i Branka Skibola.

Upravni odbor imao je konstituirajuc¢u sjednicu 5. 10. 2016. i redovnu
sjednicu 30.10.2017. na kojoj su prisustvovali ¢lanovi: Maja Cvjetkovi¢, Jas-
minka Kovacevi¢, Sanja Kosi¢, Ada Prpi¢, Alica Kolari¢, Mario Slosar. U ra-
zdoblju od 6. srpnja 2016. do 16.11.2017. odrzano je 6 sjednica Upravnog
odbora, od toga 4 e-sjednice, a najvaznije tocke dnevnog reda su usvojeni
programi za prijave na javne pozive Grada i Zupanije za programe u 2017. i
2018. godini. Rezultat tog rada su potpisana Cetiri Ugovora, posljednji 14.
studenog 2017. kojima je Drustvo dobilo kroz programe Javnih potreba u
kulturi ukupno 18.000 kuna.

Imenovano je urednistvo casopisa 8. broja Knjiznic¢ar/Knjiznicarka:
Korina Udina, Maja Cvjetkovi¢, Alica Kolari¢, Sanja Heberling Dragicevic,
Jasminka Kovacdevi¢, Ada Prpi¢, Mario Slosar. Glavna urednica je Korina
Udina, graficki dizajn priprema Martina Brki¢, a pripremu i elektronicko
objavljivanje radi Bulaja naklada d.o.o. Zagreb.

UO KDR je na jednoj od e-sjednica odlucio podrzati kandidaturu Ljilja-

ne Crnjar za ¢lana Kulturnog vije¢a Primorsko-goranske Zupanije.
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5) Realizirani programi i aktivnosti izmedu dvije skupSstine

— 7.10.2016. realiziran je susret sa slovenskim kolegicama Knjizni-
carskog drustva Maribor na stru¢nom izletu u Rijeku. Organizaci-
ju njihovog stru¢nog posjeta su preuzele Sveucilisna knjiznica Ri-
jeka i Gradska knjiznica Rijeka

— 11.11.2016. obiljezili smo Dan hrvatskih knjiznica stru¢nim skupom
s nazivom “Setnja europskim knjiZznicama” kroz izlaganja nasih
¢lanica: Sanje Kosi¢, Jasminke Kovacevi¢ i Alide Dev¢i¢ Crnic¢

— 30.01.2017. OdrZan je stru¢ni skup KDR-a na kojem je predstavljen

oo v .

ganja Olega Mandi¢a (Posljednji djecak iz Auschwitza), Franje

Butorca (Naklada Kvarner) i Ivane Vladilo

Struc¢ni skup KDR-a s Olegom Mandic¢em W
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— Travanj/svibanj 2017. - mrezna stranica Drustva zbog nedovolj-

nog prostora kojeg nam je nudio CARNet odlukom UO prebacena
je na komercijalni server tvrtke Plus Hosting.

27.09.2017. Organiziran je struc¢ni skup i predavanje Dinke Juricic¢:
“7 leca za citanje u digitalno doba” i ukljucenje ¢lanica KDR-a Sa-
nje Kosi¢ i Alice Kolari¢ u online diskusiju na sastanaku o
IFLA-inoj inicijativi Global Vision (Inicijativa IFLA Global Vision
okuplja tisuce predstavnika iz polja knjiznicarstva diljem svijeta
kako bi istrazili nac¢ine kako ujedinjene knjiznice mogu odgovori-
ti na izazove buducnosti. IFLA je pokrenula i vodi ovu globalnu
raspravu nizom sastanaka i radionica u razli¢itim dijelovima svi-
jeta.) $to je potaknula takoder nasa istaknuta ¢lanica Gorana Tus-
kan.

11.11.2017. U Mjesecu hrvatske knjige (15.10.2017. - 15.11.2017.), a za

ce v .

je akciju DAJEM KNJIGU. Predaja donacije sa vise od pet stotina
novih knjiga i slikovnica bila je 9.11.2017. u 12 satu u Djecjoj bolni-
ci Kantrida, u prizemlju zgrade Poliklinike na Kantridi pokraj
prostora igraonice. Donaciju je preuzeo doc. dr. sc. Harry Nikoli¢,
predstojnik klinike za Djecju kirurgiju KBC-a Rijeka, uz prisustvo
glavne sestre Klinike za dje¢ju kirurgiju Katice Perani¢ Segota,
bacc. med. techn. i glavne sestre Klinike za pedijatriju Tatjane

Cargonje, mag. med. techn.
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U ime Knjiznicarskog drustva Rijeka oko pet stotina knjiga i sli-
kovnica prikupljenih akcijom DAJEM KNJIGU predale su dr. sc.
Korina Udina, predsjednica Knjiznic¢arskog drustva Rijeka, Maja
Cvjetkovi¢, dopredsjednica KDR-a, Jasminka Kovacevié, tajnica
KDR-a te Koraljka Mahulja Pej¢i¢c. O akciji dostupno na

i u ¢lanku.

11.11.20177. pese
OKRENI STRANICU!

16.11.2017. Organizirano je predavanje Maje Cvjetkovi¢ u 14.00 sati:
Vaznost provodenja programa informacijskog opismenjavanja
unutar sustava srednjoskolskog obrazovanja (studija slucaja Gra-
devinske tehnicke $kole Rijeka)

Redovna skupstina KDR-a pocela je 14.30, u prostoru Glagoljice,

Dolac 1. Zapisnik o radu je objavljen na mreznoj stranici KDR-a

23.11.2017. sudjelovanje na svecanosti obiljezavanja 390-te obljet-
nice osnivanja knjiznice isusovackog kolegija u Rijeci u dvorani
Glagoljice koju je organizirala Sveucili$na knjiznica Rijeka; sveca-
nosti obiljezavanja 390-te obljetnice Prve hrvatske susacke gim-
nazije u Rijeci u dvorani Susacke gimnazije.

1.12.2017. strudni izlet u Pulu na 60-tu obljetnicu Gradske knjizni-

ce i Citaonice Pula i na otvaranje 23. Sajma knjige u Puli. Organi-
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ziranim prijevozom 27 ¢lanova i ¢lanica KDR-a dosli su u 10 sati u
GKC Pula i donijeli 60 knjiga za 60 godina, donaciju obitelji
Mandi¢. Vise o samoj donaciji kao daru za obiljezavanja 6o-te
godisnjice u ¢lanku.

Odrzana konstituirajuca sjednica ocjenjivackog odbora za dodjelu
Povelje Ivan Kostrencic, ¢lanovi i ¢lanice ocjenjivackog odbora su:
Niko Cvjetkovi¢, Ljiljana Crnjar, Koraljka Mahulja pej¢i¢, Gabrije-

la Mahmutovié¢ i Ada Prpi¢.

6) Nagrade

— Objava javnog poziva za Povelju Ivan Kostrenci¢ bit ¢e kroz oba-

vijesti ¢lanstvu, na mreznoj stranici KDR-a i u e-casopisu br.8.

7) Sudjelovanje u radu ostalih strukovnih udruga

— 21. i 22. listopada 2016. u Rijeci odrzan je 6. samostalni drzavni

stru¢ni skup pod nazivom Citanje i odrastanje. Skup je odrZan
pod pokroviteljstvom Grada Rijeke i Primorsko-goranske zupa-
nije. Organizatorica skupa uz predsjednicu HUSK-a Vanju Jurilj iz
Zagreba, u Rijeci je bila dr. sc. Korina Udina, dopredsjednica
HUSK-a. Vise o tome na

Sudjelovali su mno-
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gi ¢lanovi KDR-a, Andreja Sili¢ Svonja, Niko Cvjetkovi¢, Ljiljana
Crnjar i mnogi drugi.

— 8.09.2017. u Zagrebu predsjednica KDR-a sudjelovala je na skupu
Hrvatskog Ccitateljskog drustva u Zagrebu “Digitalna pismenost
naseg doba”.

— 20.10.2017. u Karlovcu predsjednica KDR-a sudjelovala je na 7.
samostalnom drzavnom stru¢nom skupu Hrvatske udruge skol-

skih knjiznic¢ara “Susret znanja na susretistu rijeka”. Vise o tome

na

8) Planirani programi do kraja 2017.

— Digitalizacija prva dva broja stru¢nog casopisa KDR-a Knjizni-

LERY; .

— 23.a1.2017. Svecanost obiljezavanja 390-te obljetnice osnivanja isuso-

vacke knjiznice u Sveucilisnoj knjiznici Rijeka
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— 1.12.2017. Strucni posjet ¢lanova KDR-a Gradskoj knjiznici i ¢itaonici
u Puli i 23. Sa(n)jmu knjiga u Puli u Domu hrvatskih branitelja.

— 15.12.2017. sudjelovanje u radu 42. Skupstine HKD-a u Zagrebu

— Objavljivanje 8. broja ¢asopisa Knjiznicar/ka (e-izdanje) u sije¢nju

2018.

9) O KDR-u u medijima

Redovite najave dogadanja u svim loklanim medijima (radio, novine,
portali).

Za stru¢ni skup odrzan 30.01.2017., akciju Dajem knjigu 9.11.2017. objav-
ljeni su ¢lanci u novinama i reportaze na Radio Rijeci, HRT Rijeka, Kanalu
RI i njihovim web stranicama te portalima. Objave su pohranjene u arhivi

Drustva.

10) Planirana djelatnost u 2018. god.

LERY; .

odrzavanje struc¢nih i znanstvenih skupova te provedbu projekata
namijenjenih $iroj zajednici

— poticanje medunarodne kulturne suradnje

— sudjelovanje u javnim raspravama za predlaganje pravilnika,
standarda i drugih zakonskih i podzakonskih propisa iz podrucja

knjiznicarstva.
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— Sjednice i e-sjednice Upravnog odbora

— Izborna skupstina

— Dodjela Povelje Ivan Kostrenci¢ (javni poziv — procedura izbora i
dodjela)

— Sudjelovanje u radu radnih i struc¢nih tijela i izborne skupstine
HKD

— Uc¢lanjenje novih ¢lanova

— Suradnja s drugim regionalnim knjiznicarskim drustvima

— Izdavacka djelatnost

— broj ¢asopisa Knjiznicar/ka

— MreZna stranica Drustva www.kdr.hr

— Programi

— Predavanja, seminari, predstavljanje publikacija iz podrudja knjiz-
nicarstva

— Dan hrvatskih knjiznica i Mjesec hrvatske knjige - moze se poku-
sati akciju DAJEM KNJIGU zadrzati kao nacin promicanja Citanja,
knjige kao izvora znanja, ¢ina dijeljenja kao sinonima knjiznicar-

skog djelovanja.

Djelatnost Knjiznicarskog drustva Rijeka financira se sredstvima Grada
Rijeke i Primorsko-goranske Zupanije te ¢lanarinom.
U razdoblju izmedu dviju skupstina KDR je uspjesno nastavio rad u

skladu sa smjernicama za navedeno mandatno razdoblje.
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DAJEM KNJIGU u Mjesecu hrvatske knjige
za Dan hrvatskih knjiznica

dr. sc. Korina Udina

Predsjednica KDR-a
kontakt@kdr.hr

Knjiznice Zive kroz stoljeca zivotima svojih korisnika koji svoj identitet
prepoznaju kao osjecaj osobnosti, pripadnosti, povezanosti s kulturom kao
ukupnoscu nacina zivota. Za kultiviran Zivot moZe se reci da je neprekidan
dijalog s vlastitim kulturnim djelovanjem. Svatko u svom okruzenju ¢ineci
dobro daje pozitivan pomak Zivotu kojeg zivimo. Za trenutke prijenosa,

KnjiZnic¢arsko drustvo Rijeka ( ), koje sudjeluje u kulturnom
zivotu grada Rijeke i Primorsko-goranske Zupanije ve¢ 65 godina, medu
svojim ¢lanovima je u Mjesecu hrvatske knjige, za Dan hrvatskih knjiznica,
organiziralo akciju DAJEM KNJIGU.

Podsjetili smo svoje ¢lanove, a i mnoge druge da ¢ine¢i dobro mozemo
napraviti pozitivan pomak u sredini u kojoj zivimo, da knjiZnice mogu
preoblikovati stvarnost na bolje, da knjiga moze biti sredstvo zabave, a
svakako je izvor znanja. Zeljeli smo stvoriti kvalitetno i zabavno okruZenje
za nase male gradane u manje lijepim Zivotnim trenutcima.

Akcijom DAJEM KNJIGU doprinosimo Nacionalnoj strategiji poticanja

ce v .
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knjige nisu hrana ve¢ pos-
lastica, kako kaze Tin Uje-
vi¢, i Zeljeli smo tu poslas-
ticu podijeliti sa malisani-
ma koji borave u Djecjoj
bolnici Kantrida.

Akciji DAJEM KNJIGU

odazvali su se wucenici
$kolskih knjiznica u OS
Kostrena, u OS Ivana Zaj-
ca i OS Jelenje Drazice, u
Gradevinskoj  tehnickoj
skoli u Rijeci, te c¢lanovi
ostalih knjiznica primjeri-

ce, Sveucilisna knjiznica

Rijeka, knjiznica Teolos-
kog fakulteta u Rijeci,
Gradska knjiznica Bakar. Preko 500 prikupljenih knjiga i slikovnica u Mje-
secu hrvatske knjige pokazatelj su utjecaja knjizni¢ara na osvjeséivanje
mladih o moguc¢nostima zajednistva.

U ime Knjiznic¢arskog drustva Rijeka donaciju je predala dr. sc. Korina
Udina, predsjednica Knjiznic¢arskog drustva Rijeka, mr. sc. Maja Cvjetko-
vi¢, dopredsjednica KDR-a, Jasminka Kovacevié, tajnica KDR-a te Koraljka

Mahulja Pejci¢, ¢lanica.
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U ime ucenika OS Kostrena koji
su u Skolskoj knjiznici s uciteljima
i roditeljima prikupili oko dvije
stotine slikovnica i knjiga, na pre-
daji donacije bila je predsjednica
Ucenickog vijec¢a Vita Biondi¢ kao
i dvije ucenice iz OS Ivana Zajca,
predstavnice grupe od 17 ucenika
petih razreda obuhvacéenih eduka-
cijom Gradanskog odgoja kojima

je ovo bila prva akcija gradanske

inicijative.

Primopredaja donacije bila je u Cetvrtak, 9.11. 2017. u 12 sati, u prizemlju
zgrade Poliklinike na Kantridi pokraj prostora igraonice. Donaciju je preu-
zeo doc. dr. sc. Harry Nikoli¢, predstojnik klinike za Djedju kirurgiju
KBC-a Rijeka, uz prisustvo glavne sestre Klinike za djecju kirurgiju Katice
Perani¢ Segota, bacc. med. techn. i glavne sestre Klinike za pedijatriju Ta-
tjane Cargonje, mag. med. techn. i Sonje Puraskovi¢ koja je u ime KBC-a

Rijeka organizirala predaju knjiga.
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DAJEM KNJIGU - 60 knjiga za 60 godina
u Gradskoj knjiznici i ¢itaonici Pula

dr. sc. Korina Udina

Predsjednica KDR-a
kontakt@kdr.hr

Akcija 1.12.2017. Knjiznic¢arskog drustva Rijeka bila je pod sloganom 60
knjiga za 60 godina! U knjiznicarskoj obitelji proslava 6o-te obljetnice
postojanja moze se ¢estitati samo sa 60 knjiga. Zivot knjizni¢ara i knjiznica
vrlo je sli¢an obiteljskom Zivotu u kojem se svi poznaju, dijele razmisljanja,
ciljeve i vizije, usavrsavaju se, prati se razvoj drustva prilagodavajuci se.
Proslava jednog ¢lana obitelji, kao $to GK i ¢itaonica Pula koja slavi 60o-tu

obljetnicu znacajna je svakome od nas. Za obiteljsko Cestitanje pomogla
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nam je donacija knjiga Olega Mandica, publicista, nagradenog za zZivotno
djelo nagradom Primorsko-goranske Zzupanije. Nakon dva znanstvena
skupa, nedavno odrzana u Opatiji, gdje je predstavljena knjiga Kronika
obitelji Mandi¢, drugo izdanje Naklade Kvarner, vaznost ukazivanja na ut-
jecaj obitelji u drustvu nastavilo je Knjiznicarsko drustvo Rijeka. Na obi-
teljsku knjiznicarksu obljetnicu donijeli smo kroniku jedne domace vrlo
cijenjene obitelji iz naseg susjedstva.

Primopredaja donacije 6o knjiga za 60 godina bila je 1.12.2017. u dvo-
rani Gradske knjiznice i ¢itaonice u Puli u 10.00 sati.

60 knjiga za 60 godina GKC Pula primila je ravnateljica GK Pula Nela
Nacinovi¢, a donaciju je predala predsjednica drustva dr. sc. Korina Udina

u programu obiljezavanja 60.-te obljetnice uz prisutne ¢lanove i ¢lanice
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Knjiznicarskog drustva Rijeka. U programu obiljezavanja prisustvovali smo
prvoj hrvatskoj promociji knjige “Kanat od mora” i CD “Merika” Elis Lov-
ric. Nakon svecanog programa zajedno sa pulskim knjizni¢arima uputili

smo se na svecano otvaranje 23. sa(n)jma knjige u Puli.

Glazba brazilskog okruzenja dopunjena je tog dana glazbom Darka
Rundeka kojeg smo imali priliku ¢uti na koncertu u programu otvaranja

23. sa(n)jma knjige u Puli.

Stru¢no usavrsavanje
obogaceno je programom
predavanja na Sa(n)jmu,
u razgovoru s Igorom
Mandi¢em i uz Darka
Rundeka ¢lanovi i ¢lanice
KDR-a otisli su zadovolj-
ni u vecernjim satima
prema Rijeci. Zahvalju-
jemo  Primorsko-goran-
skoj zupaniji koja je omo-
gudila da se ¢lanovi i ¢la-
nice Knjiznic¢arskog drus-
tva Rijeka stru¢no usavr-

Savaju u Puli.

251




N

Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjizni¢arskog drustva Rijeka

Uvijek u dobrom drustvu- Igor Mandi¢
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Zapisnik

s 1. (konstituirajuce) sjednice Ocjenjivackog
odbora za dodjelu Povelje Ivan Kostrenci¢

KnjizniCarsko
Drustvo
Rijeka
http://www.kdr.hr

Rijeka, 4. prosinca 2017.

Datum i vrijeme: ponedjeljak, 4. prosinca 2017., 14.00-14.45 sati

Mjesto: Gradska knjiznica Rijeka, Matije Gupca 23, ured ravnatelja

Prisutni: Korina Udina, predsjednica KDR, Niko Cvjetkovi¢, Ljiljana Cr-
njar, Gabrijela Mahmutovi¢, Koraljka Mahulja-Pejc¢i¢, Ada Prpi¢, ¢lanovi

Ocjenjivackog odbora

Dnevni red:
1. Konstituiranje Odbora, izbor predsjednika/ce i zamjenika/ce
2. Novi Pravilnik o dodjeljivanju Povelje Ivan Kostrencic
3. Formuliranje javnog poziva za dodjelu Povelje Ivan Kostrencic¢ u

2018.
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Ad1.

Predsjednica KDR-a, Korina Udina otvorila je 1. sjednicu Ocjenjivackog
odbora.

Utvrdivanjem nazoc¢nosti svih predlozenih ¢lanova Ocjenjivackog od-
bora, Odbor je konstituiran te se pristupilo izboru predsjednika/ce i zam-
jenika/ce.

Javnim glasovanjem, za predsjednika Ocjenjivackog odbora izabran je
Niko Cvjetkovié, a za zamjenicu Ljiljana Crnjar. Dogovoreno je da ¢e na

svakoj sjednici jedan od ¢lanova voditi zapisnik.

Ad 2.

Clanovi Ocjenjivackog odbora detaljno su se upoznali s odredbama no-
vog Pravilnika o dodjeljivanju Povelje Ivan Kostrenci¢ donesenim na re-
dovnoj skupstini KDR-a, 6. srpnja 2016. Posebna pozornost posvecena je

kriterijima za dodjelu povelje.

Ad. 3.
Utvrden je tekst javnog poziva koji ¢e pocetkom sije¢nja biti objavljen
na web stranici KDR-a i poslan elektronickom postom na adrese redovnih

¢lanova Drustva (tekst javnog poziva u privitku).

Zabiljezila: Predsjednik Ocjenjivackog odbora:

Ljiljana Crnjar Niko Cvjetkovi¢
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10. obljetnica
dodjele drzavne nagrade “Vi$nja Seta”

dr. sc. Korina Udina

Dopredsjednica HUSK-a

Hrvatska udruga $kolskih knjiZzni¢ara dodjeljuje Nagradu “Visnja Seta”
skolskim knjiznicarima i knjizni¢arkama kao oblik javnog priznanja za
znacajna ostvarenja u skolskom knjiznicarstvu i za predani, inovativni rad i
promicanje ciljeva Udruge. Nagrada je ustanovljena 2007. godine u Sibeni-
upravni odbor HUSK-a, u kojem su bili Milan Josi¢ (prvi dopredsjednik
HUSK-a), Boris Popinja¢ (drugi dopredsjednik) te Sanja Galic (predsjednica

HUSK-a) dao obrazloZenje Nagrade i kriterije za nagradivanje.

Nagrada namijenjena skolskim knjizni¢arkama i knjiZni¢arima, u znak
trajne uspomene na jednu od najpoznatijih promicateljica modernog hrvat-
skog skolskog knjizni¢arstva, Visnju Seta (1948.-2002.), knjizni¢arku Prve
hrvatske susacke gimnazije u Rijeci.

Visnja Seta idejna je zacetnica Proljetne $kole $kolskih knjizni¢ara, oso-
ba koja je generacije skolskih knjizni¢ara poucavala prakticnoj metodici
skolskog knjiznic¢arstva, okupljala i predvodila struku na brojnim strucnim

skupovima.
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Visnja Seta jedna je od osnivacica Hrvatske udruge $kolskih knjiznic¢ara,
te se njenim imenom Zeli nazvati nagrada koju ¢e HUSK godisnje dodjeljivati
skolskim knjizni¢arkama i knjiznicarima koji su se u svom radnom okruzju
istakli predanim, inovativnim radom uz zapaZene rezultate u podrucju skol-
skog knjiZnicarstva.

Upravni odbor HUSK-a 2007. godine

(Iz zapisnika sa 5. sjednice Upravnog odbora Hrvatske udruge skolskih

knjiznicara, odrzane 19. travnja 2007. u 15:00 sati u Sibeniku, Hotel Ivan.)

Prijedlog je jednoglasno prihvacen i utvrden je Pravilnik o nagradivanju.

Prvi put Nagrada “Visnja Seta” dodijeljena je u Opatiji, 2008. godine, na
petu obljetnicu osnivanja Hrvatske udruge skolskih knjiznicara. Predsjed-
nica Povjerenstva za dodjelu nagrade “Visnja Seta”, Ivana Vladilo, na 6.
skupstini HUSK-a odrZane 3. travnja 2008. u Hotelu Cetiri opatijska cvijeta
u Opatiji, s po¢etkom u 17:00 sati, procitala je kriterije i kandidate za na-
gradu. Simboli¢no, za 5. obljetnicu HUSK-a nagradeno je 5 istaknutih ¢la-
nica za izuzetan doprinos skolskom knjiznicarstvu: prof. dr. sc. Jadranka
Lasi¢ Lazi¢, prof. dr. sc. Jasmina Lovrincevi¢, prof. dr. sc. Dinka Kovacevi¢,
dr. sc. Korina Udina i Ruza Jozi¢, dipl. bibl.

Od 2014. godine Nagrada se dodjeljuje kao nagrada za Zivotno djelo i
kao godisnja nagrada.

Ove 2017. godine, 29. Proljetna skola skolskih knjiznicara u organizaciji

Agencije za odgoj i obrazovanje bila je u Trogiru od 5.04. do 8.04. Obzirom
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da je to skup drzavne razine na kojem je prisutan najveci broj skolskih knji-
Znicara, u jednom od slobodnih termina, svake godine odrzi se godisnja
Skupstina ¢lanova Hrvatske udruge skolskih knjiznicara. U vecernjem sve-
¢anom dijelu Skupstine, odrZala se je 10-ta dodjela nagrade “Visnja Seta”
Od 8.03.2017. g. do 21.03.2017. g. Povjerenstvo za dodjelu Nagrade “Vi$nja
Seta” 2017. godine:
1. Dr. sc. Korina Udina, OS Kostrena, Zuknica 1, Kostrena, predsjednica
2. Dr. sc. Jasna Mili¢ki, OS Marija Bistrica, Zagrebacka 15, Marija Bistri-
ca, ¢lanica
3. Irja Jerkovi¢, OS Mokosica, Bartola Kasic¢a 20, Moko$nica, Dubrovnik,
¢lanica
4. Danica Pelko, OS Donja Stubica, Topli¢ka cesta 27, Donja Stubica,
¢lanica

odlucivalo je prema zadanim kriterijima o predloZenim kandidatima.

Godi$njom nagradom “Vi$nja Seta” za 2016. nagradena je stru¢na surad-
nica knjizni¢arka Ana Sudarevi¢ iz OS Dubovac iz Karlovca. Predlagatelji su
bili podruznica HUSK-a Karlovac¢ke Zupanije i Hrvatsko ¢itala¢ko drustvo.

Nagradom za Zivotno djelo “Vinja Seta”, za dugogodi$nji predani rad u
skolskom knjiznicarstvu i doprinos $kolskoj knjiznicarskoj profesiji nagra-
deni su:

Jerko Barisi¢ iz OS “Grigor Vitez”, Sv. Ivan Zabno i Vesna Kranjec Cizmek

iz Srednje skole Krapina, Krapina.
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Jerko Barisi¢ iz OS “Grigor Vitez” Sv. Ivan Zabno, Sveti Ivan Zabno. Na-
graden je nagradom za zivotno djelo, a predlagatelji su ¢lanovi podruznice
HUSK-a Koprivni¢ko-kriZzevacke Zupanije i Zupanijsko stru¢no vijece gkol-
skih knjiznic¢ara Koprivnic¢ko-krizevacke zZupanije.

Jedini je skolski knjiznicar u Hrvatskoj koji radi kao volonter. Nakon
umirovljenja nastavio je raditi-volontirati u svojoj $kolskoj knjiznici poma-
Zu¢i mladim kolegama.

Vesna Kranjec Cizmek, iz Srednje $kola Krapina u Krapini. Nagradena
je nagradom za Zivotno djelo, a predlagatelji su bili podruznica HUSK-a os-
novnih i srednjih skola grada Zagreba, Zagrebacke i Krapinsko-zagorske

zupanije, ZSV knjizni¢ara srednjih $kola grada Zagreba, Zagrebacke i Kra-
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Ana Sudarevié¢ (godisnja nagrada HUSK-a 2017.), Jerko Barisic i
Vesna Kranjec Cizmek (nagrade za Zivotno djelo HUSK-a 2017.)
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S lijeva na desno:

Anica Tkal&evi¢ (prva dopredsjednica HUSK-a), Irja Jerkovié
(¢lanica Povjerenstva), Ana Sudarevi¢ (godisnja nagrada 201y.),
Jerko Barisi¢ (nagrada za Zivotno djelo 2017.), Vesna Kranjec
Cizmek (nagrada za Zivotno djelo 2017.), Danica Pelko (¢lanica
Povjerenstva), Vanja Jurilj (predsjednica HUSK-a), dr. sc. Jasna
Milicki (¢lanica Povjerenstva) i dr. sc. Korina Udina (predsjed-
nica Povjerenstva i dopredsjednica HUSK-a)
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Na desetu godisnjicu okupili su se najistaknutiji $kolski knjiznicari u
Hrvatskoj, dosadasnji dobitnici drzavne nagrade “Visnja Seta” od 2008.

godine do 2017.:

S lijeva na desno prisutni DOBITNICI NAGRADE “VISNJA
SETA” od 2007. do 2017.: Ana Sudarevié, Danica Pelko, Jasna
Mili¢ki, Boris Popinjac, Evica Tihomirovi¢, Jadranka Groza,
Jadranka Gabrisa Perkovic¢, Drazenka Stancié, Jerko Barisic,
Irja Jerkovié, Korina Udina, Ruza Jozié, Vesna Kranjec Ciz-
mek i Ines Kruselj Vidas.

Sa strane su bile prisutne: Vanja Jurilj i Ana Saulacic.
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Zahvaljujemo nagradenim skolskim knjiznicarima $to nam profesiju
skolskog knjiznicara ¢ine kvalitetnom i prepoznatljivom upravo svojim ne-

sebi¢nim angaziranim radom.
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Javni poziv
za dodjelu Povelje Ivan Kostrencic 2018.

Temeljem Pravilnika o dodjeljivanju Povelje Ivan Kostrenci¢ i odluke

Skupstine Knjiznicarskog drustva Rijeka od 16. studenoga 2017. godine,

Ocjenjivacki odbor za dodjelu Povelje Ivan Kostrencic¢ objavljuje javni po-

ziv za dodjelu Povelje Ivan Kostrencic u dvije kategorije:

1. Najzasluzniji knjizZnicar/knjiZnicarka u prethodne dvije godine

(2016. i 2017.)

Kriteriji:

zapazeni rezultati u prakti¢cnom i/ili teorijskom radu u podrucju
knjiznicarstva (objavljeni radovi, izlaganja, vodenje ili sudjelova-
nje u projektima, programima)

bavi

doprinos razvoju lokalnog knjiznicarstva i ugledu knjiznice i knji-
Znicarstva u drustvenoj zajednici

zagovaranje knjiznica i knjiznicarstva u lokalnoj i $iroj zajednici
aktivnost u radu KDR-a i osobni doprinos razvoju i ugledu Drus-

tva
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2. Za dugogodisnji uzoran rad u Drustvu, unaprjedivanje struke i
ocuvanje ugleda Drustva
Kriteriji:
— dugogodisnji uzoran rad u knjiznicarskoj struci
— znacajna postignuca i doprinos razvoju knjiznice/knjiznica u ko-
joj/kojima je kandidat radio
— dugogodisnja aktivnost u radu Drustva i osobni doprinos razvoju

i ugledu Drustva

Obvezna dokumentacija za prijavu u obje kategorije:
— radna biografija kandidata
— obrazlozenje prijedloga iz kojih je vidljivo zadovoljavanje kriterija
u pojedinoj kategoriji
— opisane aktivnosti i osobni doprinos radu KDR-a
U svakoj od kategorija dodjeljuje se po jedna Povelja. [zuzetno u drugoj
kategoriji, Povelja se moze dodijeliti dvama ili vise kandidata uz pravova-
ljano obrazlozenje.
Povelja se pojedinom knjiznicaru moze dodijeliti samo jedanput u sva-
koj od kategorija.
Pravo predlaganja kandidata imaju svi ¢lanovi KDR-a, knjiznice na pod-
rucju djelovanja Drustva i Upravni odbor Drustva.
Prijedlozi s nepotpunom dokumentacijom nece se razmatrati.

Predlozeni kandidati moraju biti redovni ¢lanovi KDR-a.
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Knjiznicar/ka: ¢asopis Knjiznicarskog drustva Rijeka

Prijedlozi se primaju do 28. veljace 2018. i nakon toga roka nece se
primati.

Prijedloge sa svim prilozima kojima se dokazuju ¢injenice iz obrazloze-
nja upucuju se u pisanom obliku u zatvorenoj koverti postom ili osobnim

dolaskom (tajnistvo SvKRi) na adresu:

Knjiznicarsko drustvo Rijeka
Prijedlog za Povelju Ivan Kostrenci¢
c/o Sveucilisna knjiznica Rijeka
Dolac1

51000 Rijeka

Ocjenjivacki odbor objavit c¢e rezultate na Izbornoj skupstini KDR-a u

lipnju 2018. godine.
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